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Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997-1998 (*)

3 AUGUSTUS 1998

WETSONTWERP

houdende diverse bepalingen en
betreffende de kwaliteit van de

landbouwproducten (**)

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Het ministerie van Landbouw heeft een grondige
herstructurering ondergaan.

De evolutie van de landbouwen het regionaliseren
van een aantal van de bevoegdheden terzake liggen
aan de basis van een grondige reorganisatie van de
Administratie. De reorganisatie was ook onontbeer-
lijk met het oogop het beter en sneller uitvoeren van
prioritaire doelstellingen, in het bijzonder ten aan-
zien van de kwaliteit en de rendabiliteit van de land-
bouwproductie en de betreffende producten.

Het ontwerp van wet dat u wordt voorgesteld gaat
in op een aantal wettelijke aspecten die in toepassing
gebracht moeten worden om aan deze evolutie te
beantwoorden.

Het is van het grootste belang dat de land- en
tuinbouwbedrijven hun competiviteit en rendabili-
teit nog verbeteren. Dit moet hen toelaten om ener-
zijds de nodige investeringen in hun bedrijf door te
voeren en de productie aan te passen aan de markt-

(*) Vierde zitting van de 49' zittingsperiode.
(**) Het wetsontwerp waarvan de bepalingen een aangele-

genheid bedoeld in artikel 77van de Grondwet betreffen,
werd ingediend onder het volgende opschrift: «Wetsont-
werp tot wijziging van de wet van 28 maart 1975 betref-
fende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserij-
producten, n' 1701/1 ».
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3 AOÛT 1998

PROJET DE LOI

portant des dispositions diverses
et relatives à la qualité des

produits agricoles (**)

EXPOSÉ DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le ministère de l'Agriculture a subi une profonde
restructuration.

L'évolution de l'agriculture et la régionalisation de
certaines de ses composantes ont motivé une refonte
complète de l'Administration. En outre, la réorgani-
sation était nécessaire afin de mieux exécuter les
objectifs prioritaires, et en particulier la qualité et la
rentabilité de la production agricole et de ses pro-
duits.

Le projet de loi qui vous est présenté tente d'abor-
der les éléments législatifs prioritaires à mettre en
œuvre afin de répondre à cette évolution.

Il est de la plus haute importance que les exploita-
tions agricoles et horticoles améliorent leur compéti-
vité et leur rentabilité; ce qui leur permettra d'une
part, de faire les investissements nécessaires dans
leur exploitation et d'adapter leur production aux

(*) Quatrième session de la 49' législature.
(**) Le projet de loi dont les dispositions relèvent d'une ma-

tière visée à l'article 77 de la Constitution a été déposé
sous l'intitulé suivant: « Projet de loi modifiant la loi du
28 mars 1975 relative au commerce de produits de
l'agriculture, de l'horticulture et de la pêche maritime,
n- 1701/1".
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vereisten en anderzijds een gemiddeld welvaartsni-
veau te behouden of te verwerven dat vergelijkbaar
is met dit van de overige geledingen van de bevol-
king.

Om de noodzakelijke competiviteit te behalen
dient de bedrijfsleider de evolutie in de productieme-
thoden te volgen en deze toe te passen op zijn bedrijf
rekening houdende met de eigenheid ervan. De voor-
lichtingsdiensten helpen hem hierbij door het ver-
spreiden van de resultaten van het wetenschappelijk
onderzoek op een direct toepasbare manier.

De voorlichting wordt georganiseerd en gefinan-
cierd, deels door het beroep en deels door de overheid.
Het is dus van het grootste belang dat de inspannin-
gen die terzake zowel door de overheid als door het
beroep worden geleverd goed gecoördineerd en op een
efficiënte manier gebeuren. Een vlotte samenwer-
king is dientengevolge aangewezen.

Het ingediende ontwerp van wet creëert de moge-
lijkheid om de voor de voorlichting in land- en tuin-
bouwaangewende middelen van zowel het beroep als
de overheid ter beschikking te stellen van speciaal
hiertoe erkende verenigingen.

De controle op het gehele productieproces van
land- en tuinbouwproducten door de overheid en de
betrokken sectoren is gebaseerd op diverse wetten,
elk van hen van toepassing op een bepaalde schakel
van de productieketen. In het licht van de integrale
ketenbewaking, is een harmonisatie van de verschil-
lende wetgevingen noodzakelijk.

Allereerst heeft de herstructurering van het De-
partement een grondige wijziging tot gevolg ten aan-
zien van de bevoegdheden, de opdrachten en de bena-
ming van de Besturen van het ministerie van
Middenstand en Landbouw. Daarom worden de arti-
kelen van een aantal wetten die betrekking hebben
op de bevoegdheid inzake controle aangepast aan
deze wijzigingen.

Vervolgens wordt in deze wetten de mogelijkheid
voorzien om administratieve boetes op te leggen.
Deze maatregel voorziet enerzijds in de mogelijkheid
om alle inbreuken te bestraffen zodat de parketten
en rechtbanken ontlast worden van het vervolgen
van inbreuken van zeer technische aard en zorgt
anderzijds voor meer samenhang tussen de verschil-
lende reglementeringen waarmee een producent re-
gelmatig geconfronteerd wordt. Het gekozen systeem
van administratieve boetes is voorzien in de dieren-
gezondheidswet van 24 maart 1987 alsmede de wet
van 21 juni 1983 betreffende gemedicineerde dier-
voeders.

Ten slotte zijn verschillende wettelijke wijzigin-
gen voorzien om tegemoet te komen aan een aantal
punctuele toepassingsmoeilijkheden evenals om de
wetgeving aan te passen aan de Europese maatrege-
len.

Het ontwerp van wet werd aangepast aan het
advies van de Raad van State. Aldus werden wat de
vorm betreft de wijzigingsbepalingen die betrekking
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exigences du marché et d'autre part, de maintenir un
niveau de vie comparable à la moyenne de la popula-
tion.

Pour conserver la compétivité nécessaire, le chef
d'exploitation doit suivre l'évolution des méthodes de
production et il doit les intégrer dans son exploita-
tion en tenant compte des circonstances spécifiques
qu'il y rencontre. Dans cette optique, les services de
vulgarisation le conseillent en diffusant les résultats
de la recherche scientifique vers les producteurs.

La vulgarisation est organisée et financée en par-
tie par la profession et en partie par les autorités. Il
est donc d'une grande importance que les efforts
fournis tant par les autorités que par la profession,
soient bien coordonnés et utilisés d'une manière effi-
cace. Une collaboration est donc indiquée.

Le projet de loi introduit crée la possibilité de
rassembler, dans le cadre d'associations agréées spé-
cialement à cet effet, les moyens consacrés à la vulga-
risation dans l'agriculture et l'horticulture -
moyens provenant d'une part de la profession et
d'autre part des autorités.

Afin d'assurer un contrôle sur l'ensemble du pro-
cessus de production des produits agricoles et horti-
coles, l'autorité et les secteurs concernés s'appuient
sur plusieurs lois, chacune d'entre elles visant plus
particulièrement un maillon de la filière. Dans le
cadre de la gestion intégrale de cette dernière, une
harmonisation des différentes législations est indis-
pensable.

Tout d'abord, la restructuration du Département a
profondément modifié les compétences, les missions
et les dénominations des Administrations du minis-
tère des Classes moyennes et de l'Agriculture. Afin
de rencontrer les conséquences de ces modifications,
les articles relatives à la compétence de contrôle des
lois précitées ont été adaptés.

Ensuite, il est instauré dans l'ensemble des lois
précitées, la possibilité d'infliger des amendes admi-
nistratives. Cette mesure permet d'une part de
veiller à ce que toutes les infractions soient poursui-
vies, tout en soulageant les parquets et tribunaux du
suivi d'infractions à connotation très technique, et
d'autre part d'établir une cohérence entre les régle-
mentations auxquelles un même producteur est ré-
gulièrement confronté. Le système d'amendes choisi
est semblable à celui prévu par la loi du 24 mars 1987
relative à la santé des animaux et par la loi du 21 juin
1983 relative aux aliments médicamenteux pour ani-
maux.

Enfin, plusieurs modifications législatives sont
prévues afin de rencontrer certaines difficultés d'ap-
plication ponctuelles et afin d'adapter la législation
aux mesures européennes.

Le projet de loi a été adapté à l'avis du Conseil
d'État. Ainsi en ce qui concerne la présentation, les
dispositions modificatives qui sont relatives au



hebben op een zelfde artikel van de te wijzigen wet-
tekst samengebracht in één artikel.

ONDERZOEK VAN DE ARTIKELEN

HOOFDSTUK1

Algemene bepaling

Artikel1

Deze bepaling wordt ingevoegd in het ontwerp om
zich te schikken naar artikel 83 van de Grondwet.

Dit wetsontwerp groepeert bepalingen die een
aangelegenheid regelen bedoeld in artikel 78 van de
Grondwet. Het bevat de optioneel bicamerale bepa-
lingen.

HOOFDSTUK2

Wijziging van de wet van 15 februari 1961
houdende oprichting van een
Landbouwinvesteringsfonds

Art.2

Krachtens de wet van 27 december 1990wordt het
Landbouwinvesteringsfonds, sinds 1 januari 1991,
rechtstreeks gestijfd door de basisallocaties inge-
schreven op de begroting van het ministerie van
Landbouw.

Sinds 1 januari 1993 werd in toepassing van de
beschikkingen van de bijzondere wet van 16juli 1993
tot vervollediging van de federale staatsstructuur, en
meer in het bijzonder ingevolge de overheveling van
een aantal landbouwbevoegdheden naar de Gewes-
ten, het Landbouwinvesteringsfonds geregionali-
seerd. Dit bracht met zich mee dat de bedragen be-
stemd voor de vergoeding van de rekenplichtige van
het Fonds geregionaliseerd werden.

Het is derhalve van belang dat artikel 5 van de
wet van 15 februari 1961 houdende oprichting van
een Landbouwinvesteringsfonds wordt opgeheven.
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même article du texte législatif à modifier ont été
groupées en un seul article.

ANALYSES DES ARTICLES

CHAPITRE 1er

Disposition générale

Article 1er

Cette disposition est insérée dans le projet afin de
se conformer à l'article 83 de la Constitution.

Le présent projet de loi regroupe les dispositions
qui règlent une matière visée à l'article 78 de la
Constitution. Il contient les dispositions bicamérales
optionnelles.

CHAPITRE 2

Modification de la loi du 15 février 1961
portant la création d'un Fonds

d'investissement agricole

Art.2

En vertu de la loi du 27 décembre 1990 le Fonds
d'investissement agricole est, depuis le 1<janvier
1991, alimenté directement par des allocations de
base inscrites au budget du ministère de l'Agricultu-
re.

Depuis le 1erjanvier 1993, en application des dis-
positions de la loi spéciale du 16juillet 1993 visant à
achever la structure fédérale de l'État, et plus parti-
culièrement suite à la régionalisation de certaines
matières agricoles, le Fonds d'investissement agrico-
le et les sommes destinées à la rémunération du
comptable du Fonds ont été régionalisés.

Il importe dès lors d'abroger l'article 5 de la loi du
15 février 1961 portant création d'un Fonds d'inves-
tissement agricole.
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HOOFDSTUK3

Wijziging van de wet van 11juli 1969
betreffende de bestrijdingsmiddelen en de
grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw,

bosbouwen veeteelt

Art.3

1° De Franse tekst van artikel1, eerste lid, 1°van
de wet van 11 juli 1969 wordt aangepast aan de
Nederlandse tekst.

2° Artikel 1, laatste lid van de wet van 11 juli
1969 heeft tot gevolg dat de niet verwerkte hoevepro-
ducten die bestemd zijn voor dierenvoeding of bo-
dembemesting buiten het toepassingsveld van de
wet vallen.

In de huidige context, waarbij de nadruk wordt
gelegd op de kwaliteit van de landbouwproductie, is
dit onderscheid niet langer verantwoord voor de die-
renvoeding en daarom wordt voorgesteld om de ver-
wijzing naar diervoeding in dit laatste lid te schrap-
pen.

Art.4

Deze bepaling stemt overeen met het tekstvoorstel
van de Raad van State.

Artikel1, eerste lid, 4° van dezelfde wet definieert
als grondstof voor landbouw, tuinbouw, bosbouwen
veeteelt « elke stof die wordt gebruikt om de dierlijke
of visproductie te verbeteren, te bevorderen of te
beschermen, zoals de dierenvoeders »,

Tot op vandaag viel de voeding bestemd voor huis-
of gezelschapsdieren, zoals honden en katten, onder
deze definitie.

Een aantal Europese richtlijnen terzake betreffen
trouwens het geheel van de dierenvoeding, zowel
voor huis- als nutsdieren.

Richtlijn 79/373/EEG van 2 april1979 betreffende
de handel in mengvoeders voor dieren definieert deze
als « de dieren behorende tot de soorten die norma-
lerwijze door de mens worden gevoederd en gehou-
den of geconsumeerd »,

Gezien het restrictief karakter van het opschrift
van de wet, vragen bepaalde personen zich af of
hiermee een voldoende juridische basis is gelegd op-
dat de Koning de sector van de voeders voor huisdie-
ren kan reglementeren.

De wijziging voorgesteld voor het nieuwe arti-
kellbis is bedoeld om alle ambiguïteit op dit vlak
weg te werken.
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CHAPITRE 3

Modification de la loi du 11juillet 1969 relative
aux pesticides et matières premières pour

l'agriculture, l'horticulture,
la sylviculture et l'élevage

Art.3

1° Le texte français de l'article 1er, alinéa t-, 1°,de
la loi du 11 juillet 1969 est adapté au texte néerlan-
dais.

2° L'article 1er, dernier alinéa de la loi du 11juillet
1969 a pour conséquence que les produits de la ferme
non transformés, mais destinés à l'alimentation ani-
male ou à la fertilisation des sol, échappent au
champs d'application de la loi.

Dans le contexte actuel, où l'accent est mis sur la
qualité de la production agricole, cette exemption ne
se justifie plus pour l'alimentation animale et il est
proposé de supprimer la mention de l'alimentation
animale dans ce dernier alinéa.

Art.4

Cette disposition est conforme à la proposition de
texte du Conseil d'État.

L'article t-, 1er alinéa, 4° de la même loi définit
notamment comme matière première pour l'agricul-
ture, l'horticulture, la sylviculture et l'élevage « toute
substance destinée à améliorer, favoriser ou protéger
la production animale et piscicole, tels que les ali-
ments pour animaux »,

Jusqu'à présent, les aliments destinés aux ani-
maux domestiques (ou de compagnie), tels que les
chiens et chats ont été considérés comme répondant à
cette définition.

Un certain nombre de directives européennes en la
matière couvrent d'ailleurs tous les aliments pour
animaux, qu'ils soient de rente ou domestiques.

C'est ainsi que la directive 79/373/CEE du 2 avril
1979 concernant la commercialisation des aliments
composés pour animaux définit ceux-ci comme « les
animaux appartenant à des espèces normalement
nourries et détenues ou consommées par l'homme »,

Toutefois, compte tenu du titre restrictif de la loi,
certaines personnes ont mis en doute le fait que cette
base juridique soit suffisante pour que le Roi puisse
réglementer le secteur des aliments pour animaux
domestiques.

La modification proposée pour l'article 1er bis, nou-
veau, vise à lever toute ambiguïté à cet égard.



Art.5

1° De voorgestelde tekst wil de belangen van de
houders van huisdieren vrijwaren. Deze kunnen im-
mers niet gelijkgesteld worden met de telers.

2° en 3° Deze aanpassing wordt doorgevoerd om
in overeenstemming te zijn met de terminologie ge-
bruikt in artikel 187 van de wet van 21 december
1994 houdende diverse en sociale bepalingen.

Het wordt ook in het kader van de wet van 11juli
1969mogelijk een betaling op te leggen die ofwelhet
karakter heeft van een vergoeding ofwel het karak-
ter van een belasting. De bekrachtiging door de wet-
gever is niet vereist in het eerste geval overeenkom-
stig het advies van de Raad van State.

Art.6

1° en 3° Het advies van de Raad van State werd
gevolgd.

2° Door de bepaling, die opgeheven wordt, werd
de inhoud van artikel 3 van de wet uitgehold omdat
de handelswaarde van een grondstof praktisch nooit
met meer dan een kwart aangetast wordt.

Art.7

1° Artikel 6, eerste lid is een aanpassing van de
tekst aan de nieuwe structuur van het ministerie van
Middenstand en Landbouw.

2° Artikel 6, tweede lid, heeft geen nut aangezien
alle voornoemde ambtenaren krachtens artikel 2 van
het decreet van 20 juli 1831, de eed hebben moeten
afleggen alvorens hun ambt te aanvaarden.

3° en 4° Wat de bevoegdheden van de overheids-
personen betreft met betrekking tot het doen ver-
strekken van bescheiden, moet worden opgemerkt
dat deze bevoegdheden eveneens gelden voor infor-
maticadragers van gegevens.

Rekening houdend met het volume van de te raad-
plegen informatie, is het dikwijls moeilijk om deze
taak rechtstreeks te vervullen. Dit is één van de
redenen waarom voorzien wordt om de informatie
mee te nemen met het oog op een grondige analyse
ervan.

Art.8

1° De straffen die voorzien zijn, lijken weinig af-
schrikkend te zijn ten opzichte van de ongeoorloofde
winst die kan resulteren uit sommige inbreuken zo-
als de toevoeging van hormonale stoffen in de dieren-
voeding.

Verder zou de maximale gevangenisstraf van
5 jaar best in overeenstemming gebracht worden
met deze voorzien in de wet van 15 juli 1985 betref-
fende het gebruik bij dieren van stoffen met hormo-
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Art.5

1° Le texte proposé vise à permettre également la
sauvegarde des intérêts des détenteurs d'animaux
domestiques qui ne peuvent être assimilés à des
éleveurs.

2° et 3° Cette adaptation est faite pour être en
accord avec la terminologie utilisée dans l'article 187
de la loi du 21 décembre 1994 portant les dispositions
sociales et diverses.

Il devient possible dans le cadre de la loi du
11juillet 1969 d'imposer un paiement qui a soit le
caractère d'une rémunération soit le caractère d'une
taxe. La confirmation par le législateur n'est pas
exigée dans le premier cas conformément à l'avis du
Conseil d'État.

Art.6

1° et 3° L'avis du Conseil d'État a été suivi.

2° Il est apparu que la disposition abrogée vidait
l'article 3 de la loi de sa substance, une perte de plus
du quart sur la valeur commerciale d'une matière
première n'étant pratiquement jamais atteinte.

Art.7

1° L'article 6, 1er alinéa est une adaptation du
texte à la nouvelle structure du ministère des Clas-
ses moyennes et de l'Agriculture.

2° L'article 6, alinéa 2 n'a pas d'utilité étant don-
né qu'en vertu de l'article 2 du décret du 20 juillet
1831, tous les fonctionnaires précités ont dû prêter
serment avant d'entrer en fonction.

3° et 4° En ce qui concerne les compétences des
agents de l'autorité relatives à la communication des
documents, il faut noter que ces compétences s'appli-
quent également aux supports informatiques des
données.

Compte tenu du volume des informations à consul-
ter, il est souvent malaisé d'effectuer ce travail sur le
champ. C'est une des raisons pour lesquelles la possi-
bilité de les emporter pour dépouillement ultérieur
est prévue.

Art.8

1° Les peines prévues paraissent peu dissuasives
à l'égard du bénéfice illicite que procurent certaines
infractions, telle l'adjonction de substances hormo-
nales aux aliments pour animaux.

Il conviendrait par ailleurs d'aligner la peine
maximale d'emprisonnement, c'est-à-dire 5 ans, sur
celle prévue par la loi du 15 juillet 1985 relative à
l'utilisation de substances à effet hormonal, à effet
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nale, anti-hormonale, beta-adrenergische of produc-
tiestimulerende werking, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 17 februari 1992 en bij de wetten van
6 augustus 1993, 11 juli 1994 en 17 maart 1997.

De geldboetes van 100 tot 2 000 frank worden
verhoogd van 100 tot la 000 frank.

De nieuwe voorgestelde straffen laten een betere
appreciatie van de overtreding toe.

2° De Franse tekst van artikel 8, § 1, 4° wordt
aangepast aan de Nederlandse tekst.

3° Het lijkt niet opportuun om systematisch de
uitvoer van grondstoffen, waarvan de commerciali-
satie in België niet toegelaten is, te verbieden en dus
tegen te gaan.

In de meeste gevallen wordt immers een product
niet op nationaal vlak toegelaten wegens een te be-
perkte vraag naar het product en een onbestaande
markt.

4° Het nieuwe punt la voorziet echter in de moge-
lijkheid om de uitvoer tegen te gaan van een grond-
stof of van een bestrijdingsmiddel voor niet land-
bouwkundig gebruik die bijvoorbeeld wegens
redenen van volksgezondheid verboden zou zijn op
internationaal vlak of in het invoerend land.

Punt 11, ingelast in artikel 8, § 1, voorziet in de
mogelijkheid om het niet erkend of niet toegelaten
gebruik op een strengere manier te beteugelen.

Art.9

De nieuwe formulering van artikel la voorziet in
de mogelijkheid om administratieve boetes toe te
passen. Het stelsel is geïnspireerd op het stelsel in-
zonderheid voorzien in de dierengezondheidswet van
24 maart 1987. Op die manier wordt een uniform
systeem nagestreefd.

Art. la

Het nieuwe artikel 16 voorziet in de mogelijkheid
om de wet aan te passen via een in Ministerraad
overlegd besluit met het oog op de uitvoering van de
bepalingen van de EG-richtlijnen en van andere in-
ternationale akten.

HOOFDSTUK4

Wijziging van de wet van 2 april 1971
betreffende de bestrijding van voor planten

en plantaardige producten schadelijke
organismen

Art.11

1° Artikel 2, § 1, vierde punt van de wet van
2 april 1971 verwijst naar de notie van fytosanitair
certificaat.
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antihormonal, à effet beta-adrénergique ou à effet
stimulateur de production chez des animaux, modi-
fiée par l'arrêté royal du 17 février 1992 et par les lois
des 6 août 1993, 11 juillet 1994 et 17 mars 1997.

Les amendes de 100 à 2 000 francs sont portées
respectivement de 100 à la 000 francs.

Les nouvelles peines proposées permettent une
meilleure appréciation de l'infraction.

2° Le texte français de l'article 8, § t-, 4° est
adapté au texte néerlandais.

3° Il ne paraît pas opportun d'interdire et donc de
réprimer systématiquement l'exportation de matiè-
res premières dont la commercialisation n'est pas
autorisée en Belgique.

En effet, dans nombre de cas, un produit n'est pas
admis au niveau national faute de demande, le mar-
ché étant inexistant.

4° Le nouveau point la permet néanmoins de ré-
primer l'exportation d'une matière première ou d'un
pesticide à usage non agricole qui, par exemple pour
des raisons de santé publique, serait interditte) au
niveau international ou dans les pays importateur.

Le point 11 ajouté à l'article 8, § 1er, a pour objectif
de réprimer plus sévèrement les usages non agréés
ou non autorisés.

Art.9

Le nouveau libellé de l'article la introduit la possi-
bilité d'application des amendes administratives. Le
régime a été inspiré par le régime prévu notamment
par la lai du 24 mars 1987 relative à la santé des
animaux. De la sorte on tend vers un système unifor-
me.

Art. la

Le nouvel article 16 permet l'adaptation de la loi
par arrêté délibéré en Conseil des ministres afin de
pouvoir exécuter les dispositions des directives CE et
autres actes internationaux.

CHAPITRE 4

Modification de la loi du 2 avril1971 relative à
la lutte contre les organismes nuisibles aux

végétaux et aux produits végétaux

Art.11

1° L'article 2, § t-, point 4 de la loi du 2 avril1971
fait référence à la notion de certificat phytosanitaire.



Dit document, dat aantoont dat de erdoor gedekte
planten en plantaardige producten vrij zijn van scha-
delijke organismen, werd voor de handel binnen de
EU vervangen door het plantenpaspoort (richtlijn 91/
683/EEG van 19 december 1991 tot wijziging van
richtlijn 77/93/EEG betreffende de beschermende
maatregelen tegen het binnenbrengen in de lidstaten
van voor planten en plantaardige producten schade-
lijke organismen).

De voorgestelde verbetering aan artikel 2, § 1,
vierde punt heeft dus als doel zich te schikken naar
deze richtlijn die noodzakelijk is door het in werking
stellen van de eenheidsmarkt op fytosanitair vlak
sinds 1juni 1993.

2° De toevoeging van punt la aan artikel 2, § 1,
heeft als doelover de nodige juridische middelen te
beschikken om vlug de erkenning in te trekken van
een onderneming die zware inbreuken pleegt die de
fytosanitaire gezondheid van de betrokken sector in
België en in andere lidstaten en derde landen in
gevaar brengen.

Art.12

1° De wijziging aangebracht aan artikel 3, § 1,
eerste lid beoogt de herdefiniëring van de personen
die bevoegd zijn om inbreuken op deze wet vast te
stellen ingevolge de nieuwe structuur van het minis-
terie van Middenstand en Landbouw.

2° en 3° Wat de bevoegdheden van de overheids-
personen betreft met betrekking tot het doen ver-
strekken van bescheiden, moet worden opgemerkt
dat deze bevoegdheden eveneens gelden voor infor-
maticadragers van gegevens.

Gezien de omvang van de te raadplegen gegevens
is het dikwijls onmogelijk dit werk ter plaatse te
doen. Onder meer om deze reden wordt de mogelijk-
heid voorzien ze mee te nemen voor latere ontleding.

De voorgestelde tekst houdt rekening met het ad-
vies van de Raad van State.

4° Artikel 3, § 2, lid 1 van dezelfde wet wordt
vervangen en gewijzigd door punt la van artikel 2,
§l.

Art.13

1° De voorziene boetes blijken weinig afschrik-
kend tegenover het eigenlijk voordeel dat bepaalde
inbreuken opbrengen, te meer omdat België verant-
woordelijk is tegenover andere lidstaten voor het
voldoen aan fytosanitaire normen voor planten opge-
legd door de richtlijn 91/683/EEG. De nieuwe voorop-
gestelde straffen laten een betere appreciatie van de
overtreding toe.

De boetes van 100 tot 3 000 frank zijn respectieve-
lijk op 100 tot la 000 frank gebracht.

2° De toevoeging van de woorden « andere maat-
regelen bevolen zijn; »na « ontsmetting » in artike14,
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Ce document attestant que les végétaux et pro-
duits végétaux qui en sont munis, sont indemnes
d'organismes nuisibles, a été remplacé pour le com-
merce au sein de l'UE par le passeport phytosanitai-
re (directive 91/683/CEE du 19 décembre 1991modi-
fiant la directive 77/93/CEE concernant les mesures
de protection contre l'introduction dans les Etats
membres d'organismes nuisibles aux végétaux et aux
produits végétaux).

L'amendement proposé à l'article 2, § 1er, point 4
vise donc à se conformer à cette directive rendue
nécessaire par le marché unique en place depuis le
1er juin 1993 pour le domaine phytosanitaire.

2° L'ajout du point la à l'article 2, § 1er, vise à se
doter de moyens juridiques nécessaires permettant
de retirer rapidement l'agrément en totalité ou par-
tiellement à une entreprise qui commet des infrac-
tions graves mettant en danger la santé phytosani-
taire du secteur concerné en Belgique et dans
d'autres États membres et pays tiers.

Art.12

1° L'amendement apporté à l'article 3, § 1er, ali-
néa 1er vise à redéfinir les personnes susceptibles de
constater les infractions à la présente loi conformé-
ment à la nouvelle structure du ministère des Clas-
ses moyennes et de l'Agriculture.

2° et 3° En ce qui concerne les compétences des
agents de l'autorité relatives à la communication des
documents, il faut noter que ces compétences s'appli-
quent également aux supports informatiques des
données.

Compte tenu du volume des informations à consul-
ter, il est souvent malaisé d'effectuer ce travail sur
place. C'est une des raisons pour lesquelles la possi-
bilité de les emporter pour dépouillement ultérieur
est prévue.

Le texte proposé tient compte de l'avis du Conseil
d'État.

4° L'article 3, § 2, 1er alinéa de la même loi est
remplacé et amendé par le point la de l'article 2,
§ t-.

Art.13

1° Les amendes prévues paraissent peu dissuasi-
ves à l'égard du bénéfice illicite que procurent certai-
nes infractions, d'autant plus que la Belgique est
responsable vis-à-vis des autres États membres de la
conformité des végétaux avec les normes phytosani-
taires édictées par la directive 91/683/CEE. Les nou-
velles peines proposées permettent une meilleure
appréciation de l'infraction.

Les amendes de 100 à 3 000 francs sont respective-
ment portées de 100 à la 000 francs.

2° L'insertion des termes « autres mesures sont
ordonnées» après le terme « désinfection », à l'arti-
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§ 1,2°, van dezelfde wet dekt de maatregelen die niet
onder dit punt gespecifieerd zijn en die noodzakelijk
zouden kunnen blijken om een schadelijk organisme
te bestrijden en uit te schakelen. Het betreft onder
meer de warmtebehandeling, het in quarantaine
plaatsen en maatregelen ingevolge de door experten
genomen beslissingen in het kader van de Europese
reglementering.

Art.14

Dit artikel voegt een artikel 5bis in in de wet van
2 apriI1971. De voorgestelde tekst voert de mogelijk-
heid van administratieve boetes in. Het stelsel is
geïnspireerd op het stelsel inzonderheid voorzien in
de dierengezondheidswet van 24 maart 1987. Op die
manier wordt een uniform systeem nagestreefd.

In § 8 wordt rekening gehouden met de nieuwe
verjaringstermijn voor de strafrechtelijke vervolging
van wanbedrijven overeenkomstig het advies van de
Raad van State.

Art.15

Dit nieuwartikel laat aanpassingen aan de wet
toe via een door de Ministerraad genomen besluit,
teneinde de maatregelen van de EG-richtlijnen en
andere internationale besluiten te kunnen uitvoe-
ren.

Art. 16 en 17

Deze bepalingen houden enkel vormwijzigingen
in. De voorgestelde tekst van artikel 16 houdt reke-
ning met de nieuwe structuur van het departement.

HOOFDSTUK5

Wijziging van de wet van 28 maart 1975
betreffende de handel in landbouw-,
tuinbouw-, en zeevisserijproducten

Art.18

De wet van 28 maart 1975 betreffende de handel
in landbouw-, tuinbouw-, en zeevisserijproducten
moet ook betrekking hebben op melk van andere
diersoorten dan runderen.

Art.19

1° Artikel 5, eerste lid, is een aanpassing van de
tekst aan de nieuwe structuur van het ministerie van
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cle 4, § 1er, 2°, de la même loi couvre les mesures qui
ne sont pas spécifiées sous ce point et qui pourraient
s'avérer nécessaires pour combattre et éliminer un
organisme nuisible. Il s'agit entre autres du traite-
ment à la chaleur, de la mise en quarantaine et de
mesures résultant de décisions prises par des experts
dans le cadre de la réglementation européenne.

Art.14

Cet article insère un article 5bis dans la loi du
2 avril 1971. Le texte proposé introduit la possibilité
d'application d'amendes administratives. Le régime
a été inspiré notamment par la loi du 24 mars 1987
relative à la santé des animaux. De la sorte on tend
vers un système uniforme.

Dans le § 8 il est tenu compte du nouveau délai de
prescription pour les poursuites pénales en matière
de délits conformément à l'avis du Conseil d'État.

Art.15

Le nouvel article permet l'adaptation de la loi par
arrêté délibéré en Conseil des ministres afin de pou-
voir exécuter les dispositions des directives CE et
autres actes internationaux.

Art. 16 et 17

Ces dispositions ne contiennent que des modifica-
tions d'ordre formel. Le texte proposé de l'article 16
tient compte de la nouvelle structure du départe-
ment.

CHAPITRE 5

Modification de la loi du 28 mars 1975 relative
au commerce des produits de l'agriculture,

de l'horticulture et de pêche maritime

Art.18

La lai du 28 mars 1975 relative au commerce des
produits de l'agriculture, de l'horticulture et de la
pêche maritime doit aussi avoir trait au lait d'autres
espèces que l'espèce bovine.

Art.19

1° L'article 5, premier alinéa est une adaptation
du texte de la loi à la nouvelle structure du ministère



Middenstand en Landbouwevenals aan de gewijzig-
de structuren van de Diensten die erin zijn opge-
somd.

Tevens werd de aanduiding van erkende dieren-
artsen door de minister erin opgenomen.

Dit is noodzakelijk om het personeel van de sani-
taire ploegen in te zetten in het kader van deze wet.

2° De opsomming van de te betreden plaatsen
wordt aangepast aan het huidige toepassingsgebied
van de wet.

3° Overeenkomstig het advies van de Raad van
State wordt de bevoegdheid om de machtiging te
verlenen voor een huiszoekingvoorbehouden aan een
rechter.

4°en 5° Wat de bevoegdheden van de overheids-
personen betreft met betrekking tot het doen ver-
strekken van bescheiden voorzien bij artikel 5 van de
wet van 28 maart 1975 en met betrekking tot het in
beslag nemen van producten voorzien bij artikel 9
van dezelfde wet, moet worden opgemerkt dat deze
bevoegdheden eveneens gelden voor informaticadra-
gers van gegevens. De lidstaten dienen terzake in-
derdaad de verplichting na te leven voorzien bij arti-
ke16.1. van verordening (EEG) n' 4045/89 inzake de
door de lidstaten uit te voeren controles op de ver-
richtingen in het kader van de financieringsregeling
van de afdeling Garantie van het Europees Oriënta-
tie- en Garantiefonds voor de Landbouwen houden-
de intrekking van richtlijn 77/435/EEG.

Rekening houdend met het volume van de te raad-
plegen informatie, is het dikwijls moeilijk om deze
taak rechtstreeks te vervullen. Dit is één van de
redenen waarom voorzien wordt om de informatie
mee te nemen met het oog op een grondige analyse
ervan.

Art.20

De nieuwe voorgestelde straffen laten een betere
appreciatie toe van de overtreding.

Art.21

De nieuwe formulering van artikel 8 voorziet in de
mogelijkheid om administratieve boetes toe te pas-
sen. Het stelsel is geïnspireerd op het stelsel inzon-
derheid voorzien bij de dierengezondheidswet van
24 maart 1987.

Art.22

De voorgestelde bepaling houdt rekening met de
opmerkingen van de Raad van State.
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des Classes moyennes et de l'Agriculture ainsi
qu'aux structures modifiées des Services concernés.

La désignation par le ministère des vétérinaires
agréés y est également reprise.

Ceci est nécessaire afin d'utiliser le personnel des
équipes sanitaires dans le cadre de la présente loi.

2° L'énumération des lieux à visiter est adaptée
sur la base du champ d'application actuel de la loi.

3° Conformément à l'avis du Conseil d'État, le
pouvoir d'accorder l'autorisation de procéder à une
perquisition est réservé à un juge.

4°et 5° En ce qui concerne les compétences des
agents de l'autorité relatives à la communication des
documents prévus à l'article 5 de la loi du 28 mars
1975 et relatives à la saisie des produits prévus à
l'article 9 de la même loi, il faut noter que ces compé-
tences s'appliquent également aux supports informa-
tiques des données. En effet, les États membres doi-
vent respecter l'obligation prévue à l'article 6.1. du
Règlement (CEE) n° 4045/89 relatif aux contrôles à
effectuer par les Etats membres concernant les opé-
rations dans le cadre du régime de financement de la
section Garantie du Fonds européen d'Orientation et
de Garantie agricole et portant abrogation de la di-
rective 77/435/CEE.

Compte tenu du volume des informations à consul-
ter, il est souvent malaisé d'effectuer ce travail sur le
champ. C'est une des raisons pour lesquelles la possi-
bilité de les emporter pour dépouillement ultérieur
est prévue.

Art.20

Les nouvelles peines proposées permettent une
meilleure appréciation de l'infraction.

Art.21

Le nouveau libellé de l'article 8 introduit la possi-
bilité d'application des amendes administratives. Le
régime a été inspiré par le régime prévu notamment
par la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des
animaux.

Art.22

Le texte proposé tient compte des observations du
Conseil d'État.
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Art.23

1° De productiemiddelen worden toegevoegd ten-
einde de maatregelen ook van toepassing te laten
worden bij bijvoorbeeld vissersvaartuigen.

2° Voor de zeevisserij worden specifieke bepalin-
gen voorzien inzake de controlebevoegdheid van de
overheidspersonen.

HOOFDSTUK6

Wijziging van de dierengezondheidswet
van 24 maart 1987

Art.24

De wijzigmgen aangebracht in artikel 20 van de
dierengezondheidswet van 24 maart 1987 hebben tot
doel bevoegdheid van de overheidspersonen te geven
aan de keurders van het Instituut voor Veterinaire
Keuring tijdens de uitoefening van hun opdracht in
de slachthuizen en aan alle aangeduide ambtenaren
van het ministerie van Middenstand en Landbouw.
De rol van de dierenartsen-ambtenaren van het IVK
in het slachthuis spreekt voor zich, of het nu gaat
over bijvoorbeeld de controle van de identificatie van
slachtdieren of de controle op de reiniging en ont-
smetting van voertuigen die gediend hebben voor het
vervoer van dieren. Terwijl op dit ogenblik, binnen
het ministerie van Middenstand en Landbouw, enkel
de ambtenaren van de Veterinaire Diensten erkend
zijn als overheidspersonen, dient deze functie te wor-
den uitgebreid tot alle aangeduide agenten van het
ministerie en moeten desgevallend andere ambtena-
ren kunnen worden aangewezen door de Koning.

Art.25

De vervanging van artikel 22 heeft tot doelom, in
geval van verdenking, aan elke overheidspersoon be-
doeld in artikel 20 de mogelijkheid te geven over te
gaan tot bewarend beslag, teneinde over te gaan tot
de noodzakelijke aanvullende onderzoeken.

Art.26

In de praktijk bleek de termijn van één maand te
kort voor de procureur des Konings om te beslissen of
hij al dan niet strafrechterlijk vervolgt en om zijn
beslissing mee te delen aan de door de Koning aange-
wezen ambtenaar.

Overeenkomstig het advies van de Raad van State
wordt rekening gehouden met de nieuwe verjaring-
stermijn voor strafrechtelijke vervolging van wanbe-
drijven.
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Art.23

1° Les moyens de production sont ajoutés afin de
faire également appliquer les mesures, par exemple
aux bateaux de pêche.

2° Des dispositions spécifiques en matière de pou-
voirs de contrôle des agents de l'autorité sont prévues
pour la pêche maritime.

CHAPITRE 6

Modification de la loi du 24 mars 1987 relative
à la santé des animaux

Art.24

Les modifications apportées à l'article 20 de la loi
du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux ont
pour objet de donner la compétence d'agents de
l'autorité aux experts de l'Institut d'Expertise vétéri-
naire dans l'exercice de leurs missions en abattoirs et
à tous les fonctionnaires et agents désignés du Dé-
partement des Classes moyennes et de l'Agriculture.
Pour les vétérinaires-fonctionnaires de l'lEV, leur
rôle est évident en abattoir, que ce soit par exemple
pour le contrôle de l'identification des animaux à
abattre ou pour le contrôle de l'assainissement et de
la désinfection des véhicules ayant servis au trans-
port d'animaux. Alors qu'actuellement, au sein du
ministère des Classes moyennes et de l'Agriculture,
seuls les fonctionnaires du Service vétérinaire sont
reconnus comme agents de l'autorité, il convient
d'élargir cette fonction à tous les agents désignés du
ministère et, le cas échéant, de pouvoir désigner
d'autres agents d'autres départements.

Art.25

Le remplacement de l'article 22 a pour but de
donner la faculté à tout agent de l'autorité visé à
l'article 20 de pouvoir procéder à une saisie conserva-
toire en cas de suspicion afin de pouvoir procéder aux
examens complémentaires nécessaires.

Art.26

Dans la pratique, le délai d'un mois semblait être
trop court pour le procureur du Roi pour décider s'il y
a lieu ou non d'intenter à des poursuites pénales et
pour notifier sa décision au fonctionnaire désigné par
le Roi.

Conformément à l'avis du Conseil d'État il est tenu
compte du nouveau délai de prescription pour les
poursuites pénales en matière de délits.



Art.27

De invoeging van een artikel 28bis heeft tot doel
om, via een gerechtelijk vonnis, de mogelijkheid te
scheppen om vergoedingen of andere gedane kosten
als gevolgvan een overtreding terug te vorderen van
derden.

HOOFDSTUK7

Wijziging van de wet van 17 maart 1993
betreffende de oprichting van een

Begrotingsfonds voor de productie en de
bescherming van planten en plantaardige

producten

Art.28

De wijziging aangebracht in artikel 4 van de wet
voorziet als ontvangst voor het bovenvermelde Be-
grotingsfonds administratieve geldboetes, voorzien
in de wet van 2 april 1971 betreffende de bestrijding
van voor planten en plantaardige producten schade-
lijke organismen en, in voorkomend geval, in de wet
van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw-, en zeevisserijproducten.

HOOFDSTUK8

Erkenning en subsidiëring in het licht van de
vulgarisatie in deelsectoren van de landbouw

en de tuinbouw

Art.29

Sedert twintig jaar worden verenigingen erkend
en gesubsidieerd die bijdragen tot de vulgarisatie in
deelsectoren van de tuinbouw. De reglementering
terzake is voorzien bij het koninklijk besluit van
15 december 1975 betreffende de erkenning en de
subsidiëring van tuinbouwproeftuinen en tuinbouw-
proefcentra, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 3 april 1978 en 29 oktober 1992.

In een advies dd. 4 augustus 1995 met referte
L 24.578/1N heeft de Raad van State besloten dat
een voorgelegd ontwerp van koninklijk besluit be-
treffende de toekenning van toelagen aan acties en
programma's voor de ontwikkeling in de landbouw-
sector geen voldoende rechtsgrond heeft noch in arti-
kel108 van de Grondwet noch in de algemene uitga-
venbegroting.

Teneinde zich te schikken naar het advies van de
Raad van State, beoogt dit ontwerp van wet een
rechtsgrond te creëren voor het erkennen en subsi-
diëren van verenigingen die bijdragen tot de vulgari-
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Art.27

L'insertion d'un article 28bis a pour objet de don-
ner la possibilité de récupérer, par l'intermédiaire
d'une décision de justice, des indemnités ou autres
frais qui auraient été consentis à la suite d'une in-
fraction d'une tierce personne.

CHAPITRE 7

Modification de la loi du 17 mars 1993 relative
à la création d'un Fonds budgétaire pour la
production et la protection des végétaux et

des produits végétaux

Art.28

La modification apportée à l'article 4 de la loi vise
à permettre l'inscription comme recettes pour le
Fonds budgétaire précité des amendes administrati-
ves visées à la loi du 2 avril 1971 relative à la lutte
contre les organismes nuisibles aux végétaux et aux
produits végétaux et, le cas échéant, à la loi du
28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l'agriculture, de l'horticulture et de la pêche mariti-
me.

CHAPITRE 8

Agrément et octroi de subventions à en vue de
la vulgarisation dans des secteurs spécifiques

de l'agriculture et de l'horticulture

Art.29

Depuis vingt ans, des associations reconnues et
subventionnées contribuent à la vulgarisation dans
des secteurs spécifiques de l'horticulture. La régle-
mentation en la matière est prévue dans l'arrêté
royal du 15 décembre 1975 concernant la reconnais-
sance et l'octroi des subventions aux jardins et cen-
tres d'essais horticoles, modifiée par les arrêtés
royaux des 3 avril 1978 et 29 octobre 1992.

Dans un avis du 4 août 1995 réf. L 24.578/1N, le
Conseil d'État a conclu qu'un projet d'arrêté royal
soumis concernant l'octroi de subventions aux ac-
tions et programmes de développement dans le sec-
teur agricole n'a de fondement juridique ni dans
l'article 108 de la Constitution ni dans le budget
général des dépenses.

Afin de se conformer à l'avis du Conseil d'État, le
présent projet de loi vise à créer un fondement légal
pour l'agrément et l'octroi de subventions à des asso-
ciations qui contribuent à la vulgarisation dans des
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satie in deelsectoren van de landbouwen de tuin-
bouw.

Het voorliggend wetsontwerp machtigt de Ko-
ning:

- de rechtsvorm, de taken en de werking van
deze verenigingen te bepalen;

- de erkenning en de opheffing van de erkenning
van deze verenigingen te regelen;

- de voorwaarden voor subsidiëring van deze
verenigingen vast te stellen.

Bij de regeling van de erkenning en de subsi-
diëring van de verenigingen kan de Koning voor-
waarden voorzien inzake de beschikking over de no-
dige middelen en inzake het voorstellen en uitvoeren
van acties en programma's.

De vice-eerste minister en minister van Begroting,

H. VANROMPUY

De minister van Volksgezondheid en Pensioenen,

M.COLLA

De minister van Landbouwen de Kleine
en Middelgrote Ondernemingen,

K. PINXTEN

De minister van Vervoer,

M.DAERDEN
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secteurs spécifiques de l'agriculture et de l'horticul-
ture.

Le projet de loi déposé permet au Roi:

- d'arrêter la forme juridique, les tâches et le
fonctionnement de ces associations;

- de régler l'agrément et l'abrogation de l'agré-
ment de ces associations;

- de fixer les conditions de subsidiation de ces
associations.

En réglementant l'agrément et la subsidiation des
associations, le Roi pourra prévoir des conditions
relatives à la dispositions des moyens nécessaires et
relatives à la proposition et l'exécution des actions et
des programmes.

Le vice-premier ministre et ministre du Budget,

H. VANROMPUY

Le ministre de la Santé publique et des Pensions,

M.COLLA

Le ministre de l'Agriculture et des Petites
et Moyennes Entreprises,

K. PINXTEN

Le ministre des Transports,

M.DAERDEN



VOORONTWERPVANWET

voorgelegd aan het advies van de Raad van State

Voorontwerp van wet houdende diverse
bepalingen en betreffende de kwaliteit van de

landbouwproducten

Mdeling 1

Algemene bepalingen

Artikel1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld III arti-
kel 78 van de Grondwet.

Afdeling2

Wijziging van de wet van 15 februari 1961 houdende
oprichting van een Landbouwinvesteringsfonds

Art.2

De wet van 15 februari 1961 houdende oprichting van
een Landbouwinvesteringsfonds wordt gewijzigd als volgt:

« Het artikel5 wordt afgeschaft met ingangvan 1janua-
ri 1996. ».

Afdeling3

De wet van 11 juli 1969 betreffende de
bestrijdingsmiddelen en de grondstoffen voor de

landbouw, tuinbouw, bosbouwen veeteelt

Art.3

Aan de wet van 11juli 1969 betreffende de bestrijdings-
middelen en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw,
bosbouwen veeteelt, worden volgende wijzigingen aange-
bracht:

1° In artikel l,le lid, 1° wordt de Franse tekst vervan-
gen door de volgende bepaling: « tout matériel de reproduc-
tion générative ou végétative, tels les semences et les
plants »,

2° Artikel1, Ie lid, 4° wordt aangevuld als volgt: «voor
nuts- of huisdieren ».

3° Artikel1, laatste lid wordt vervangen door:
Onbewerkte hoeveprodukten die voor de bemesting van

de grond bestemd zijn vallen niet onder de gelding van deze
wet.

4° In artikel2, § 1, eerste lid worden tussen de woorden
« de telers » en « de verdelers » de woorden « de houders »

ingevoegd.
5° In artikel 2, § 2 worden de woorden: «van een vast

bedrag » vervangen door de woorden «van een vergoeding
of een bijdrage ».
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AVANT-PROJETDELOI

soumis à l'avis du Conseil d'État

Avant-projet de loi portant des dispositions
diverses et relatives à la qualité des produits

agricoles

Section 1re

Dispositions générales

Article lee

La présente loi règle une matière visée à l'article 78 de la
Constitution.

Section 2

Modification de la loi du 15 février 1961 portant création
d'un Fonds d'investissement agricole

Art.2

La loi du 15 février 1961 portant création d'un Fonds
d'Investissement agricole est modifiée comme suit:

«L'article 5 est abrogé à partir du lee janvier 1996. ».

Section 3

Modification de la loi du 11 juillet 1969 relative aux
pesticides et aux matières premières pour l'agriculture,

l'horticulture, la sylviculture et l'élevage

Art.3

À la loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et
matières premières pour l'agriculture, l'horticulture, la
sylviculture et l'élevage, les modifications suivantes sont
apportées:

1° Dans l'article lee, lee alinéa P le texte français est
remplacé par la disposition suivante: «tout matériel de
reproduction générative ou végétative, tels les semences et
les plants ».

2° L'article lee, lee alinéa 4° est complété comme suit:
« de rente ou familiers ».

3° L'article lee, dernier alinéa est remplacé par:
Les produits de la ferme non transformés, destinés à la

fertilisation du sol, ne tombent pas sous l'application de la
présente loi.

4° Dans l'article 2, § lee, lee alinéa, les mots « des déten-
teurs » sont insérés entre les mots: « des éleveurs » et « des
distributeurs ».

5° Dans l'article 2, § 2, les mots « d'une somme fixe »

sont remplacés par les mots « d'une rétribution ou d'une
cotisation ».
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Aan dezelfde paragraaf wordt de volgende zin toege-
voegd: «De koninklijke besluiten betreffende de verplichte
bijdragen worden opgeheven wanneer zij door de wetgever
niet werden bekrachtigd in het jaar volgend op dat van de
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad ».

6° In artikel 3, § 2, eerste lid, wordt het woord « dwa-
ling »vervangen door het woord « afwijking ».

7° Artikel 3, § 3 wordt opgeheven.
Artikel 3, § 4 wordt hernummerd tot artikel 3, § 3.
8° Artikel 6, eerste lid wordt vervangen door de vol-

gende bepaling : «Onverminderd de ambtsbevoegdheid
van de officieren van de gerechtelijke politie wordt over-
treding van deze wet en van de ter uitvoering daarvan
genomen besluiten opgespoord door de leden van de Rijks-
wacht en de ambtenaren van de gemeentepolitie alsmede,
naargelang van het geval, door de ambtenaren en beamb-
ten van het ministerie van Middenstand en Landbouw,
aangeduid door de minister die de Landbouwonder zijn
bevoegdheid heeft, de ambtenaren van de farmaceutische
inspectie, de ambtenaren van het Bestuur der Douane en
Accijnzen, de inspecteurs en controleurs van de Algemene
Eetwareninspectie, de inspecteurs van het Bestuur Econo-
mische Inspectie en de andere ambtenaren en beambten
hiertoe door de Koning aangewezen.

go Artikel 6, tweede lid van dezelfde wet wordt opgehe-
ven.

10° Artikel 6, laatste lid wordt vervangen door de vol-
gende bepaling: «Zij kunnen zich ook alle inlichtingen en
bescheiden doen verstrekken die zij tot het volbrengen van
hun opdracht nodig achten, en overgaan tot alle nuttige
vaststellingen, eventueel met de medewerking van des-
kundigen, gekozen uit een lijst door de bevoegde minister
opgemaakt.

Indien bescheiden worden meegenomen, wordt er ter
plaatse een omstandige inventaris van opgemaakt, waar-
van een copie aan de houder wordt overhandigd. ».

11° In artikel 8, § 1 worden de woorden «vijftien dagen
tot drie maanden en met geldboete van 100 tot 2 000
frank» vervangen door de woorden «vijftien dagen tot vijf
jaar en met geldboete van 100 tot 10 000 frank.

12° In artikel 8, § 1, 4° worden in de Franse tekst het
woord « soit » ingevoegd tussen «présente loi » en « en em-
ployant ».

In artikel8, § 1, 8° worden de woorden . in- of uitvoert .
vervangen door «invoert ».

13° Artikel 8, § 1 wordt aangevuld als volgt:
«10° hij die een grondstof, waarvan de uitvoer verbo-

den is, uitvoert; of hij die een grondstof uitvoert met ver-
melding van toepassingen die verboden of niet toegelaten
zijn in het land van bestemming;

11° hij die een grondstof gebruikt in omstandigheden of
voor een toepassing die verboden of niet toegelaten is
krachtens een besluit genomen in uitvoering van de artike-
len 2 of 5. ».

14° ArtikellO wordt vervangen door de volgende bepa-
ling:

«Art. 10. - § 1. Overtreding van deze wet of van de
besluiten tot uitvoering ervan, kunnen het voorwerp uit-
maken van strafrechtelijke vervolgingen of van een ad-
ministratieve geldboete.

De verbaliserende ambtenaar stuurt het proces-verbaal
dat het misdrijf vaststelt aan de procureur des Konings
alsook een afschrift ervan aan de door de Koning aangewe-
zen ambtenaar.

§ 2. De procureur des Konings beslist of hij al dan niet
strafrechtelijk vervolgt.
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Au même paragraphe, la phrase suivante est insérée:
«Les arrêtés royaux relatifs aux cotisations obligatoires
sont abrogés lorsqu'ils n'ont pas été confirmés par le
législateur dans l'année qui suit celle de leur publication
au Moniteur belge ».

6° Dans l'article 3, § 2, 1er alinéa, le mot « erreur » est
remplacé par le mot « écart ».

7° L'article 3, § 3 est abrogé.
L'article 3, § 4 est renuméroté en article 3, § 3.
8° L'article 6, 1er alinéa est remplacé par la disposition

suivante : «Sans préjudice des pouvoirs des officiers de
police judiciaire, les infractions aux dispositions de la pré-
sente loi et de ses arrêtés d'exécution sont recherchées par
les membres de la gendarmerie et les agents de la police
communale, ainsi que, selon le cas, par les fonctionnaires
et les agents du ministère des Classes moyennes et de
l'Agriculture, désignés par le ministre qui a l'Agriculture
dans ses attributions, les fonctionnaires de l'Inspection
pharmaceutique, les agents de l'Administration des Doua-
nes et Accises, les inspecteurs et contrôleurs de l' Inspec-
tion générale des Denrées alimentaires, les inspecteurs et
contrôleurs de l'Administration de l'Inspection économique
et les autres fonctionnaires et agents désignés par le Roi.

go L'article 6, 2° alinéa de la même loi est supprimé.

10° L'article 6, dernier alinéa est remplacé par la dis-
position suivante: « Ils peuvent aussi se faire communi-
quer tous renseignements et documents nécessaires à
l'exercice de leurs fonctions, et procéder à toutes constata-
tions utiles avec la collaboration éventuelle d'experts choi-
sis sur une liste établie par le ministre compétent.

Si des documents sont emportés, il en est dressé sur le
champ un inventaire détaillé dont une copie est remise au
détenteur. ».

Il ° Dans l'article 8, § 1ec, les termes «quinze jours à
trois mois et d'une amende de 100 à 2 000 francs» sont
remplacés par les termes «quinze jours à cinq ans et d'une
amende de 100 à 10 000 francs ».

12° Dans l'article 8, § 1ec, 4° le mot « soit» est inséré
dans le texte français entre «présente loi» et «en em-
ployant ».

Dans l'article 8, § t-, 8°, les termes« importe ou expor-
te » sont remplacés par « importe ».

13° L'article 8, § 1, est complété comme suit:
«10° celui qui exporte une matière première dont l'ex-

portation est interdite ou celui qui exporte une matière
première en faisant mention d'usages interdits et non ad-
mis dans le pays de destination;

« 11° celui qui utilise une matière première dans des
conditions ou pour un usage interdits ou non admis en
vertu d'un arrêté pris en exécution des articles 2 ou 5. ».

14° L'article 10 est remplacé par la disposition sui-
vante:

«Art. 10. - § 1'". Les infractions à la présente loi ou
aux arrêtés pris en exécution de celle-ci, peuvent faire
l'objet de poursuites pénales ou d'une amende admi-
nistrative.

Le fonctionnaire verbalisant envoie le procès-verbal qui
constate le délit au procureur du Roi ainsi qu'une copie au
fonctionnaire désigné par le Roi.

§ 2. Le procureur du Roi décide s'il y a lieu ou non
d'intenter des poursuites pénales.



Strafvervolging sluit administratieve geldboete uit, ook
wanneer de vervolging tot vrijspraak heeft geleid.

§ 3. De procureur des Konings beschikt over een ter-
mijn van drie maanden, te rekenen van de dag van ont-
vangst van het proces-verbaal om van zijn beslissing ken-
nis te geven aan de door de Koning aangewezen
ambtenaar.

Ingeval de procureur des Konings van strafvervolging
afziet of verzuimt binnen de gestelde termijn van zijn
beslissing kennis te geven beslist de door de Koning aange-
wezen ambtenaar overeenkomstig de modaliteiten en voor-
waarden die Hij bepaalt, nadat de betrokkene de moge-
lijkheid geboden werd zijn verweermiddelen naar voor te
brengen, of wegens het misdrijf een administratieve geld-
boete moet worden voorgesteld.

§ 4. De beslissing van de ambtenaar is met redenen
omkleed en bepaalt het bedrag van de administratieve
geldboete die niet lager mag zijn dan de helft van het
minimum van de geldboete bepaald door de overtreden
wettelijke bepaling, noch hoger dan het vijfvoudige van dit
nummum.

Nochtans worden deze bedragen altijd vermeerderd met
de opdeciemen vastgesteld voor de strafrechtelijke geld-
boeten.

Bovendien worden de expertise ka sten ten laste gelegd
van de overtreder.

§ 5. Bij samenloop van verschillende misdrijven wor-
den de bedragen van de administratieve geldboeten
samengevoegd, zonder dat deze samen hoger mogen zijn
dan het dubbel van het maximumbedrag bedoeld in § 4.

§ 6. De beslissing bedoeld in § 4 van dit artikel wordt
aan de betrokkene bekendgemaakt bij een ter post aange-
tekende brief samen met een verzoek tot betaling van de
boete binnen de door de Koning gestelde termijn. Deze
kennisgeving doet de strafvordering vervallen; de betaling
van de administratieve geldboete maakt een einde aan de
vordering van de administratie.

§ 7. Blijft de betrokkene in gebreke om de geldboete en
de expertisekosten binnen de gestelde termijn te betalen,
dan vordert de ambtenaar de veroordeling tot de geldboete
en de expertisekosten voor de bevoegde rechtbank. De
bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek, inzonderheid
die van het vierde deel, boek II en boek III zijn van toepas-
sing.

§ s. Geen administratieve geldboete kan worden opge-
legd drie jaar na het feit dat een bij deze wet bedoeld
misdrijf oplevert.

De daden van onderzoek of van vervolging verricht bin-
nen de in het eerste lid van deze paragraaf gestelde termijn
stuiten de loop ervan.

Met die daden begint een nieuwe termijn van gelijke
duur te lopen, zelfs ten aanzien van personen die daarbij
niet betrokken waren.

§ 9. De Koning bepaalt de procedureregelen die toepas-
selijk zijn op de administratieve geldboeten.

De administratieve geldboeten worden gestort op het
Begrotingsfonds voor de grondstoffen van het ministerie
van Middenstand en Landbouw.

§ 10. De rechtspersoon waarvan de overtreder orgaan
of aangestelde is is eveneens aansprakelijk voor de beta-
ling van de administratieve geldboete. ».

15° De volgende bepaling is aan dezelfde wet toege-
voegd:

«Art. 16. - De Koning kan bij in Ministerraad over-
legd besluit binnen het toepassingsgebied van deze wet
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Les poursuites pénales excluent l'application d'une
amende administrative, même si un acquittement les
clôture.

§3. Le procureur du Roi dispose d'un délai de trois mois
à compter du jour de la réception du procès-verbal pour
notifier sa décision au fonctionnaire désigné par le Roi.

Dans le cas où le procureur du Roi renonce à intenter des
poursuites pénales ou omet de notifier sa décision dans le
délai fixé, le fonctionnaire désigné par le Roi, suivant les
modalités et conditions qu'Il fixe, décide, après avoir mis
l'intéressé en mesure de présenter ses moyens de défense,
s'il y a lieu de proposer une amende administrative du chef
de l'infraction.

§ 4. La décision du fonctionnaire est motivée et fixe le
montant de l'amende administrative qui ne peut être infé-
rieur à la moitié du minimum de l'amende prévue par la
disposition légale violée, ni supérieur au quintuple de ce
rmmmum.

Toutefois, ces montants sont toujours majorés des déci-
mes additionnels fixés pour les amendes pénales.

En outre, les frais d'expertise sont mis à charge du
contrevenant.

§ 5. En cas de concours d'infractions, les montants des
amendes administratives sont cumulés, sans que leur total
puisse excéder le double du maximum prévu au § 4.

§ 6. La décision, visée au § 4 du présent article, est
notifiée à l'intéressé par lettre recommandée à la poste en
même temps qu'une invitation à acquitter l'amende dans le
délai fixé par le Roi. Cette notification éteint l'action publi-
que; le paiement de l'amende administrative met fin à
l'action de l'administration.

§ 7. Si l'intéressé demeure en défaut de payer l'amende
et les frais d'expertise dans le délai fixé, le fonctionnaire
requiert la condamnation à l'amende et aux frais d'experti-
se devant le tribunal compétent. Les dispositions du Code
judiciaire, notamment la quatrième partie, livre II et li-
vre III, sont applicables.

§s. Il ne peut être infligé d'amende administrative trois
ans après le fait constitutif d'une infraction prévue par la
présente loi.

Toutefois, les actes d'instruction ou de poursuite faits
dans le délai déterminé à l'alinéa lee de ce paragraphe en
interrompent le cours.

Ces actes font courir un nouveau délai d'égale durée,
même à l'égard des personnes qui n'y sont pas impliquées.

§ 9. Le Roi détermine les règles de procédure applica-
bles en matière d'amendes administratives.

Les amendes administratives sont versées au Fonds
budgétaire des matières premières de la section particu-
lière du budget du ministère des Classes moyennes et de
l'Agriculture.

§ 10. La personne morale dont le contrevenant est l'or-
gane ou le préposé est également responsable du paiement
de l'amende administrative. ».

15° La disposition suivante est ajoutée à la même loi:

«Art. 16. - Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil
des ministres, prendre dans le cadre de la présente loi
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alle maatregelen treffen die nodig ofnuttig zijn ter uitvoe-
ring van de verplichtingen die voortvloeien uit internatio-
nale verdragen en de krachtens deze verdragen tot stand
gekomen internationale akten, welke maatregelen de
opheffing en de wijziging van wetsbepalingen kunnen
inhouden. ».

Mdeling4

Wijziging van de wet van 2 april1971 betreffende de
bestrijding van voorplanten en plantaardige producten

schadelijke organismen

Art.4

Aan de wet van 2 april 1971 betreffende de bestrijding
van voor planten en plantaardige producten schadelijke
organismen worden volgende wijzigingen aangebracht:

1° Artikel 2, § 2, punt 4 wordt als volgt vervolledigd:
« en fytosanitaire paspoorten ».

2° In artikel 2, § 1 wordt het volgende punt 10 toege-
voegd:

«10. De activiteiten van de personen die de werkzaam-
heden bedoeld in punt 4, § 1 van dit artikel uitoefenen,
onderwerpen aan een registratie en aan een voorafgaande-
lijke erkenning verleend door de minister tot wiens
bevoegdheden de Landbouw behoort of door een door hem
daartoe gemachtigd organisme of ambtenaar. ».

3° Artikel 3, § 1, eerste lid wordt als volgt aangepast:
« Onverminderd de ambtsbevoegdheid van de officieren

van de gerechtelijke politie wordt overtreding van deze wet
en van de ter uitvoering ervan genomen besluiten op-
gespoord en vastgesteld door de leden van de rijkswacht en
de ambtenaren van de gemeentepolitie, door de ambtena-
ren en beambten van het ministerie van Middenstand en
Landbouw, aangeduid door de minister die de Landbouw
onder zijn bevoegdheid heeft, de ambtenaren van het Be-
stuur der Douane en Accijnzen evenals door de hiertoe door
de Koning aangewezen ambtenaren en beambten. ».

4° Artikel 3, § 1, vijfde lid wordt vervangen door de
volgende bepaling :

«Zij kunnen zich ook alle inlichtingen en bescheiden
doen verstrekken die zij tot het volbrengen van hun op-
dracht nodig achten, en overgaan tot alle nuttige vast-
stellingen, eventueel met de medewerking van deskundi-
gen, gekozen uit een lijst door de bevoegde minister
opgemaakt.

Indien documenten worden meegenomen, wordt er ter
plaatse een omstandige inventaris van opgemaakt, waar-
van een copie aan de houder wordt overhandigd. ».

5° Artikel3, § 2, eerste lid wordt geschrapt.
6° In artikel 4, § 1, eerste lid worden de woorden «vijf-

tien dagen tot drie maanden en met geldboete van honderd
tot drieduizend frank » vervangen door de woorden «vijf-
tien dagen tot vijf jaar en met geldboete van 100 tot
10 000 frank ».

7° In artikel 4, § 1, 2° worden de woorden «of andere
maatregelen bevolen zijn; » na «ontsmetting », waarmee
dit 2° beëindigd wordt.

8° Na artikel5 wordt een artikel5bis ingevoegd:
«Art. 5bis. - § 1. Overtreding van deze wet ofvan de

besluiten tot uitvoering ervan, kunnen het voorwerp uit-
maken van strafrechtelijke vervolgingen of van een admi-
nistratieve geldboete.
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toutes mesures nécessaires ou utiles à l'exécution des obli-
gations qui découlent des traités internationaux et des
actes internationaux pris en vertu de ceux-ci, ces mesures
pouvant comporter l'abrogation et la modification de dispo-
sitions légales. ».

Section 4

Modification de la loi du 2 avril1971 relative à la lutte
contre les organismes nuisibles aux végétaux et aux

produits végétaux

Art.4

À la loi du 2 avril 1971 relative à la lutte contre les
organismes nuisibles aux végétaux et aux produits végé-
taux, les modifications suivantes sont apportées:

1° L'article 2, § 1ec,point 4 est complété comme suit:
« et de passeports phytosanitaires ».

2° À l'article 2, § 1ec,le point 10 suivant est ajouté:

«10. Subordonner les activités des personnes effec-
tuant les opérations couvertes par le point 4 du § 1ecde cet
article à une immatriculation et à un agrément préalable
accordé par le ministre qui a l'Agriculture dans ses attri-
butions ou par l'organisme ou le fonctionnaire délégué à
cette fin par ledit ministre. ».

3° L'article 3, § 1, 1ecalinéa, est adapté comme suit:
« Sans préjudice des pouvoirs des officiers de policejudi-

ciaire, les infractions aux dispositions de la présente loi et
de ses arrêtés d'exécution sont recherchées et constatées
par les membres de la gendarmerie et les agents de la
police communale, par les fonctionnaires et agents du mi-
nistère des Classes moyennes et de l'Agriculture, désignés
par le ministre qui a l'Agriculture dans ses attributions, les
agents de l'Administration des Douanes et Accises, ainsi
que les fonctionnaires et agents désignés par le Roi. ».

4° L'article 3, § 1ec,5ealinéa est remplacé par la disposi-
tion suivante:

«Ils peuvent aussi se faire communiquer tous
renseignements et documents nécessaires à l'exercice de
leurs fonctions, et procéder à toutes constatations utiles
avec la collaboration éventuelle d'experts choisis sur une
liste établie par le ministre compétent.

Si des documents sont emportés, il en est dressé sur le
champ un inventaire détaillé dont une copie est remise au
détenteur. ».

5° L'article 3, § 2, 1er alinéa est supprimé.
6° Dans l'article 4, § 1ec,1er alinéa, les termes « quinze

jours à trois mois et d'une amende de cent francs à trois
mille francs » sont remplacés par les termes « quinze jours
à cinq ans et d'une amende de 100 à 10 000 francs ».

7° Dans l'article 4, § 1ec,2°, les termes «ou d'autres
mesures sont ordonnées. . sont insérés après « désinfec-
tion » et terminent ce 2°.

8° Après l'article 5, un article 5bis est inséré:
«Art. 5bis. - § 1'". Les infractions à la présente loi ou

aux arrêtés pris en exécution de celle-ci, peuvent faire
l'objet de poursuites pénales ou d'une amende admi-
nistrative.



De verbaliserende ambtenaar stuurt het proces-verbaal
dat het misdrijf vaststelt aan de procureur des Konings
alsook een afschrift ervan aan de door de Koning aangewe-
zen ambtenaar.

§ 2. De procureur des Konings beslist of hij al dan niet
strafrechtelijk vervolgt.

Strafvervolging sluit administratieve geldboete uit, ook
wanneer de vervolging tot vrijspraak heeft geleid.

§ 3. De procureur des Konings beschikt over een ter-
mijn van drie maanden, te rekenen van de dag van ont-
vangst van het proces-verbaal om van zijn beslissing ken-
nis te geven aan de door de Koning aangewezen
ambtenaar.

Ingeval de procureur des Konings van strafvervolging
afziet of verzuimt binnen de gestelde termijn van zijn
beslissing kennis te geven beslist de door de Koning aange-
wezen ambtenaar overeenkomstig de modaliteiten en voor-
waarden die Hij bepaalt, of wegens het misdrijf een admi-
nistratieve geldboete moet worden voorgesteld, nadat de
betrokkene de mogelijkheid geboden werd zijn verweer-
middelen naar voor te brengen.

§ 4. De beslissing van de ambtenaar is met redenen
omkleed en bepaalt het bedrag van de administratieve
geldboete die niet lager mag zijn dan de helft van het
minimum van de geldboete bepaald door de overtreden
wettelijke bepaling, noch hoger dan het vijfvoudige van dit
nummum.

Nochtans worden deze bedragen altijd vermeerderd met
de opdeciemen vastgesteld voor de strafrechtelijke geld-
boeten.

Bovendien worden de expertise ka sten ten laste gelegd
van de overtreder.

§ 5. Bij samenloop van verschillende misdrijven wor-
den de bedragen van de administratieve geldboeten
samengevoegd, zonder dat deze samen hoger mogen zijn
dan het dubbel van het maximumbedrag bedoeld in §4 van
artikel4.

§ 6. De beslissing bedoeld in § 4 van dit artikel wordt
aan de betrokkene bekendgemaakt bij een ter post aange-
tekende brief samen met een verzoek tot betaling van de
boete binnen de door de Koning gestelde termijn. Deze
kennisgeving doet de strafvordering vervallen; de betaling
van de administratieve geldboete maakt een einde aan de
vordering van de administratie.

§ 7. Blijft de betrokkene in gebreke om de geldboete en
de expertisekosten binnen de gestelde termijn te betalen,
dan vordert de ambtenaar de veroordeling tot de geldboete
en de expertisekosten voor de bevoegde rechtbank. De
bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek, inzonderheid
die van het vierde deel, boek II en boek III zijn van toepas-
sing.

§ s. Geen administratieve geldboete kan worden opge-
legd drie jaar na het feit dat een bij deze wet bedoeld
misdrijf oplevert.

De daden van onderzoek of van vervolging verricht bin-
nen de in het eerste lid van deze bestaande paragraaf
gestelde termijn stuiten de loop ervan.

Met die daden begint een nieuwe termijn van gelijke
duur te lopen, zelfs ten aanzien van personen die daarbij
niet betrokken waren.

§ 9. De Koning bepaalt de procedureregelen die toepas-
selijk zijn op de administratieve geldboeten.

De administratieve geldboeten worden gestort op het
Fonds voor de productie en de bescherming van planten en
plantaardige producten van het ministerie van Midden-
stand en Landbouw.
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Le fonctionnaire verbalisant envoie le procès-verbal qui
constate le délit au procureur du Roi ainsi qu'une copie au
fonctionnaire désigné par le Roi.

§ 2. Le procureur du Roi décide s'il y a lieu ou non de
poursuivre pénalement.

Les poursuites pénales excluent l'application d'une
amende administrative, même si un acquittement les
clôture.

§3. Le procureur du Roi dispose d'un délai de trois mois
à compter du jour de la réception du procès-verbal pour
notifier sa décision au fonctionnaire désigné par le Roi.

Dans le cas où le procureur du Roi renonce à intenter des
poursuites pénales ou omet de notifier sa décision dans le
délai fixé, le fonctionnaire désigné par le Roi, suivant les
modalités et conditions qu'Il fixe, décide, après avoir mis
l'intéressé en mesure de présenter ses moyens de défense
s'il y a lieu de proposer une amende administrative du chef
de l'infraction.

§ 4. La décision du fonctionnaire est motivée et fixe le
montant de l'amende administrative qui ne peut être infé-
rieur à la moitié du minimum de l'amende prévue par la
disposition légale violée, ni supérieur au quintuple de ce
rmmmum.

Toutefois, ces montants sont toujours majorés des déci-
mes additionnels fixés pour les amendes pénales.

En outre, les frais d'expertise sont mis à charge du
contrevenant.

§ 5. En cas de concours d'infractions, les montants des
amendes administratives sont cumulés, sans que leur total
puisse excéder le double du maximum prévu au § 4, arti-
cle 4 de cette même loi.

§ 6. La décision, visée au § 4 du présent article, est
notifiée à l'intéressé par lettre recommandée à la poste en
même temps qu'une invitation à acquitter l'amende dans le
délai fixé par le Roi. Cette notification éteint l'action publi-
que; le paiement de l'amende administrative met fin à
l'action de l'administration.

§ 7. Si l'intéressé demeure en défaut de payer l'amende
et les frais d'expertise dans le délai fixé, le fonctionnaire
requiert la condamnation à l'amende et aux frais d'experti-
se devant le tribunal compétent. Les dispositions du Code
judiciaire, notamment la quatrième partie, livre II et li-
vre III, sont applicables.

§ s. Il ne peut être infligé d'amende administrative
trois ans après le fait constitutif d'une infraction prévue
par la présente loi.

Toutefois, les actes d'instruction ou de poursuite faits
dans le délai déterminé à l'alinéa lee de ce présent paragra-
phe en interrompent le cours.

Ces actes font courir un nouveau délai d'égale durée,
même à l'égard des personnes qui n'y sont pas impliquées.

§ 9. Le Roi détermine les règles de procédure applica-
bles en matière d'amendes administratives.

Les amendes administratives sont versées au Fonds
pour la production et la protection des végétaux et des
produits végétaux du ministère des Classes moyennes et
de l'Agriculture.
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§ 10. De rechtspersoon waarvan de overtreder orgaan
of aangestelde is is eveneens aansprakelijk voor de beta-
ling van de administratieve geldboete. ».

9° De volgende bepaling wordt aan dezelfde wet toege-
voegd:

«Art. 11. - De Koning kan bij in Ministerraad over-
legd besluit binnen het toepassingsgebied van deze wet
alle vereiste maatregelen treffen ter uitvoering van de
verplichtingen die voortvloeien uit internationale verdra-
gen en van internationale akten in het kader van deze
verdragen getroffen, welke maatregelen de opheffing en de
wijziging van wetsbepalingen kunnen inhouden. ».

10° De woorden «van deze Dienst » of «van de Dienst
voor plantenbescherming » vermeld in artikel 3, § 2, twee-
de en derde lid, in artikel 6, leden 2, 3, 4 en in artikel 7,
eerste lid worden vervangen door de woorden «van het
Bestuur voor de Kwaliteit van de Grondstoffen en de Plant-
aardige Sector ».

Il ° De woorden « de minister van Landbouw . vermeld
in artikel 2, § 2, artikel 3, § 2, derde lid en in artikel 3, § 3,
worden vervangen door de woorden « de minister die be-
voegd is voor Landbouw »,

Mdeling5

Wijziging van de wet van 28 maart 1975 betreffende de
handel in landbouui-, tuinbouw-,

en zeevisserijproducten

Art.5

De wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in
landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten wordt ge-
wijzigd als volgt:

1° In artikel 1, 2e lid, wordt het woord «koemelk»
vervangen door «melk van dieren ».

2° Het eerste lid van artikel 5 wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Onverminderd de ambtsbevoegdheid van de officieren
van gerechtelijke politie wordt overtreding van deze wet en
van de ter uitvoering ervan genomen besluiten opgespoord
en vastgesteld door de gerechtelijke agenten bij de parket-
ten, de leden van de rijkswacht en de ambtenaren van de
gemeentelijke politie alsmede naargelang het geval de
ambtenaren en beambten van het ministerie van Midden-
stand en Landbouw, aangeduid door de minister die de
Landbouwonder zijn bevoegdheid heeft, de aangenomen
dierenartsen aangewezen door de minister die de land-
bouwonder zijn bevoegdheid heeft, de personeelsleden van
het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau, de
ambtenaren van de administratie der Douanen en accijn-
zen, de inspecteurs en controleurs van de Algemene Eetwa-
reninspectie, de dierenartsen-ambtenaren van het Insti-
tu u t voor Veterinaire Keuring, inspecteurs en de
controleurs van het Bestuur der Economische Inspectie, de
waterschouten en hun agenten, de officieren van de zeevis-
serijwachtschepen en de andere ambtenaren aangewezen
door de Koning. Zij mogen vaststellingen verrichten op
grond van waarnemingen vanuit de lucht, de zee of het
land met behulp van alle beschikbare technische midde-
len. ».

3° Het vijfde lid van artikel 5 wordt vervangen door
volgende bepaling :

« In de uitvoering van hun opdracht mogen zij fabrie-
ken, magazijnen, bergplaatsen, kantoren, vervoermidde-
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§ 10. La personne morale dont le contrevenant est l'orga-
ne ou le préposé est également responsable du paiement
de ramende administrative. ».

9° La disposition suivante est ajoutée à la même loi:

«Art. 11. - Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil
des ministres, prendre, dans le cadre de la présente loi,
toutes mesures nécessaires à l'exécution des obligations
qui découlent des traités internationaux et d'actes interna-
tionaux pris en vertu de ces traités, ces mesures pouvant
inclure l'abrogation et la modification de dispositions léga-
les. ».

Les termes « de ce Service » ou « du Service de la pro-
tection des végétaux» mentionnés à l'article 3, § 2, 2e et
3e alinéas, à l'article 6, alinéas 2, 3, 4 et à l'article 7,
lee alinéa sont remplacés par les termes« de l'Administra-
tion de la Qualité des Matières premières et du Secteur
végétal ».

Il ° Les termes «le ministre de l'Agriculture» men-
tionnés à l'article 2, § 2, à l'article 3, § 2, alinéa 3, à
l'article 3, § 3, sont remplacés par les termes « Le ministre
qui a l'Agriculture dans ses attributions ».

Section 5

Modification de la loi du 28 mars 1975 relative au
commerce des produits de l'agriculture, de l'horticulture et

de la pêche maritime

Art.5

La loi du 28 mars 1975 relative au commerce des pro-
duits de l'agriculture, de l'horticulture et de la pêche mari-
time est modifiée comme suit:

1° Dans l'article lee, alinéa 2, les mots « lait des vaches »
sont remplacés par « lait des animaux ».

2° L'article 5, alinéa lee est remplacé par la disposition
suivante:

« Sans préjudice des pouvoirs des officiers de policejudi-
ciaire, les infractions aux dispositions de la présente loi et
de ses arrêtés d'exécution sont recherchées et constatées
par les agents judiciaires des parquets, les membres de la
gendarmerie et les agents de la police communale, selon le
cas les fonctionnaires et agents du ministère des Classes
moyennes et de l'Agriculture, désignés par le ministre qui a
l'Agriculture dans ses attributions, les vétérinaires agréés
désignés par le ministre qui a l'agriculture dans ses attri-
butions, les membres du personnel du Bureau d'Interven-
tion et de Restitution belge, les agents de l'Administration
des Douanes et Accises, les inspecteurs et contrôleurs de
l'Inspection générale des Denrées alimentaires, les
vétérinaires-fonctionnaires de l'Institut d'Expertise
vétérinaire, les inspecteurs et contrôleurs de l'Administra-
tion de l'Inspection économique, les commissaires mari-
times et leurs agents, les officiers des navires gardes-pêche
maritimes et les autres fonctionnaires désignés par le Roi.
Ils peuvent faire des constatations sur la base d'observa-
tions faites par voies aériennes, en mer ou sur terre à l'aide
de tous les moyens techniques modernes disponibles. ».

3° L'article 5, alinéa 5 est remplacé par la disposition
suivante:

« Ils ont, dans l'exercice de leurs fonctions, libre accès
aux usines, magasins, dépôts, bureaux, moyens de trans-



len, bedrijfsgebouwen, stallen, veilingen, markten, vismij-
nen, vissersvaartuigen, slachthuizen, versnijdingslokalen,
diepvriesinstallaties, triëerinstellingen, koelhuizen, sta-
pelhuizen, stations en de gelegen bedrijven in de open
lucht betreden. ».

4° Het zesde lid van artikel5 wordt vervangen door de
volgende bepaling:

« Zij mogen de plaatsen die tot woning dienen, slechts
bezoeken met verlof van de rechter in de politierechtbank
of van zijn plaatsvervanger, of van een lid van de gemeen-
tepolitie die de hoedanigheid heeft van officier van gerech-
telijke politie, hulpofficier van de procureur des Konings. ».

5° Het laatste lid van artikel5 wordt vervangen door de
volgende bepaling:

« Zij kunnen zich alle inlichtingen en bescheiden doen
verstrekken die zij tot het volbrengen van hun opdracht
nodig achten, en overgaan tot alle nuttige vaststellingen,
eventueel met de medewerking van deskundigen, gekozen
uit een lijst door de bevoegde minister opgemaakt.

Indien bescheiden worden meegenomen, wordt er ter
plaatse een omstandige inventaris van opgemaakt, waar-
van een copie aan de houder wordt overhandigd. ».

6° De inleidende zin van artikel 6, § 1, eerste lid wordt
vervangen door de volgende bepaling:

«Onverminderd de toepassing, in voorkomend geval,
van de strengere straffen bepaald hetzij bij het Strafboek,
hetzij bij artikel23l van het koninklijk besluit van 18 juli
1977 houdende coördinatie van de algemene bepalingen
inzake douane en accijnzen wordt gestraft met gevan-
genisstrafvan vijftien dagen tot en met eenjaar en met een
geldboete van honderd frank tot honderdduizend frank of
met één van die straffen alleen. ».

7° Artikel 8 wordt vervangen door de volgende bepa-
ling:

«Art. 8. - § 1. Overtreding van deze wet en van de
besluiten tot uitvoering ervan, maken het voorwerp uit
hetzij van strafrechtelijke vervolgingen hetzij van
administratieve geldboete, onverminderd de opschorting of
intrekking van de voorafgaande machtiging of erkenning
bedoeld bij artikel 3, § 1,4°.

De verbaliserende ambtenaar stuurt het proces-verbaal
dat het misdrijf vaststelt aan de procureur des Konings
alsook een afschrift ervan aan de door de Koning aangewe-
zen ambtenaar.

§ 2. De procureur des Konings beslist of hij al dan niet
strafrechtelijk vervolgt.

Strafvervolging sluit administratieve geldboete uit, ook
wanneer de vervolging tot vrijspraak heeft geleid.

§ 3. De procureur des Konings beschikt over een ter-
mijn van drie maanden, te rekenen van de dag van de
ontvangst van het proces-verbaal om van zijn beslissing
kennis te geven aan de door de Koning aangewezen ambte-
naar.

Ingeval de procureur des Konings van strafvervolging
afziet of verzuimt binnen de gestelde termijn van zijn
beslissing kennis te geven beslist de door de Koning aange-
wezen ambtenaar overeenkomstig de modaliteiten en voor-
waarden die Hij bepaalt, of wegens het misdrijf een admi-
nistratieve geldboete moet worden voorgesteld, nadat de
betrokkene de mogelijkheid geboden werd zijn verweer-
middelen naar voor te brengen.

§ 4. De beslissing van de aangewezen ambtenaar is met
redenen omkleed en bepaalt het bedrag van de administra-
tieve geldboete die niet lager mag zijn dan de helft van het
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port, bâtiments d'entreprise et d'élevage, criées, marchés,
minques, bateaux de pêche, abattoirs, locaux de découpe,
installations de congélation, entreprises de triage, ins-
tallations frigorifiques, entrepôts, gares et exploitations
situées en plein air. ».

4° L'article 5, alinéa 6 est remplacé par la disposition
suivante:

« Ils ne peuvent procéder à la visite des lieux servant à
l'habitation si ce n'est en vertu d'une autorisation du juge
au tribunal de police, soit de son suppléant, soit d'un
membre de la police communale revêtu de la qualité d'offi-
cier de police judiciaire, auxiliaire du procureur du Roi. ».

5° L'article 5, dernier alinéa est remplacé par la dis-
position suivante:

«Ils peuvent se faire communiquer tous renseigne-
ments et documents nécessaires à l'exercice de leurs fonc-
tions, et procéder à toutes constatations utiles avec la
collaboration éventuelle d'experts choisis sur une liste éta-
blie par le ministre compétent.

Si des documents sont emportés, il en est dressé sur le
champ un inventaire détaillé dont une copie est remise au
détenteur. ».

6° La phrase introductive de l'article 6, § 1ec,alinéa 1er

est remplacée par la disposition suivante :
« Sans préjudice de l'application éventuelle des peines

plus sévères prévues, soit par le Code pénal, soit par l'arti-
cle 231 de l'arrêté royal du l8juillet 1977 portant coordina-
tion des dispositions générales relatives aux douanes et
accises, est puni d'un emprisonnement de quinze jours à un
an et d'une amende de cent francs à cent mille francs ou de
l'une de ces peines seulement. ».

7° L'article 8 est remplacé par la disposition suivante:

«Art. 8. - § i-. Les infractions à la présente loi et à
ses arrêtés d'exécution font l'objet soit de poursuites péna-
les, soit d'une amende administrative, sans préjudice de la
suspension ou du retrait de l'autorisation ou agréation
préalable visée à l'article 3, § lec,4°.

Le fonctionnaire verbalisant envoie au procureur du Roi
le procès-verbal qui constate l'infraction ainsi qu'une copie
au fonctionnaire désigné par le Roi.

§ 2. Le procureur du Roi décide s'il y a lieu ou non à des
poursuites pénales.

Les poursuites pénales excluent l'application d'une
amende administrative, même si un acquittement les
clôture.

§ 3. Le procureur du Roi dispose d'un délai de trois mois
à compter de la réception du procès-verbal pour notifier sa
décision au fonctionnaire désigné par le Roi.

Dans le cas où le procureur du Roi renonce à intenter des
poursuites pénales ou omet de notifier sa décision dans le
délai fixé, le fonctionnaire désigné par le Roi, suivant les
modalités et conditions qu'Il fixe, décide, après avoir mis
l'intéressé en mesure de présenter ses moyens de défense
s'il y a lieu de proposer une amende administrative du chef
de l'infraction.

§ 4. La décision du fonctionnaire désigné est motivée et
fixe le montant de l'amende administrative qui ne peut être
inférieur à la moitié du minimum de l'amende prévue par
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minimum van de geldboete bepaald door de overtreden
wettelijke bepaling, noch hoger dan het vijfvoudige van dit
nummum.

Nochtans worden deze bedragen altijd vermeerderd met
de opdeciemen vastgesteld voor de strafrechtelijke
geldboeten.

Bovendien worden de expertisekosten ten laste gelegd
van de overtreder.

In voorkomend geval kan het bedrag van de administra-
tieve boete vermeerderd met het bedrag dat overeenkomt
met het economisch voordeel van de overtreding.

§ 5. Bij samenloop van verschillende misdrijven wor-
den de bedragen van de administratieve geldboeten
samengevoegd, zonder dat deze samen hoger mogen zijn
dan het dubbel van het maximumbedrag bedoeld in § 4.

§ 6. De beslissing bedoeld in § 4 van dit artikel wordt
aan de betrokkene bekendgemaakt bij een ter post aange-
tekende brief samen met een verzoek tot betaling van de
boete binnen de door de Koning gestelde termijn. Deze
kennisgeving doet de strafvordering vervallen; de betaling
van de administratieve geldboete maakt een einde aan de
vordering van de administratie.

§ 7. Blijft de betrokkene in gebreke om de geldboete en
de expertisekosten binnen de gestelde termijn te betalen,
dan vordert de ambtenaar de veroordeling tot de geldboete
en de expertisekosten voor de bevoegde rechtbank. De
bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek, inzonderheid
die van het vierde deel, boek II en boek III zijn van toepas-
sing.

§ s. Geen administratieve geldboete kan worden opge-
legd drie jaar na het feit dat een bij deze wet bedoeld
misdrijf oplevert.

De daden van onderzoek of van vervolging verricht bin-
nen de in het eerste lid van deze paragraaf gestelde termijn
stuiten de loop ervan.

Met die daden begint een nieuwe termijn van gelijke
duur te lopen, zelfs ten aanzien van personen die daarbij
niet betrokken waren.

§ 9. De Koning bepaalt de procedureregelen die toepas-
selijk zijn op de administratieve geldboeten.

De administratieve geldboeten worden gestort, naarge-
lang de overtreding, op ofwel het Fonds voor de gezondheid
en de productie van de dieren, ofwel het Landbouwfonds,
ofwel het Fonds voor de productie en de bescherming van
planten en plantaardige producten van het ministerie van
Middenstand en Landbouw.

§ 10. De rechtspersoon waarvan de overtreder orgaan
of aangestelde is is eveneens aansprakelijk voor de beta-
ling van de administratieve geldboete. ».

so Een artikelSbis wordt ingevoegd, luidende als volgt:
«Art. Sbis. - De overheidspersonen bedoeld in ar-

tikel 5 kunnen, bij administratieve maatregel, producten
alsmede de productiemiddelen waarvan zij vermoeden dat
zij niet beantwoorden aan de bepalingen van een krach-
tens deze wet genomen besluit voorlopig inbeslagnemen,
teneinde ze te doen in regel stellen. Deze inbeslagneming
wordt gelicht op bevel van de overheidspersoon die het
product in beslag heeft genomen bij inregelstelling op aan-
vraag van de beslagene. Bij gebrek aan inregelstelling of
aanvraag ertoe treedt de procedure van artikel 9 in wer-
king.

9° In artikel 9, lid 1 wordt tussen de woorden «de
producten » en « in beslag nemen » de woorden « alsmede
de productiemiddelen » ingevoegd.

10° Aan artikel 9 wordt de volgende paragraaf toege-
voegd:
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la disposition légale violée, ni supérieur au quintuple de ce
nummum.

Toutefois, ces montants sont toujours majorés des déci-
mes additionnels fixés pour les amendes pénales.

En outre, les frais d'expertise sont mis à charge du
contrevenant.

Le cas échéant, l'amende administrative peut être majo-
rée d'un montant qui correspond au profit économique de
l'infraction.

§ 5. En cas de concours d'infractions, les montants des
amendes administratives sont cumulés, sans que leur total
puisse excéder le double du maximum prévu au § 4.

§ 6. La décision, visée au § 4 du présent article, est
notifiée à l'intéressé par lettre recommandée à la poste en
même temps qu'une invitation à acquitter l'amende dans le
délai fixé par le Roi. Cette notification éteint l'action publi-
que; le paiement de l'amende administrative met fin à
l'action de l'administration.

§ 7. Si l'intéressé demeure en défaut de payer l'amende
et les frais d'expertise dans le délai fixé, le fonctionnaire
requiert la condamnation à l'amende et aux frais d'experti-
se devant le tribunal compétent. Les dispositions du Code
judiciaire, notamment la quatrième partie, livre II et li-
vre III, sont applicables.

§s. Il ne peut être infligé d'amende administrative trois
ans après le fait constitutif d'une infraction prévue par la
présente loi.

Toutefois, les actes d'instruction ou de poursuite faits
dans le délai déterminé à l'alinéa lee de ce paragraphe en
interrompent le cours.

Ces actes font courir un nouveau délai d'égale durée,
même à l'égard des personnes qui n'y sont pas impliquées.

§ 9. Le Roi détermine les règles de procédure applica-
bles en matière d'amendes administratives.

Les amendes administratives sont versées, selon
l'infraction, soit au Fonds de la santé et de la production
des animaux, soit au Fonds agricole, soit au Fonds pour la
production et la protection des végétaux et des produits
végétaux du ministère des Classes moyennes et de l'Agri-
culture.

§ 10. La personne morale dont le contrevenant est l'or-
gane ou le préposé est également responsable du paiement
de l'amende administrative. ».

SOUn article Sbis est ajouté comme suit:
«Art. Sbis. - Les agents de l'autorité visés à l'article 5

peuvent, par mesure administrative, saisir provisoirement
un produit ainsi que les moyens de production dont ils
présument qu'ils ne correspondent pas aux dispositions
d'exécution de la présente loi, aux fins de la faire mettre en
règle. Cette saisie est levée sur l'ordre de l'agent qui a saisi
le produit dans le cas de la mise en règle et sur demande de
la personne saisie. À défaut d'une mise en règle ou de
demande, la procédure visée à l'article 9 est entamée.

9° À l'article 9, lee alinéa, les mots «ainsi que les
moyens de production» sont insérés après les mots « les
produits ».

10° À l'article 9 le paragraphe suivant est ajouté:



« De overheidspersonen bedoeld in artikel 5, mogen bij
betrapping op heterdaad vissersvaartuigen naar een Belgi-
sche haven opbrengen met het doelonmiddellijk een
vervolging in te stellen en, als zulks nodig mocht blijken,
het vissersvaartuig voor rekening op risico van de eigenaar
of exploitant aan de ketting leggen.

Het aan de ketting gelegd vissersvaartuig wordt onmid-
dellijk vrijgegeven in ruil voor het stellen, door de eigenaar
of de exploitant van een borgtocht vastgesteld door de
verbalisant.

De borgtocht dient te worden betaald in handen van de
verbalisant die hem in bewaring geeft bij het
registratiekantoor in welks ambtsgebied zich de bevoegde
rechtbank bevindt.

De zeevisserijprodukten die op zee in beslag worden
genomen mogen terug in zee worden gebracht op tussen-
komst van de overheidspersonen bedoeld in artikel 5. ».

11° Artikel13, opgeheven door de wet van 11 april1984
wordt opnieuw ingevoerd in de volgende redactie:

«Art. 13. - § 1. De bepalingen van deze wet kunnen
toegepast worden op de zeevisserij door Belgische vissers-
vaartuigen in de territoriale zee, de Belgische visserijzone
en in de volle zee en door andere vissersvaartuigen in de
territoriale zee en de Belgische visserijzone.

§ 2. De correctionele rechtbank van Brugge is alleen
bevoegd om kennis te nemen van de misdrijven inzake
zeeVISSerIJ.».

Afdeling6

Wijziging van de dierengezondheidswet
van 24 maart 1987

Art.6

De dierengezondheidswet van 24 maart 1987 gewijzigd
bij de wetten van 29 december 1990, 20 juli 1991, 6 augus-
tus 1993 en 21 december 1994 wordt gewijzigd als volgt:

1° Artikel 20, eerste lid wordt vervangen door de vol-
gende bepaling:

« Onverminderd de ambtsbevoegdheid van de officieren
van de gerechtelijke politie wordt overtreding van deze wet
en van de ter uitvoering ervan genomen besluiten opge-
spoord en vastgesteld door de gerechtelijke agenten bij de
parketten, de leden van de rijkswacht, de ambtenaren van
de gemeentelijke politie, de ambtenaren en beambten van
het ministerie van Middenstand en Landbouw, aangeduid
door de minister die de Landbouwonder zijn bevoegdheid
heeft, de erkende dierenartsen door de minister aangewe-
zen, de ambtenaren van de Administratie der douane en
accijnzen, door de dierenartsen-ambtenaren van het Insti-
tuut voor Veterinaire Keuring in het kader van hun op-
drachten in het slachthuis en ook door andere ambtenaren
aangewezen door de Koning. Degenen onder hen die de
eed voorgeschreven bij het decreet van 20 juli 1831 niet
hebben afgelegd, moeten hem voor de vrederechter afleg-
gen..

2° Artikel 22 wordt vervangen door de volgende bepa-
ling:

« Art. 22. - De overheidspersonen bedoeld in ar-
tikel 20 kunnen, bij administratieve maatregel en voor een
termijn van ten hoogste dertig dagen, dieren of goederen
waarvan zij vermoeden dat ze niet beantwoorden aan de
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«Les agents de l'autorité VIses à l'article 5, peuvent
diriger le bateau de pêche pris en flagrant délit vers un port
belge aux fins d'engager immédiatement des poursuites et,
si cela s'avère nécessaire, mettre le bateau de pêche à la
chaîne aux frais et risques de son propriétaire ou de son
exploitant.

Le bateau de pêche mis à la chaîne, est immédiatement
relâché en échange du dépôt par le propriétaire ou l'ex-
ploitant d'une caution fixée par l'agent verbalisant.

La caution sera versée entre les mains de l'agent
verbalisant qui la consignera au bureau de l'enregistre-
ment dans le ressort duquel se trouve le tribunal compé-
tent.

Les produits de la pêche maritime saisis lorsque le
bateau de pêche est en mer, peuvent être rejetés à la mer
sur intervention des agents de l'autorité visés à l'arti-
cle 5. ».

11° L'article 13, abrogé par la loi du 11 avril 1984, est
rétabli dans la rédaction suivante :

«Art. 13. - § 1'". Les dispositions de la présente loi
peuvent être appliquées à la pêche maritime exercée par
des bateaux de pêche belges dans les eaux territoriales,
dans la zone de pêche de la Belgique et dans la haute mer et
par d'autres bateaux de pêche dans les eaux territoriales et
la zone de pêche de la Belgique.

§ 2. Le tribunal correctionnel de Bruges est seul compé-
tent pour les infractions en matière de pêche maritime. ».

Section 6

Modification de la loi du 24 mars 1987 relative
à la santé des animaux

Art.6

La loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux
modifiée par les lois des 29 décembre 1990,20 juillet 1991,
6 août 1993 et 21 décembre 1994 est modifiée comme suit:

1° L'article 20, alinéa premier est remplacé par la dis-
position suivante:

« Sans préjudice des pouvoirs des officiers de policejudi-
ciaire, les infractions aux dispositions de la présente loi et
de ses arrêtés d'exécution sont recherchées et constatées
par les agents judiciaires des parquets, par les membres de
la gendarmerie, par les agents de la police communale, par
les fonctionnaires et agents du ministère des Classes
moyennes et de l'Agriculture, désignés par le ministre qui a
l'Agriculture dans ses attributions, par les médecins vété-
rinaires agréés désignés par le ministre, par les agents de
l'Administration des Douanes et Accises, par les vétérinai-
res-fonctionnaires de l'Institut d'Expertise vétérinaire
dans le cadre de leurs missions en abattoir ainsi que par les
autres agents ou fonctionnaires désignés par le Roi. Les
personnes concernées qui n'auraient pas prêté le serment
prescrit par le décret du 20 juillet 1831, le prêteront devant
le juge de paix. »

2° L'article 22 est remplacé par la disposition suivante:

«Art. 22. - Les agents de l'autorité visés à l'article 20
peuvent, par mesure administrative et pour une durée qui
ne peut dépasser trente jours, saisir provisoirement des
animaux ou des biens dont ils présument la non conformité
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bepalingen van krachtens deze wet genomen besluiten,
voorlopig in beslag nemen, ten einde ze aan een onderzoek
te onderwerpen. Deze inbeslagneming wordt opgeheven bij
beslissing van de overheidspersoon die de maatregelen
genomen heeft of ten gevolge van het verstrijken van de
termijn of door de definitieve inbeslagneming overeenkom-
stig de bepalingen van artikel21. ».

3° In artikel27, §3, le lid, worden de woorden «van één
maand »vervangen door «van drie maanden ».

4° Een artikel 28bis, luidend als volgt, wordt inge-
voegd:

«Art. 28bis. - De minister kan, in geval van overtre-
ding van de bepalingen van deze wet of van de uit-
voeringsbesluiten ervan, de vergoedingen bedoeld in de
artikelen 8 en 9bis terugvorderen door zich namens de
Belgische Staat burgerlijke partij te stellen voor het straf-
gerecht waar een strafvordering aanhangig werd gemaakt.
Dit recht kan zelfs voor het eerst in hoger beroep worden
uitgeoefend. »

5° In artikel 32, § 2 worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1. in lid 2 punt 5 worden de woorden «bedoeld in arti-
kel 27 » geschrapt;

2. het tweede lid wordt aangevuld door de volgende
bepaling:

«7° de financiële garanties, vastgesteld in de krachtens
deze wet genomen besluiten en bepaald als een voorwaarde
voor erkenning bedoeld in artikel 15, punt 3 wanneer
ingebrekestelling werd bewezen;

8° het terugvorderen van de vergoedingen bedoeld in
artikel28bis. »;

3. in het tiende lid worden tussen de woorden «het
bedrag van de » en « retributies en rechten . de woorden
« financiële garanties, » ingevoegd.

Mdeling7

Wijziging van de organieke wet van 27 december 1990
houdende oprichting van

begrotingsfondsen - rubriek 31

Art.7

In de tabel gevoegd bij de wet van 27 december 1990
houdende oprichting van de begrotingsfondsen, gewijzigd
bij de wetten van 6 augustus 1993 en 21 december 1994,
worden in de subrubriek « 31-1 Fonds voor de gezondheid
en de productie van de dieren» van de rubriek . 31- Land-
bouw », onder de hoofding «Aard van de toegewezen ont-
vangsten » de volgende wijzigingen aangebracht:

1° De woorden «bedoeld in artikel 27 van de dierenge-
zondheidswet van 24 maart 1987 » worden geschrapt.

2° Er wordt volgende tekst toegevoegd : «financiële
garanties in het kader van erkenning; terugvorderen van
vergoedingen ».
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aux dispositions des arrêtés pris en exécution de la présen-
te loi, aux fins de les soumettre à un examen. Cette saisie
est levée par décision de l'agent de l'autorité qui a pris les
mesures, par expiration du délai ou par la saisie définitive
conformément aux dispositions de l'article 21. ».

3° Dans l'article 27, §3, lee alinéa, les mots . d'un mois»
sont remplacés par « de trois mois ».

4° Il est inséré un article 28bis, rédigé comme suit:

«Art. 28bis. - En cas d'infraction aux dispositions de
la présente loi ou de ses arrêtés d'exécution, le ministre
peut procéder au recouvrement des indemnités visées aux
articles 8 et 9bis, en se constituant partie civile au nom de
l'Etat belge auprès de la juridiction répressive devant la-
quelle l'action pénale a été portée. Ce droit peut même être
exercé pour la première fois en appel. »

5° À l'article 32, § 2 sont apportées les modifications
suivantes:

1. à l'alinéa 2 point 5 les mots «visées à l'article 27 »
sont supprimés;

2. l'alinéa 2 est complété par la disposition suivante:

«7° les garanties financières fixées par les arrêtés pris
en application de la présente loi et qui constituent une
condition pour l'agrément visé à l'article 15, point 3 quand
la mise en demeure a été établie;

8° les recouvrements des indemnités visés à l'arti-
cle 28bis. »;

3. à l'alinéa 10, les mots « des garanties financières, »
sont insérés entre les mots «le montant» et « des rétribu-
tions ».

Section 7

Modification de la loi organique du 27 décembre 1990
créant des Fonds budgétaires - rubrique 31

Art.7

Dans le tableau annexé à la loi du 27 décembre 1990
créant les fonds budgétaires, modifié par les lois des 6 août
1993 et 21 décembre 1994, dans la sous-rubrique « 31-1
Fonds de la santé et de la production des animaux » de la
rubrique «31-Agriculture », les modifications suivantes
sont apportées sous la mention «Nature des recettes affec-
tées» :

1° Les mots «visés à l'article 27 de la loi du 24 mars
1987 relative à la santé des animaux » sont supprimés.

2° Il est rajouté le texte suivant: « garanties financiè-
res dans le cadre de l'agrément; recouvrement d'indemni-
tés ».



Afdeling8

Wijziging van de wet van 17 maart 1993 betreffende de
oprichting van een Begrotingsfonds voor de productie en
de bescherming van planten en plantaardige producten

Art.8

Het artikel 4 van de wet van 17 maart 1993 betreffende
de oprichting van een Begrotingsfonds voor de productie en
de bescherming van planten en plantaardige producten
wordt aangevuld door een 6°, luidend als volgt:

«6° administratieve geldboeten ».

Afdeling9

Erkenning en subsidiëring in het licht van de vulgarisatie
in deelsectoren van de landbouwen de tuinbouw

Art.9

Met het oog op het vrijwaren van de concurrentiekracht
van de land- en tuinbouwbedrijven, inzonderheid door het
verbeteren van de productiemethoden en door het verbe-
teren van de kwaliteit van de land- en tuinbouwproducten,
wordt de Koning gemachtigd om de voorwaarden te bepa-
len met betrekking tot:

- de rechtsvorm, de taken en de werking van vereni-
gingen, die bijdragen tot de vulgarisatie in deelsectoren
van de landbouwen de tuinbouw, ondermeer door het
uittesten onder praktijkomstandigheden van de resultaten
van het wetenschappelijk onderzoek, alsmede door het
demonstreren en mededelen van de bevindingen van
proefondervindelijk werk;

- 2° de erkenning en de subsidiëring van deze
verenigingen.
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Section 8

Modification de la loi du 17 mars 1993 relative à la
création d'un Fonds budgétaire pour la production et la

protection des végétaux et des produits végétaux

Art.8

L'article 4 de la loi du 17mars 1993 relative à la création
d'un Fonds budgétaire pour la production et la protection
des végétaux et des produits végétaux est complété par un
6° rédigé comme suit:

« 6° des amendes administratives ».

Section 9

Agrément et octroi de subventions en vue de la
vulgarisation dans des secteurs spécifiques de

l'agriculture et de l'horticulture

Art.9

En vue de garantir la position concurrentielle des ex-
ploitations agricoles et horticoles, notamment par l'amélio-
ration des méthodes de production et par l'amélioration de
la qualité des produits agricoles et horticoles, le Roi est
autorisé à déterminer les conditions relatives à :

- la forme juridique, les tâches et le fonctionnement
d'associations qui contribuent à la vulgarisation dans des
secteurs spécifiques de l'agriculture et de l'horticulture,
notamment par l'expérimentation dans les conditions de la
pratique des résultats de la recherche scientifique, ainsi
que par la démonstration et la communication des con-
clusions de travaux d'expérimentation;

- 2° l'agrément de et l'octroi de subventions à ces
associations.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, achtste
kamer, op 31 januari 1996 door de minister van Landbouw
verzocht hem van advies te dienen over een voorontwerp
van wet « houdende diverse bepalingen en betreffende de
kwaliteit van de landbouwproducten », heeft, na vanwege
de minister op 9 juli 1996 een «bijkomend dossier» te
hebben ontvangen, op 11 februari 1997 het volgende ad-
vies gegeven:

STREKKING VAN HET VOORONTWERP

1. Het voor advies voorgelegde voorontwerp van wet
houdende diverse bepalingen en betreffende de kwaliteit
van de landbouwproducten beoogt hoofdzakelijk een aan-
tal wijzigingen aan te brengen in :

- de wet van 15 februari 1961 houdende oprichting
van een Landbouwinvesteringsfonds;

- de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdings-
middelen en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw,
bosbouwen veeteelt;

- de wet van 2 april 1971 betreffende de bestrijding
van voor planten en plantaardige producten schadelijke
organismen;

- de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in
landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten;

de dierengezondheidswet van 24 maart 1987;

de organieke wet van 27 december 1990 houdende
oprichting van begrotingsfondsen, en

- de wet van 17 maart 1993 betreffende de oprichting
van een Begrotingsfonds voor de productie en de bescher-
ming van planten en plantaardige producten.

Deze wijzigingen hebben volgens de memorie van toe-
lichting tot doel een antwoord te verschaffen op de evolutie
van de landbouwen op de reorganisatie van de administra-
tie die het gevolg is van het regionaliseren van een aantal
bevoegdhedeninzakelandbouw.

Het is eveneens de bedoeling om de mogelijkheden te
creëren om de voor een efficiënte voorlichting in de land- en
tuinbouwaan te wenden middelen ter beschikking te stel-
len van speciaal hiertoe erkende verenigingen.

Ten slotte wordt, in het licht van de « integrale ketenbe-
waking », een harmonisatie van de verschillende regelin-
gen nagestreefd.

2. De inhoud van het ontwerp kan als volgt samengevat
worden.

2.1. In de wet van 15 februari 1961 houdende oprich-
ting van een Landbouwinvesteringsfonds wordt de boek-
houdkundige rol van het Nationaal Instituut voor het
Landbouwkrediet opgeheven (artikel2 van het ontwerp),

2.2. Het toepassingsgebied van de wet van 11 juli 1969
betreffende de bestrijdingsmiddelen en de grondstoffen
voor de landbouw, tuinbouw, bosbouwen veeteelt wordt
uitgebreid tot de voeding voor gezelschapsdieren (artikel 3,
2°) en tot onbewerkte hoeveproducten (artikel 3, 3°).

Tevens wordt de mogelijkheid tot het heffen van bijdra-
gen ingevoerd (artikel 3, 5°) en worden nieuwe inbreuken
op de wet omschreven (artikel 3, 13°).

2.3. Een stelsel van administratieve geldboeten wordt
ingevoerd in de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrij-
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AVIS DU CONSEIL D'ÉTAT

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de législation, huitième
chambre, saisi par le ministre de l'Agriculture, le 31 jan-
vier 1996, d'une demande d'avis sur un avant-projet de loi
« portant des dispositions diverses et relatives à la qualité
des produits agricoles », après avoir reçu du ministre un
«dossier complémentaire» en date du 9 juillet 1996, a
donné le 11 février 1997 l'avis suivant:

PORTÉE DE L'AVANT-PROJET

1. L'avant-projet de loi soumis pour avis, portant des
dispositions diverses et relatives à la qualité des produits
agricoles, vise essentiellement à apporter une série de
modifications à :

- la loi du 15 février 1961 portant création d'un Fonds
d'investissement agricole;

- la loi du 11juillet 1969 relative aux pesticides et aux
matières premières pour l'agriculture, l'horticulture, la
sylviculture et l'élevage;

- la loi du 2 avril 1971 relative à la lutte contre les
organismes nuisibles aux végétaux et aux produits végé-
taux;

- la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des
produits de l'agriculture, de l'horticulture et de la pêche
maritime;

- la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des ani-
maux;

- la loi organique du 27 décembre 1990 créant des
fonds budgétaires, et

- la loi du 17 mars 1993 relative à la création d'un
Fonds budgétaire pour la production et la protection des
végétaux et des produits végétaux.

Selon l'exposé des motifs, ces modifications ont pour but
de répondre à l'évolution de l'agriculture et à la refonte de
l'administration, résultant de la régionalisation d'un nom-
bre de compétences en matière d'agriculture.

Elles visent également à créer la possibilité de rassem-
bler, dans le cadre d'associations agréées spécialement à
cet effet, les moyens consacrés à la vulgarisation dans
l'agriculture et l'horticulture.

Enfin, une harmonisation des différents régimes est
poursuivie dans le cadre d'une «gestion intégrale de la
filière ».

2. La teneur du projet peut être résumée comme suit.

2.1. Dans la loi du 15 février 1961 portant création d'un
Fonds d'investissement agricole, le rôle comptable de l'Ins-
titut national du crédit agricole est supprimé (article 2 du
projet).

2.2. Le champ d'application de la loi du 11 juillet 1969
relative aux pesticides et aux matières premières pour
l'agriculture, l'horticulture, la sylviculture et l'élevage est
étendu à l'alimentation d'animaux familiers (article 3, 2°)
et aux produits de la ferme non transformés (article 3, 3°).

En outre, il est instauré une faculté d'imposer des coti-
sations (article 3, 5°) et de nouvelles infractions à la loi sont
définies (article 3, 13°).

2.3. Un système d'amendes administratives est instau-
ré dans la loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et



dingsmiddelen en de grondstoffen voor de landbouw, tuin-
bouw, bosbouwen veeteelt, in de wet van 2 april 1971
betreffende de bestrijding van voor planten en plantaardi-
ge producten schadelijke organismen, en in de wet van
28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuin-
bouw- en zeevisserijproducten (artikelen 3,14°,4,8°, en 5,
7°, van het ontwerp),

De straffen op de overtredingen van de bepalingen van
deze drie wetten worden geactualiseerd (artikelen 3, 11°,
4,6°, en 5,6°, van het ontwerp),

2.4. In de drie hiervóór genoemde wetten en in de die-
rengezondheidswet van 24 maart 1987 worden ambtena-
ren bevoegd voor het vaststellen van overtredingen en
inbreuken op deze wetten aangewezen (artikelen 3, 8°, 4,
3°, 5, 2°, en 6, P, van het ontwerp) en verkrijgen die
ambtenaren het recht om bij controles gegevens op infor-
maticadragers te raadplegen (artikelen 3, 10°,4, 4°, en 5,
5°).

2.5. Aan de wet van 2 april1971 betreffende de bestrij-
ding van voor planten en plantaardige producten schadelij -
ke organismen wordt een bepaling toegevoegd luidens wel-
ke de Koning kan bepalen op welke wijze fytosanitaire
paspoorten worden uitgereikt (artikel 4, 1°). Er wordt te-
vens voorzien in de mogelijkheid om bepaalde activiteiten
aan registratie en erkenning te onderwerpen (artikel 4, 2°)
en in de mogelijkheid om bijkomende maatregelen op te
leggen (artikel 4, 7°).

2.6. Het toepassingsgebied van de wet van 28 maart
1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en
zeevisserijproducten wordt verruimd tot alle soorten dier-
lijke melk (artikel 5, 1°). De bevoegdheden van de controle-
rende ambtenaren worden uitgebreid (artikel ö, 3° en 4°);
er wordt tevens voorzien in de invoering van de mogelijk-
heid tot voorlopige inbeslagname (artikel 5, 8°) en in speci-
fieke bepalingen in verband met de controle van zeevisse-
rijschepen (artikel 5, 10° en 11°).

2.7. De wijzigingen van de dierengezondheidswet van
24 maart 1987 betreffen de invoering van de mogelijkheid
om, na vaststellingvan een overtreding, vroeger uitgekeer-
de vergoedingen terug te vorderen (artikeI6, 4°) en van de
mogelijkheid om tot voorlopige inbeslagname over te gaan
(artikel 6, 2°).

2.8. Het ontwerp houdt tevens een wijziging in van de
organieke wet van 27 december 1990 houdende oprichting
van begrotingsfondsen met betrekking tot de ontvangsten
van het Fonds voor de gezondheid en de productie van de
dieren (artikel 7).

In de wet van 17 maart 1993 betreffende de oprichting
van een Begrotingsfonds voor de productie en de bescher-
ming van planten en plantaardige producten wordt even-
eens een wijziging in verband met de ontvangsten van het
fonds aangebracht (artikel 8).

2.9. Ten slotte worden de reeds genoemde wetten van
10 juli 1969 en 2 april 1971 gewijzigd om het mogelijk te
maken dat de bestaande wetgeving door in Ministerraad
overlegde koninklijke besluiten aan de internationaalrech-
telijke verplichtingen aangepast zou worden (artikelen 3,
15°, en 4,9°).

2.10. Naast de wijzigingen aan de genoemde wetten
voorziet het ontwerp ook in de invoering van een autonome
rechtsgrond voor het toekennen van subsidies aan proef-
en vulgarisatiecentra in de landbouw (artikel 9).
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aux matières premières pour l'agriculture, l'horticulture,
la sylviculture et l'élevage, dans la loi du 2 avril 1971
relative à la lutte contre les organismes nuisibles aux
végétaux et aux produits végétaux et dans la loi du 28 mars
1975 relative au commerce des produits de l'agriculture, de
l'horticulture et de la pêche maritime (articles 3, 14°,4,8°,
et 5,7°, du projet).

Les sanctions des infractions aux dispositions de ces
trois lois sont actualisées (articles 3,11°,4,6°, et 5,6°, du
projet).

2.4. Dans les trois lois susvisées ainsi que dans la loi du
24 mars 1987 relative à la santé des animaux, des fonction-
naires sont habilités pour constater les infractions à ces
lois (articles 3, 8°, 4, 3°, 5, 2°, et 6, 1°, du projet) et ils
obtiennent le droit de consulter, à l'occasion de contrôles,
des données sur supports informatiques (articles 3, 10°,4,
4°, et 5,5°).

2.5. À la loi du 2 avril1971 relative à la lutte contre les
organismes nuisibles aux végétaux et aux produits végé-
taux est ajoutée une disposition aux termes de laquelle le
Roi peut déterminer le mode de délivrance de passeports
phytosanitaires (article 4, 1°). Sont prévues, en outre, la
faculté de subordonner des activités déterminées à une
immatriculation et à un agrément (article 4, 2°) et la
faculté d'imposer des mesures complémentaires (arti-
cle 4, 7°).

2.6. Le champ d'application de la loi du 24 mars 1975
relative au commerce des produits de l'agriculture, de
l'horticulture et de la pêche maritime est étendu à toutes
les variétés de lait d'animaux (article 5, 1°). Les compéten-
ces des fonctionnaires chargés du contrôle sont étendues
(article 5, 3° et 4°) et il est prévu une faculté de saisie
provisoire (article 5, 8°) ainsi que des dispositions spécifi-
ques relatives au contrôle des bateaux de pêche maritime
(article 5, 10° et 11°).

2.7. Les modifications de la loi du 24 mars 1987 relative
à la santé des animaux portent sur la faculté de recouvrer,
à la suite du constat d'une infraction, des indemnités pré-
cédemment versées (article 6, 4°) et sur celle de procéder à
la saisie provisoire (article 6, 2°).

2.8. Le projet comporte également une modification de
la loi organique du 27 décembre 1990 créant des fonds
budgétaires en ce qui concerne les recettes du Fonds de la
santé et de la production des animaux (article 7).

À la loi du 17 mars 1993 relative à la création du Fonds
budgétaire pour la production et la protection des végétaux
et des produits végétaux est également apportée une modi-
fication relative aux recettes du fonds (article 8).

2.9. Enfin, les deux lois susvisées du 10 juillet 1969 et
du 2 avril 1971 sont modifiées pour permettre d'adapter
par des arrêtés royaux délibérés en Conseil des ministres,
la législation existante aux obligations de droit internatio-
nal (articles 3, 15°, et 4,9°).

2.10. Outre les modifications des lois susvisées, le pro-
jet prévoit également l'instauration d'un fondement légal
autonome pour l'octroi de subventions à des centres d'expé-
rimentation et de vulgarisation dans l'agriculture (arti-
cle 9).
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ALGEMENE OPMERKINGEN

1. De wijzigingen die door artikel3, 8° tot en met 15°,
van het ontwerp worden aangebracht in de toezichts- en
controlemaatregelen van de wet van Il juli 1969 betreffen-
de de bestrijdingsmiddelen en de grondstoffen voor de
landbouw, tuinbouw, bosbouwen veeteelt, hebben onder
meer betrekking op de maatregelen inzake bestrijdings-
middelen (titel II van de wet), welke onder de bevoegdheid
van de minister van Volksgezondheid ressorteren.

Verder belasten de artikelen 5, 2°, en 6, 1°, van het
ontwerp onder meer de ambtenaren-dierenartsen van het
Instituut voor Veterinaire Keuring met het toezicht op de
naleving van respectievelijk de wet van 28 maart 1975
betreffende de handel in landbouw- , tuinbouw-, en zeevis-
serijproducten, en de dierengezondheidswet van 24 maart
1987. De bedoelde ambtenaren-dierenartsen zijn onder-
worpen aan het functionele gezag van de minister van
Volksgezondheid.

Artikel 5, 2°, van het ontwerp betrekt onder meer de
waterschouten en hun agenten, alsook de officieren van de
zeevisserijwachtschepen bij het toezicht op de naleving
van de voornoemde wet van 28 maart 1975. Deze ambtena-
ren ressorteren onder de bevoegdheid van de minister van
Vervoer.

De ministers van Volksgezondheid en Vervoer zullen
derhalve het ontwerp mede moeten voordragen en onderte-
kenen, samen met de minister van Landbouwen de Kleine
en Middelgrote Ondernemingen (1).

2.1. Het ontwerp bestaat uit negen afdelingen. Volgens
de regels van de formele legistiek dienen de artikelen van
een ontwerp van een zekere lengte echter eerst gegroe-
peerd te worden in hoofdstukken. Een hoofdstuk kan dan
op zijn beurt eventueel worden onderverdeeld in afdelin-
gen en onderafdelingen.

2.2. Het ontwerp kan bovendien op een meer overzich-
telijke wijze worden onderverdeeld.

Weliswaar groepeert het ontwerp de bepalingen met
betrekking tot hetzelfde onderwerp terecht in één afdeling
(lees: hoofdstuk).

Binnen elke afdeling (lees: hoofdstuk) worden de ont-
worpen bepalingen evenwel samengebracht in één enkel
artikel, dat vaak verscheidene bladzijden beslaat en op
numerieke wijze is ingedeeld, gaande van 1°, ... tot zelfs
15°.

Het verdient veeleer aanbeveling binnen elke afdeling
(lees: hoofdstuk) de ontworpen bepalingen onder te bren-
gen in verscheidene artikelen, waarbij de wijzigingsbepa-
lingen die betrekking hebben op eenzelfde artikel van de te
wijzigen wettekst, worden samengebracht in één enkel
artikel, dat verder ingedeeld wordt in P, 2° enz., al naar
gelang van het aantal in dat artikel aan te brengen wijzi-
gingen.

3. In de ontworpen bepalingen die refereren aan een lid
of de leden van een artikel, schrijve men in de Nederlandse
tekst, overeenkomstig de regels van de formele legistiek,
«eerste lid », «tweede lid . enz., in plaats van « le lid »,

«2e lid », « leden 2,3,4 » enz.
Zo ook schrijve men in de Franse tekst: «alinéa t-;

alinéa 2 » enz. in plaats van « t-: alinéa, 2e alinéa ».

(') Er zij opgemerkt dat in het aan de Raad van State voorge-
legde ontwerp zowel de gebruikelijke slotformule [.« Gegeven
te ... »] als de ondertekeningsformules volledig ontbreken.
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OBSERVATIONS GÉNÉRALES

1. Les modifications apportées par l'article 3, 8° à 15°,
du projet aux mesures de surveillance et de contrôle de la
loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et aux matiè-
res premières pour l'agriculture, l'horticulture, la sylvicul-
ture et l'élevage portent notamment sur les mesures en
matière de pesticides (titre II de la loi) qui relèvent de la
compétence du ministre de la Santé publique.

En outre, les articles 5, 2°, et 6, 1°, du projet chargent
notamment les vétérinaires-fonctionnaires de l'Institut
d'expertise vétérinaire du contrôle de l'application, respec-
tivement, de la loi du 28 mars 1975 relative au commerce
des produits de l'agriculture, de l'horticulture et de la
pêche maritime, et de la loi du 24 mars 1987 relative à la
santé des animaux. Les vétérinaires-fonctionnaires visés
sont soumis à l'autorité fonctionnelle du ministre de la
Santé publique.

L'article 5,2°, du projet associe notamment les commis-
saires maritimes et leurs agents ainsi que les officiers des
navires garde-pêche au contrôle du respect de la loi susvi-
sée du 28 mars 1975. Ces fonctionnaires relèvent de la
compétence du ministre des Transports.

Il conviendra, dès lors, d'associer les ministres de la
Santé publique et des Transports à la présentation et au
contreseing du projet, conjointement avec le ministre de
l'Agriculture (1).

2.1. Le projet comprend neuf sections. Toutefois, selon
les règles de la légistique formelle, il y a lieu de grouper
d'abord en chapitres les articles d'un projet d'une certaine
longueur. À son tour, un chapitre pourra, le cas échéant,
être subdivisé en sections et en sous-sections.

2.2. En outre, le projet peut être subdivisé d'une maniè-
re plus claire.

Il est vrai qu'à juste titre, le projet réunit en une seule
section (lire: chapitre) les dispositions relatives au même
objet.

Toutefois, au sein de chaque section (lire: chapitre) les
dispositions en projet sont groupées en un seul article, qui
occupe souvent plusieurs pages et est divisé de manière
numérique, allant de P, ...jusqu'à 15° même.

Il est recommandé plutôt, dans chaque section (lire:
chapitre), d'inscrire les dispositions en projet sous plu-
sieurs articles, les dispositions modificatives qui sont rela-
tives au même article du texte législatif à modifier étant
groupées en un seul article, lequel est subdivisé à son tour
en 1°,2°, etc., selon le nombre de modifications à apporter à
cet article.

3. Dans les dispositions en projet qui visent un alinéa
ou des alinéas d'un article, il conviendrait d'écrire dans le
texte néerlandais, conformément aux règles de la légisti-
que formelle, «eerste lid », «tioeede lid », etc., au lieu de
« le lid », «2e lid », « leden 2, 3, 4 », etc.

Dans le texte français, on écrira de même «alinéa t-,
alinéa 2 » etc. au lieu de « 1er alinéa, 2e alinéa ».

(') Il convient de signaler que dans le projet soumis au Conseil
d'État tant la formule finale usuelle [« Donné à ... »] que les
formules de signature font totalement défaut.



4. Indien in een ontworpen bepaling wordt verwezen
naar andere bepalingen van dezelfde paragraaf of van
hetzelfde artikel, is het volgens de regels van de formele
legistiek overbodig te preciseren dat het gaat om een bepa-
ling «van deze paragraaf . of «van dit artikel . toe te
voegen (2).

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Artikel1

In zoverre artikel 5, 11°, van het ontwerp in de wet van
28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuin-
bouw- en zeevisserijproducten, een bepaling invoegt die de
correctionele rechtbank te Brugge bij uitsluiting bevoegd
verklaart om kennis te nemen van de misdrijven inzake
zeevisserij, regelt het tevens een aangelegenheid bedoeld
in artikel 77, eerste lid, 9°, van de Grondwet.

Art.2

Artikel 2 van het ontwerp houdt de uitdrukkelijke op-
heffing in van een bepaling van de wet van 15 februari
1961 houdende oprichting van een Landbouwinvesterings-
fonds, die de comptabiliteit van het Landbouwinveste-
ringsfonds toevertrouwt aan het Nationaal Instituut voor
Landbouwkrediet.

Ten gevolge van de regionalisering van het Landbouw-
investeringsfonds met toepassing van de bijzondere wet
van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale staats-
structuur, is die bepaling onwerkzaam geworden.

Volgens de gemachtigde ambtenaar voerde de naamloze
vennootschap Landbouwkrediet (dat is de opvolger van het
Nationaal Instituut voor Landbouwkrediet) aanvankelijk
nog de comptabiliteit van de investeringsdossiers uit het
verleden, maar beheert het departement Landbouw vanaf
1 januari 1996 zelf de boekhouding van die dossiers, zodat
de bedoelde bepaling terecht met ingang van 1 januari
1996 wordt opgeheven.

Overeenkomstig de regels van de legistiek redigere men
de opheffingsbepaling als volgt:

«Art. 2. - Artikel 5 van de wet van 15 februari 1961
houdende oprichting van een Landbouwinvesteringsfonds
wordt opgeheven, met uitwerking vanaf 1 januari 1996. ».

(2) Bij wijze van voorbeeld wordt verwezen naar:
- artikel3, 14°, van het ontwerp: in het ontworpen arti-

kel Lü,§ 6, van dewet van 11juli 1969betreffende de bestrijdings-
middelen en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bos-
bouwen veeteelt, komen de woorden « van dit artikel » voor, en in
het ontworpen artikel Lü, § S, tweede lid, van dezelfde wet de
woorden « van deze paragraaf' »;

- artikel4, S", van het ontwerp: in het ontworpen
artikel 5bis, § 6, van de wet van 2 april 1971 betreffende de be-
strijding van voor planten en plantaardige producten schadelijke
organismen, komen de woorden « van dit artikel » voor, en in het
ontworpen artikel 5bis, § S, tweede lid, van dezelfde wet de woor-
den « van deze bestaande paragraaf' ».
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4. Si une disposition en projet vise d'autres dispositions
du même paragraphe ou du même article, il est superflu,
conformément aux règles de la légistique formelle, de pré-
ciser qu'il s'agit d'une disposition « de ce paragraphe » ou
« du présent article » (2).

EXAMEN DU TEXTE

Article lee

En tant que l'article 5, 11°, du projet insère dans la loi du
28 mars 1975 relative au commerce des produits de l'agri-
culture, de l'horticulture et de la pêche maritime une dispo-
sition qui rend le tribunal correctionnel de Bruges seul
compétent pour les infractions en matière de pêche mariti-
me, il règle en même temps une matière visée à l'article 77,
alinéa lee, 9°, de la Constitution.

Art.2

L'article 2 du projet comporte l'abrogation expresse
d'une disposition de la loi du 15 février 1961 portant créa-
tion d'un Fonds d'investissement agricole, qui confie la
comptabilité du Fonds d'investissement agricole à l'Insti-
tut national de crédit agricole.

À la suite de la régionalisation du Fonds d'investisse-
ment agricole en application de la loi spéciale du 16 juillet
1993 visant à achever la structure fédérale de l'Etat, cette
disposition est devenue inopérante.

Selon le fonctionnaire délégué, la société anonyme Cré-
dit agricole (c'est-à-dire, le successeur de l'Institut national
de crédit agricole) assurait encore, dans un premier temps,
la comptabilité des dossiers d'investissement du passé,
mais depuis le lee janvier 1996, le département de l'Agricul-
ture gère lui-même la comptabilité de ces dossiers, de sorte
que la disposition visée est abrogée à bon droit à partir du
1er janvier 1996.

Conformément aux règles de légistique, il conviendrait
de rédiger la disposition abrogatoire comme suit:

«Art. 2. - L'article 5 de la loi du 15 février 1961 por-
tant création d'un Fonds d'investissement agricole est
abrogé avec effet au lee janvier 1996. ».

(2) Citons à titre d'exemple:
- article 3, 14°, du projet: à l'article la, § 6, en projet, de la loi

du 11juillet 1969 relative aux pesticides et aux matières premiè-
res pour l'agriculture, l'horticulture, la sylviculture et l'élevage,
comprend les mots «du présent article", et à l'article la, § S,
alinéa 2, en projet, de la même loi figurent les mots «de ce
paragraphe »;

- article 4, S",du projet: à l'article 5bis, § 6, en projet, de la loi
du 2 avril 1971 relative à la lutte contre les organismes nuisibles
aux végétaux et aux produits végétaux figurent les mots «du
présent article ", et à l'article 5bis, § S, alinéa 2, de la même loi, il
y a les mots « de ce présent paragraphe ».
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Art.3

1. Het 1° van dit artikel redigere men beter als volgt:

« 1° de Franse tekst van artikel 1, eerste lid, 1°, wordt
vervangen als volgt:

«1° tout matériel ... » ».

2. Artikel 3, 2°, van het ontwerp heeft tot doel door een
toevoeging aan artikel1, eerste lid, 4°, van de wet van
11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmiddelen en de
grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouwen vee-
teelt, de dierenvoeders voor nuts- of huisdieren aan te
wijzen als voorbeelden van zodanige grondstoffen.

2.1. Hierbij moet opgemerkt worden dat noch de term
«nutsdieren », noch de term «huisdieren » nader omschre-
ven zijn in het ontwerp. De memorie van toelichting ver-
wijst nochtans naar een definitie van de richtlijn 79/373/
EEG van 2 april 1979 betreffende de handel in mengvoe-
ders.

2.2. De wet van 11 juli 1969 heeft betrekking op de
grondstoffen voor de landbouwen de veeteelt. Zoals onder
meer blijkt uit hetgeen bepaald is in artikel1, 4°, van die
wet, waarvan het ontwerp de aanvulling beoogt, hebben
grondstoffen te maken met de « productie » van dieren.

Voeders voor huisdieren kunnen bezwaarlijk geacht
worden bij te dragen tot de productie van bepaalde dieren.
Door die voeders niettemin als voorbeeld in artikel1, 4°, te
vermelden, zou in die bepaling dan ook een innerlijke
tegenstrijdigheid ingevoerd worden.

De gemachtigde ambtenaar heeft verklaard dat het de
bedoeling is om een onbetwistbare rechtsgrond te creëren
voor het koninklijk besluit van 10 september 1987 betref-
fende de handel en het gebruik van stoffen bestemd voor
dierlijke voeding, in zoverre dit ook de voeding voor huis-
dieren regelt. Mede gelet op dit oogmerk, overwege men
een nieuwartikel Ibis in de wet van 11 juli 1969 in te
voegen, dat als volgt zou kunnen luiden:

«Artikelibis . - Voor de toepassing van deze wet wor-
den gelijkgesteld met grondstoffen, de stoffen bestemd
voor voeders voor huisdieren. ».

3. Duidelijkheidshalve schrijve men in artikel3, 4°,
van het ontwerp « de houders van huisdieren» in plaats
van « de houders ».

4. Volgens de gemachtigde ambtenaar is de vergoeding
of de bijdrage bedoeld in het ontworpen artikel2, § 2 (arti-
kel3, 5°, van het ontwerp) van éénmalige aard en is zij een
vergoeding voor het toekennen van een machtiging of een
erkenning. Het zou dus niet gaan om een belasting. In dat
geval is het niet nodig in een bekrachtiging van de desbe-
treffende uitvoeringsbesluiten door de wetgever te voor-
zien. Het tweede lid van artikel3, 5°, van het ontwerp kan
bijgevolg weggelaten worden.

5. Artikel 3, 6°, van het ontwerp strekt tot de vervan-
ging van het woord «dwaling» door het woord «afwij-
king », in artikel 3, § 2, eerste lid, van de wet van 11 juli
1969.

5.1. De draagwijdte van die wijziging is onduidelijk.
Volgens de gemachtigde ambtenaar zou het de bedoeling
zijn de toepassing van artikel 3, § 2, van de wet uit te
breiden tot de gevallen waarin de producent, bewust of
onbewust, van een hoofdzakelijke hoedanigheid afwijkt.
Die bedoeling blijkt niet met voldoende duidelijkheid uit de
tekst.

5.2. De stellers van het ontwerp dienen er voorts reke-
ning mee te houden dat, in zoverre de vigerende bepalin-
gen van artikel 3, § 2, eerste lid, en § 4, van de wet voorzien
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Art.3

1. Il serait préférable de rédiger le Iode cet article
comme suit:

« IOLe texte français de l'article lee, alinéa lee, 1°, est
remplacé comme suit:

«1° tout matériel ... » ».

2. L'article 3, 2°, du projet vise, par un ajout à
l'article lee, alinéa lee, 4°, de la loi du 11 juillet 1969 relati-
ve aux pesticides et aux matières premières pour l'agricul-
ture, l'horticulture, la sylviculture et l'élevage, à désigner à
titre d'exemples de pareilles matières premières les ali-
ments pour animaux de rente ou familiers.

2.1. Il convient d'observer à cet égard que le projet ne
précise ni le terme d'« animaux de rente », ni celui
d'« animaux familiers ». Toutefois, l'exposé des motifs se
réfère à une définition de la directive 79/373/CEE du
2 avril 1979 concernant la commercialisation des aliments
composés pour animaux.

2.2. La loi du 11 juillet 1969 est relative aux matières
premières pour l'agriculture et l'élevage. Ainsi qu'il ressort
notamment de l'article lee, 4°, de cette loi, que le projet vise
à compléter, les matières premières sont relatives à la
«production» animale.

Les aliments pour animaux familiers ne peuvent guère
être réputés contribuer à la production d'animaux détermi-
nés. En mentionnant notamment ces aliments à titre
d'exemple à l'article lee, 4°, une contradiction interne serait
donc introduite dans cette disposition.

Le fonctionnaire délégué a déclaré que l'intention est de
créer un fondement légal incontestable pour l'arrêté royal
du 10 septembre 1987 relatif au commerce et à l'utilisation
des substances destinées à l'alimentation des animaux,
dans la mesure où celui-ci règle également les aliments
pour animaux familiers. Compte tenu notamment de cet
objectif, l'on envisagera d'insérer dans la loi du 11 juillet
1969 un article lecbis, nouveau, qui pourrait être formulé
comme suit:

«Article lecbis. - Pour l'application de la présente loi,
sont assimilées aux matières premières les matières desti-
nées aux aliments pour animaux familiers. ».

3. Dans un souci de clarté, il conviendrait d'écrire à
l'article 3, 4°, du projet « des détenteurs d'animaux fami-
liers » au lieu de « des détenteurs ».

4. Selon le fonctionnaire délégué, la rétribution ou la
cotisation visée à l'article 2, § 2, en projet (article 3, 5°, du
projet) est unique et constitue une rémunération pour
l'octroi d'une autorisation ou d'un agrément. Il ne s'agirait
pas, dès lors, d'une taxe. Dans ce cas, il n'est pas nécessaire
de prévoir une confirmation des arrêtés d'exécution concer-
nés par le législateur. L'alinéa 2 de l'article 3, 5°, du projet
peut donc être omis.

5. L'article 3, 6°, du projet tend à remplacer, à l'arti-
cle 3, § 2, alinéa lee, de la loi du 11 juillet 1969, le mot
« erreur » par le mot « écart ».

5.1. L'on n'aperçoit pas la portée de cette modification.
Selon le fonctionnaire délégué, l'intention serait d'étendre
l'application de l'article 3, § 2, de la loi aux cas dans les-
quels le producteur s'écarte, que ce soit consciemment ou
inconsciemment, d'une qualité essentielle. Cette intention
ne ressort pas à suffisance du texte.

5.2. Les auteurs du projet devront, en outre, tenir
compte de ce que, dans la mesure où les dispositions en
vigueur de l'article 3, § 2, alinéa lee, et § 4, de la loi pré-



in de nietigverklaring van de overeenkomst, zulks kenne-
lijk geïnspireerd is door de gemeenrechtelijke regeling van
de dwaling als wilsgebrek (zie de artikelen 1110 en 1117
van het Burgerlijk Wetboek). Als er in artikel 3, § 2, eerste
lid, geen sprake meer is van dwaling, dient melding ge-
maakt te worden van een andere sanctie dan de nietigver-
klaring. De ontbinding lijkt in dat geval de geëigende
sanctie te zijn.

6. Met betrekking tot artikel3, 7°, tweede lid, van het
ontwerp moet opgemerkt worden dat het vanuit legistiek
oogpunt afte raden is bepalingen van een normatieve tekst
ingevolge de opheffing van voorafgaande bepalingen te
vernummeren. De verwijzing naar de vernummerde bepa-
ling in andere reeds bestaande normatieve of zelfs admini-
stratieve teksten komt daardoor in het gedrang.

7.1. Artikel3, 10°, van het ontwerp strekt tot de ver-
vanging van artikel 6, zevende lid, van de wet van Il juli
1969 door twee nieuwe leden.

Het eerste van die leden neemt letterlijk de bepaling
van het vigerende zesde lid over, op de enkele toevoeging
na van het woord «ook» in de Nederlandse tekst. De
stellers van het ontwerp dienen zich af te vragen of die
toevoeging wel vereist is. Indien zij die toevoeging wensen
te handhaven, is het voldoende te bepalen dat het woord
«ook» in de Nederlandse tekst ingevoegd wordt, en is het
met andere woorden niet nodig om het hele zevende lid
over te schrijven.

7.2. Volgens de memorie van toelichting moeten onder
de term «bescheiden », die thans reeds voorkomt in arti-
kel 6, zevende lid, ook « informaticadragers van gegevens »
verstaan worden. Het zou beter zijn zulks te doen blijken
uit de tekst zelfvan de wet.

Te dien einde vervange men, zowel in het vigerende
artikel 6, zevende lid, als in het ontworpen laatste lid, het
woord « en bescheiden »door . , bescheiden en geïnformati-
seerde dragers van gegevens ».

Dezelfde opmerking geldt voor de artikelen 4, 4°, en 5,
5°, van het ontwerp.

8. Artikel3, 12°, laat men beter als volgt aanvangen:

« 12° In de Franse tekst van artikel8, § 1,4°, wordt het
woord «soit» ... ».

9. Luidens het ontworpen artikellO, § 8, eerste lid, van
de meergenoemde wet van 11 juli 1969 (artikeI3, 14°, van
het ontwerp) kan geen administratieve geldboete worden
opgelegd drie jaar na het feit dat een bij die wet bedoeld
misdrijf oplevert.

De aandacht van de stellers van het ontwerp wordt erop
gevestigd dat de verjaringstermijn voor de strafrechtelijke
vervolging van wanbedrijven thans gebracht is van drie op
vijfjaar (artikel2l van de voorafgaande titel van het Wet-
boek van Strafvordering, gewijzigd bij de wet van 24 de-
cember 1993). Er zou kunnen overwogen worden om in
eenzelfde termijn te voorzien voor het opleggen van een
administratieve geldboete.

Dezelfde opmerking geldt voor de artikelen 4, 8°, en 5,
7°, van het ontwerp (ontworpen artikel 5bis, § 8, eerste lid,
van de wet van 2 april 1971 en ontworpen artikel 8, § 8,
eerste lid, van de wet van 28 maart 1975).

10. Artikel 3, 15°, van het ontwerp strekt tot de aanvul-
ling van de wet van 11 juli 1969 met een artikel 16.

10.1. Men redigere de inleidende zin als volgt:

« Dezelfde wet wordt aangevuld met een artikel16, lui-
dend als volgt: ».

10.2. Het ontworpen artikel16 beoogt de Koning te
machtigen om bij een in Ministerraad overlegd besluit
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voient la nullité du contrat, elles s'inspirent manifeste-
ment de la règle de droit commun relative à l'erreur en tant
que vice du consentement (voir les articles 1110 et 1117 du
Code civil). Si l'article 3, § 2, alinéa lee,ne fait plus mention
de l'erreur, il y a lieu de faire mention d'une sanction autre
que la nullité. Dans ce cas, la résolution paraît être la
sanction appropriée.

6. En ce qui concerne l'article 3, 7°, alinéa 2, du projet,
il convient d'observer qu'il est déconseillé, du point de vue
de la légistique, d'adapter la numérotation de dispositions
d'un texte normatif à la suite de l'abrogation de disposi-
tions qui précèdent. La référence à la disposition nouvelle-
ment numérotée dans d'autres textes normatifs, voire ad-
ministratifs déjà existants, se trouve ainsi mise en cause.

7.1. L'article 3, 10°, du projet tend à remplacer par deux
alinéas nouveaux l'article 6, alinéa 7, de la loi du 11 juillet
1969.

Le premier de ces alinéas reproduit littéralement, à
l'exception de l'ajout du mot «oak » dans le texte néerlan-
dais, l'alinéa 6 en vigueur. Les auteurs du projet devraient
se poser la question de savoir si cet ajout est indispensable.
S'ils désirent le maintenir, il suffit de disposer que le mot
« oak » est inséré dans le texte néerlandais, sans qu'il soit
besoin, en d'autres termes, de reproduire intégralement
l'alinéa 7.

7.2. Selon l'exposé des motifs, il convient d'entendre
également par le terme « documents », figurant déjà dans
le texte actuel de l'article 6, les « supports informatiques de
données ». Il serait préférable d'inscrire cette précision
dans le texte même de la loi.

À cette fin, il conviendrait de remplacer, tant à l'arti-
cle 6, alinéa 7, en vigueur, que dans le dernier alinéa en
projet, les mots « et documents »par les mots « , documents
et supports informatiques de données ».

La même observation vaut pour les articles 4, 4°, et 5,
5°, du projet.

8. Il serait préférable d'écrire au début de l'article 3,
12°:

«12° Dans le texte français de l'article 8, § lee,4°, le mot
« soit» ... ».

9. Selon l'article 10, § 8, alinéa lee, en projet, de la loi
précitée du 11 juillet 1969 (article 3, 14°, du projet), il ne
peut être infligé d'amende administrative trois ans après le
fait constitutif d'une infraction prévue par cette loi.

L'attention des auteurs du projet est attirée sur le fait
que le délai de prescription pour les poursuites pénales en
matière de délits a été porté de trois à cinq ans (article 21
du titre préliminaire du Code d'instruction criminelle, mo-
difié par la loi du 24 décembre 1993). Il pourrait être
envisagé de prévoir un même délai pour l'imposition d'une
amende administrative.

La même observation vaut pour les articles 4, 8°, et 5,
7°, du projet (article 5bis, § 8, alinéa lee,en projet, de la loi
du 2 avril197l et article 8, § 8, alinéa lee,en projet, de la loi
du 28 mars 1975).

10. L'article 3, 15°, du projet tend à compléter la loi du
11 juillet 1969 par un article 16.

10.1. Il Y aurait lieu de rédiger la phrase liminaire
comme suit:

« La même loi est complétée par un article 16, rédigé
comme suit: ».

10.2. L'article 16 en projet vise à autoriser le Roi à
prendre, par arrêté délibéré en Conseil des ministres dans
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binnen het toepassingsgebied van de wet alle maatregelen
te treffen die «nodig of nuttig zijn . ter uitvoering van
internationaalrechtelijke verplichtingen.

De aan de Koning gegeven opdracht tot het nemen van
maatregelen die «nodig» zijn om te voldoen aan interna-
tionaalrechtelijke verplichtingen, wijkt weliswaar af van
het grondwettelijk systeem van de uitoefening van de wet-
gevende bevoegdheid, doch die afwijking blijft inpasbaar
binnen de grenzen van artikel 105 van de Grondwet (3),
omdat die opdracht beperkt wordt tot maatregelen waar-
voor de appreciatiemogelijkheid van de Koning zo niet
uitgesloten, dan toch tot een minimum beperkt wordt.

De opdracht tot het nemen van «nuttige »maatregelen,
zonder dat deze voor de uitvoering van internationale han-
delingen noodzakelijk zouden zijn, zou daarentegen neer-
komen op de toekenning van bijzondere machten aan de
Koning. Aangezien zulks niet de bedoeling is van de stel-
lers van het ontwerp, dienen de woorden «ofnuttig» weg-
gelaten te worden.

Art.4

1. Artikel 4, 10, redigere men als volgt:
« 1° Aan artikel2, § 1, 4, van de wet van ... worden de

woorden « en fytosanitaire paspoorten » toegevoegd. ».

2. In artikel4, 2°, van het ontwerp verwijze men in het
ontworpen punt 10 naar «§ 1, 4,» in plaats van naar
« punt 4, § 1 van dit artikel ».

3. De inleidende zin van artikel4, 3°, redigere men als
volgt:

« Artikel 3, § 1, eerste lid, wordt vervangen als
volgt: ... ».

4. Artikel4, 5°, redigere men als volgt:
«Artikel3, § 2, eerste lid, wordt opgeheven ».

5. De aanvang van artikel 4, 6°, redigere men als volgt:
« In artikel4, § 1, worden ... ».

6. Men redigere artikel4, 7°, als volgt:
« In artikel4, § 1, 2°, worden de woorden «te vernieti-

gen of te ontsmetten, wanneer de vernietiging of de ont-
smetting bevolen is » vervangen door «te vernietigen, te
ontsmetten of andere maatregelen te nemen, wanneer de
vernietiging, de ontsmetting of andere maatregelen bevo-
len zijn ». ».

7. In het ontworpen artikel 5bis, § 5 (artikeI4, s-, van
het ontwerp) wordt in fine verwezen naar artikel4, § 4,
van de wet van 2 april 1971.

Een artikel 4, § 4, bestaat niet. Het is wellicht de bedoe-
ling te verwijzen naar artikel 4, § 1. Men vervange dan ook
de woorden «bedoeld in § 4 van artikel 4 » door «bedoeld
in artikel 4, § 1 ».

S. Artikel 4, 9°, van het ontwerp strekt ertoe de wet van
2 april197l aan te vullen met een artikel Ll.,

S.l. Men redigere de inleidende zin als volgt:

« Dezelfde wet wordt aangevuld met een artikel Ll., lui-
dend als volgt: ».

S.2. Volgens de Nederlandse tekst van het ontworpen
artikelll kan de Koning alle «vereiste » maatregelen ne-
men.

(3) Advies L. 22.168/8 van 18 mei 1993 over het ontwerp dat
geleid heeft tot de wet van 4 mei 1995 tot wijziging van dewet van
14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn van
dieren, ParI. St., Senaat, 1993-1994, n' 972/1, (29), 34-35.
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le cadre de la loi, toutes mesures « nécessaires ou utiles » à
l'exécution des obligations résultant du droit international.

Si la délégation accordée au Roi pour prendre des mesu-
res qui sont « nécessaires » afin de satisfaire à des obliga-
tions découlant du droit international, s'écarte du système
constitutionnel de l'exercice du pouvoir législatif, cette
dérogation peut néanmoins s'inscrire dans les limites de
l'article 105 de la Constitution (3), dès lors que cette déléga-
tion est limitée aux mesures à propos desquelles le pouvoir
d'appréciation du Roi est, sinon exclu, à tout le moins
limité à un minimum.

Par contre, la délégation octroyée pour prendre des
mesures « utiles », sans que celles-ci soient nécessaires à
l'exécution d'actes internationaux, reviendrait à attribuer
des pouvoirs spéciaux au Roi. Telle n'étant pas l'intention
des auteurs du projet, les mots «ou utiles » doivent être
omis,

Art.4

1. Il conviendrait de rédiger l'article 4, 1°, comme suit:
« 1° À l'article 2, § le', 4, de la loi du ... sont ajoutés les

mots « et de passeports phytosanitaires ». ».

2. À l'article 4, 2°, du projet, il y aurait lieu de viser au
point 10, en projet, le «§ le', 4, » au lieu du «point 4 du
§ le', de cet article ».

3. Il conviendrait de rédiger la phrase liminaire de
l'article 4,3°, comme suit:

«L'article 3, § le', alinéa le', est remplacé comme
suit: ... ».

4. L'on rédigera l'article 4, 5°, comme suit:
« L'article 3, § 2, alinéa le', est abrogé ».

5. Il y aurait lieu de rédiger comme suit l'article 4, 6° :
«À l'article 4, § le', les mots ... sont remplacés par les

mots ... ».
6. Il conviendrait de rédiger l'article 4, 7°, comme suit:
«À l'article 4, § le', 2°, les mots «de détruire ou de

désinfecter ... lorsque la destruction ou la désinfection est
ordonnée » sont remplacés par les mots « de détruire, de
désinfecter ... objets, ou de prendre d'autres mesures, lors-
que la destruction, la désinfection ou d'autres mesures sont
ordonnées ». ».

7. L'article 5bis, § 5, en projet, (article 4, s-, du projet)
se réfère in fine à l'article 4, § 4, de la loi du 2 avril1971.

L'article 4, § 4, n'existe pas. Sans doute entend-on viser
l'article 4, § le'. Il conviendrait donc de remplacer les mots
« prévu au § 4, article 4 de cette même loi » par les mots
«prévu à l'article 4, § le' ».

S. L'article 4, 9°, du projet tend à compléter la loi du
2 avril1971 par un article 11.

S.l. Il conviendrait de rédiger la phrase liminaire com-
me suit:

« La même loi est complétée par un article 11, rédigé
comme suit: ».

S.2. Selon le texte néerlandais de l'article 11 en projet,
le Roi peut prendre toutes les mesures « requises » {« ver-
eiste maatregelen »).

(3) Avis L. 22.168/8 du 18mai 1993 sur le projet qui a abouti à
la loi du 4 mai 1995 modifiant la loi du 14 août 1986 relative à la
protection et au bien-être des animaux, Doc. parl., Sénat, 1993-
1994, n- 972/1, (29), 34-35.



Ter wille van de eenvormigheid schrijve men, zoals in
het ontworpen artikel 16 van de wet van 11 juli 1969 (arti-
kel3, 15°, van het ontwerp), dat de Koning alle maatrege-
len kan nemen « die nodig zijn ».

9. Volgens de memorie van toelichting strekken de wij-
zigingen welke artikel4, 10°, van het ontwerp beoogt aan
te brengen in de wet van 2 april197l, ertoe « rekening (te
houden) met de nieuwe structuur van het ministerie van
Middenstand en Landbouw »,

Die « nieuwe structuur » blijkt hierin te bestaan dat de
«Dienst voor plantenbescherming » van het ministerie is
vervangen door het «Bestuur voor de Kwaliteit van de
Grondstoffen en de Plantaardige sector ».

Artikel4, 10°, strekt er met andere woorden toe in de
onderscheiden bepalingen van de wet van 2 april 1971 de
woorden «de Dienst voor plantenbescherming », «deze
dienst» en « dezelfde dienst» telkens te vervangen door
respectievelijk «het Bestuur voor de Kwaliteit van de
Grondstoffen en de Plantaardige Sector », «dit bestuur »
en «hetzelfde bestuur ».

De opsomming in artikel4, 10°, van de bepalingen
waarin de te vervangen woorden voorkomen, is evenwel
niet volledig: ook de bepalingen van artikel 3, § 1, eerste
lid, § 2, eerste lid, en § 3 behoeven aanpassing.

Artikel4, 10°, moet derhalve in die zin worden aange-
vuld. Bovendien moeten in artikel 7 van de wet van 2 april
1971 de woorden «waarvan zij vermoeden» worden ver-
vangen door «waarvan het vermoedt ».

Art.5

1. Zoals artikel5thans opgebouwd is, zou de inleidende
zin ervan als volgt geredigeerd moeten worden:

«De wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in
landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten, gewijzigd
bij de wetten van 11 april1983 en 29 december 1990 en bij
het koninklijk besluit van 25 oktober 1995, wordt gewij-
zigd als volgt: ».

Indien de wijzigingen van een bepaald artikel van de
wet van 28 maart 1975 worden ondergebracht in een af-
zonderlijk artikel, dient in de inleidende zin telkens mel-
ding gemaakt te worden van de wijzigingen die het betrok-
ken artikel in het verleden ondergaan heeft.

2. Door de wijzigingen die artikel5, 2°, van het ontwerp
aanbrengt in artikel 5, eerste lid, van de wet van 28 maart
1975, worden onder meer« aangenomen dierenartsen aan-
gewezen door de minister die de landbouwonder zijn be-
voegdheid heeft » betrokken bij de controle op de naleving
van de voornoemde wet en van de ter uitvoering ervan
genomen besluiten.

De term «aangenomen dierenarts . is die welke nog
voorkomt in artikel 1, derde lid, van het koninklijk besluit
van 15 maart 1926 houdende inrichtingsreglement van de
Diergeneeskundige Dienst. Er moet echter opgemerkt wor-
den dat volgens artikel4, vierde lid, van de wet van 28 au-
gustus 1991 op de uitoefening van de diergeneeskunde, de
dierenartsen die medewerken aan de uitvoering van wets-
en verordeningsbepalingen, vooraf « erkend »worden door
de minister.

In het licht van de laatstgenoemde wetsbepaling ver-
dient het aanbeveling de woorden « de aangenomen dieren-
artsen aangewezen door de minister die de Landbouw
onder zijn bevoegdheid heeft » in het ontworpen artikel 5,
eerste lid, te vervangen door « de erkende dierenartsen,
door de minister aangewezen ». Dit is trouwens ook de
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Dans un souci d'uniformité, il conviendrait d'écrire dans
le texte néerlandais, tout comme à l'article 16, en projet, de
la loi du 11 juillet 1969 (article 3, 15°) que le Roi peut
prendre toutes les mesures «nécessaires» {« die nodig
zijn »).

9. Selon l'exposé des motifs, les modifications que l'arti-
cle 4, 10°, du projet vise à apporter à la loi du 2 avril197l
tendent à tenir « compte de la nouvelle structure du minis-
tère des Classes moyennes et de l'Agriculture ».

Cette «nouvelle structure» s'avère consister dans le
remplacement du « Service de la protection des végétaux »
du ministère par 1'«Administration de la qualité des matiè-
res premières et du secteur végétal ».

En d'autres termes, l'article 4, 10°, tend à remplacer
chaque fois, dans les différentes dispositions de la loi du
2 avril 1971, les mots « le Service pour la protection des
végétaux », « ce service » et « le même service », respective-
ment par «l'Administration de la qualité des matières
premières et du secteur végétal », « cette administration »
et « la même administration ».

Toutefois, l'énumération à l'article 4, 10°, des disposi-
tions dans lesquelles figurent les mots à remplacer est
incomplète: il conviendrait d'adapter également les dispo-
sitions de l'article 3, § lee, alinéa lee,§ 2, alinéa lee,et § 3.

Il y aurait donc lieu de compléter en ce sens l'article 4,
10°. En outre, il conviendra de remplacer, à l'article 7 de la
loi du 2 avril 1971, les mots « dont ils présument » par les
mots « dont elle présume ».

Art.5

1. En fonction de la structure actuelle de l'article 5, sa
phrase liminaire devrait être rédigée comme suit:

«La lai du 28 mars 1975 relative au commerce des
produits de l'agriculture, de l'horticulture et de la pêche
maritime, modifiée par les lois des 11 avril 1983 et 29 dé-
cembre 1990 et par l'arrêté royal du 25 octobre 1995, est
modifiée comme suit: ».

Si les modifications d'un article déterminé de la loi du
28 mars 1975 sont inscrites dans un article distinct, il y a
lieu, chaque fois, de mentionner dans la phrase liminaire
les modifications subies par le passé par l'article concerné.

2. À la suite des modifications que l'article 5, 2°, du
projet apporte à l'article 5, alinéa lee, de la loi du 28 mars
1975, des . vétérinaires agréés désignés par le ministre qui
a l'agriculture dans ses attributions », entre autres, sont
associés au contrôle du respect de la loi précitée et des
arrêtés d'exécution de celle-ci.

Le terme «vétérinaire agréé » est celui qui figure encore
à l'article lee, alinéa 3, de l'arrêté royal du 15 mars 1926
portant le règlement organique du service vétérinaire. Il
convient cependant de remarquer que, selon l'article 4,
alinéa 4, de la loi du 28 août 1991 sur l'exercice de la
médecine vétérinaire, les médecins vétérinaires qui colla-
borent à l'exécution de dispositions légales et réglementai-
res, doivent préalablement être « agréés » par le ministre.

À la lumière de cette dernière disposition législative, il
est recommandé de remplacer à l'article 5, alinéa lee, en
projet, les mots « les vétérinaires agréés désignés par le
ministre qui a l'Agriculture dans ses attributions » par les
mots « les médecins vétérinaires agréés, désignés par le
ministre ». Telle est d'ailleurs également la terminologie
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terminologie gebruikt in het ontworpen artikel 20, eerste
lid, van de dierengezondheidswet van 24 maart 1987 (arti-
kel6, 1°, van het ontwerp),

3. De wijziging van het ontworpen artikel 5, vijfde lid
(artikel 5, 3°, van het ontwerp) kan beperkt worden tot de
invoeging van de woorden «vissersvaartuigen, slachthui-
zen, versnijdingslokalen, diepvriesinstallaties » in de vige-
rende tekst (4).

4. Er is met betrekking tot artikel5, 4°, van het ont-
werp geen enkele redelijke verantwoording voorhanden
om de bevoegdheid tot het opdragen of bevelen van huis-
zoekingen toe te kennen aan leden van de gemeentelijke
politie die de hoedanigheid hebben van officier van gerech-
telijke politie, hulpofficier van de procureur des Konings.

In bepaalde gevallen zou een lid van de gemeentelijke
politie overigens een machtiging tot huiszoeking kunnen
geven aan leden van zijn eigen korps.

Gelet op de ernst van de inmenging in het grondrecht op
eerbiediging van het privé-leven en de woning, is het wen-
selijk dat de bevoegdheid om de machtiging te verlenen
voor een huiszoeking, voorbehouden blijft aan een rechter.

Men schrappe dan ook in het ontworpen zesde lid, naast
de woorden «of van zijn plaatsvervanger» (die overbodig
zijn), ook de woorden «ofvan een lid van de gemeentepoli-
tie ... procureur des Konings ».

5. In de inleidende zin van artikel5, 6°, van het ont-
werp schrijve men «artikeI6, § 1» in plaats van «arti-
kel 6, § 1, eerste lid ».

Voorts schrijve men in de Nederlandse tekst van het
ontworpen artikel 6, § 1, «Strafwetboek» in plaats van
« Strafboek ».

6. Volgens het ontworpen artikel8bis kunnen de be-
voegde ambtenaren producten en productiemiddelen
«voorlopig in beslag nemen » wanneer zij vermoeden dat
deze niet beantwoorden aan de bepalingen van een krach-
tens de wet genomen besluit. Deze regeling wijkt afvan het
gemeen recht, in die zin dat aan een ambtenaar de moge-
lijkheid geboden wordt om beslag te leggen - zij het
tijdelijk - op grond van een louter vermoeden.

Het vigerende artikel 9 van de wet van 28 maart 1975
voorziet reeds in de mogelijkheid van inbeslagname van
producten door ambtenaren, « in geval van overtreding ».

Uit de vergelijking van het ontworpen artikel 8bis en
het vigerende artikel 9 kan afgeleid worden dat het in
artikel 8bis gaat om een soort bewarend beslag. De bedoe-
ling ervan, zoals in de memorie van toelichting wordt
uiteengezet, bestaat in de tijdelijke immobilisatie van de
betrokken producten en productiemiddelen, totdat ze door
de houder « geregulariseerd » zijn.

Om de draagwijdte van de beoogde maatregel beter tot
uiting te brengen, schrijve men dat de ambtenaren bewa-
rend beslag kunnen leggen op producten en productiemid-
delen (in plaats van dat zij die producten en productiemid-
delen voorlopig in beslag kunnen nemen).

Ter bescherming van de patrimoniale rechten van de
betrokken eigenaars zou ten slotte ook voorzien moeten
worden in korte doch redelijke termijnen binnen welke de
beslagene zijn aanvraag tot lichting van het beslag aan de
beslagleggende overheidspersoon kan richten, binnen wel-
ke de beslagene zich in regel kan stellen, en binnen welke
de beslagleggende ambtenaar zijn beslissing moet nemen

(4) In fine van de Nederlandse tekst van het ontworpen arti-
kel 5, vijfde lid, is een materiële vergissing geslopen. Indien de
vervanging van het hele vijfde lid behouden zou blijven, zou men
alleszins moeten schrijven: « ••• en de in de open lucht gelegen
bedrijven betreden ».
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utilisée à l'article 20, alinéa lee, en projet, de la loi du
24 mars 1987 relative à la santé des animaux (article 6, 1°,
du projet).

3. La modification de l'article 5, alinéa 5, en
projet (article 5,3°, du projet) peut être limitée à l'insertion
dans le texte en vigueur des mots «bateaux de pêche,
abattoirs, locaux de découpe, installations de congéla-
tion » (4).

4. En ce qui concerne l'article 5, 4°, du projet, il n'existe
aucune justification raisonnable pour confier la compéten-
ce pour ordonner ou commander des perquisitions à des
membres de la police communale revêtus de la qualité
d'officier de police judiciaire, auxiliaire du procureur du
Roi.

Dans certains cas, un membre de la police communale
pourrait d'ailleurs donner une autorisation de perquisition
à des membres de son propre corps.

Compte tenu de la gravité de l'ingérence dans le droit
fondamental au respect de la vie privée et du domicile, il
est souhaitable que le pouvoir d'accorder l'autorisation de
procéder à une perquisition reste réservé à un juge.

Outre les mots « soit de son suppléant » (qui sont super-
flus), il conviendrait de supprimer également à l'alinéa 6,
en projet, les mots « soit d'un membre de la police commu-
nale ... procureur du Roi ».

5. Dans la phrase liminaire de l'article 5, 6°, du projet,
il y aurait lieu d'écrire « de l'article 6, § lee» au lieu de « de
l'article 6, § lee, alinéa lee».

L'on écrira, en outre, dans le texte néerlandais de l'arti-
cle 6, § lee, en projet «Strafuietboeh . au lieu de «Stra]-
boek ».

6. Selon l'article 8bis en projet, les fonctionnaires com-
pétents peuvent « saisir provisoirement» des produits et
moyens de production lorsqu'ils présument qu'ils ne répon-
dent pas aux dispositions d'un arrêté pris en vertu de la loi.
Cette règle s'écarte du droit commun, en ce sens qu'un
fonctionnaire se voit offrir la possibilité de procéder à une
saisie - même si ce n'est que temporairement - sur la
base d'une simple présomption.

L'article 9 en vigueur de la loi du 28 mars 1975 prévoit
déjà la faculté de saisie de produits par des fonctionnaires,
« en cas d'infraction ».

Il peut être inféré de la comparaison de l'article 8bis en
projet et de l'article 9 en vigueur qu'à l'article 8bis il ne
s'agit que d'une forme de saisie conservatoire. Ainsi que le
précise l'exposé des motifs, elle vise à l'immobilisation
temporaire des produits et moyens de production concer-
nés, jusqu'à ce qu'ils soient . régularisés »par le détenteur.

Afin de mieux faire ressortir la portée de la mesure
projetée, il conviendrait de disposer que les fonctionnaires
peuvent procéder à la saisie conservatoire de produits et
moyens de production (au lieu de pouvoir procéder à la
saisie provisoire de ces produits et moyens de production).

Enfin, afin de préserver les droits patrimoniaux des
propriétaires concernés, il y aurait lieu de prévoir égale-
ment des délais courts mais raisonnables, dans lesquels le
saisi peut adresser au saisissant sa demande de levée de la
saisie, dans lesquels le saisi peut se mettre en règle, et
dans lesquels le fonctionnaire saisissant doit prendre sa
décision de maintenir ou non la saisie. Il conviendrait

(4) Une erreur matérielle s'est glissée vers la fin du texte
néerlandais de l'article 5, alinéa 5. En cas demaintien du rempla-
cement de l'alinéa 5 dans son ensemble, il conviendrait en tout cas
d'écrire: « ••• en de in de open lucht gelegen bedrijven betreden.».



om het beslag al dan niet te handhaven. Meteen zou ook
preciezer bepaald moeten worden wanneer de procedure
van artikel 9 in werking kan treden.

7. In de Nederlandse tekst van artikel5, 9° schrijve
men: « In artikel9, eerste lid, worden ... ».

8. De inleidende zin van artikel5, 10°, redigere men als
volgt:

«Aan artikel9, waarvan de huidige bepalingen § 1 vor-
men, wordt een § 2 toegevoegd, luidend als volgt: ».

Voorts voege men in de Nederlandse tekst van het eer-
ste lid van het ontworpen artikel 9 het woord « en» in,
tussen de woorden «voor rekening» en «op risico ».

9. In de inleidende zin van artikel5, 11°, van het ont-
werp schrijve men . 11 april1983 »in plaats van . Il april
1984 ».

Art.6

1. De opsomming van de wetten die de dierengezond-
heidswet van 24 maart 1987 hebben gewijzigd, in de inlei-
dende zin van artikel 6, dient te worden aangevuld met de
vermelding van de wet van 20 december 1995 (5).

2. Voor artikel6, 2°, van het ontwerp geldt, mutatis
mutandis, opmerking 6 bij artikel5.

3. Het is niet de minister, doch de Belgische Staat,
weliswaar vertegenwoordigd door een minister, die zich
burgerlijke partij kan stellen. In het ontworpen
artikel 28bis van de dierengezondheidswet van 24 maart
1987 (artikeI6, 4°, van het ontwerp) vervange men de
woorden «De minister» dan ook door «De Belgische
Staat », en schrappe men de woorden «namens de Bel-
gische Staat ».

Voorts kan de verwijzing naar artikel 8 van de dierenge-
zondheidswet preciezer gesteld worden: het gaat enkel om
artikel 8, tweede lid. De verwijzing naar artikel 9bis be-
rust kennelijk op een vergissing. Rekening houdend met
het voorgaande, vervange men de woorden « de vergoedin-
gen bedoeld in de artikelen 8 en 9bis » door « de vergoedin-
gen vastgesteld krachtens artikel 8, tweede lid ».

4. Artikel6, 5°, maakt dubbel gebruik uit met artikel5
van het voorontwerp van wet betreffende de oprichting van
een Begrotingsfonds voor de gezondheid en de productie
van de dieren en de dierlijke producten, waarover de afde-
ling wetgeving advies geeft onder n" L. 25.487/8. Volgens
de gemachtigde ambtenaar dient aan deze laatste tekst de
voorkeur gegeven te worden. Artikel6, 5°, zal bijgevolg uit
het voorliggende ontwerp verwijderd moeten worden.

Art.7

Dit artikel strekt tot de wijziging van de wet van 27 de-
cember 1990 houdende oprichting van begrotingsfondsen.

Ook deze bepaling maakt dubbel gebruik uit met een
bepaling van het voorontwerp L. 25.487/8 (artikel 16). Om
dezelfde reden als hiervóór vermeld, zalook artikel 7 uit
het voorliggende ontwerp weggelaten moeten worden.

Art.8

Men precisere het ontworpen artikel 4, 6°, van de wet
van 17 maart 1993 betreffende de oprichting van een Be-

(5) Zie,mutatis mutandis, opmerking 1 bij artikel 5.
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également de déterminer avec une plus grande précision à
quel moment la procédure de l'article 9 pourra entrer en
vigueur.

7. Dans le texte néerlandais de l'article 5, 9°, on écrira:
«In artikel9, eerste lid, worden ... ».

8. L'on rédigera comme suit la phrase liminaire de l'ar-
ticle 5, 10° :

«À l'article 9, dont les dispositions actuelles formeront
le § 1ec, il est ajouté un § 2, rédigé comme suit: ».

En outre, il y aurait lieu, dans le texte néerlandais de
l'alinéa 1er de l'article 9 en projet, d'ajouter le mot «en »
entre les mots « voor rekening » et «op risico ».

9. Dans la phrase liminaire de l'article 5, 11°, du projet,
il conviendrait d'écrire « du Il avril 1983 » au lieu de « du
11 avril 1984 ».

Art.6

1. Dans la phrase liminaire de l'article 6, il Yaurait lieu
de compléter par la mention de la loi du 20 décembre 1995
l'énumération des lois ayant modifié la loi du 24 mars 1987
relative à la santé des animaux (5).

2. L'observation relative à l'article 5 vaut, mutatis mu-
tandis, pour l'article 6, 2°, du projet.

3. Ce n'est pas le ministre, mais l'État belge, représen-
té, il est vrai, par un ministre, qui peut se porter partie
civile. À l'article 28bis, en projet, de la loi du 24 mars 1987
relative à la santé des animaux (article 6, 4°, du projet), il
conviendrait donc de remplacer les mots « le ministre » par
les mots « l'État belge » et de supprimer les mots « au nom
de l'État belge ».

En outre, la référence à l'article 8 de la loi relative à la
santé des animaux pourrait être rédigée avec une plus
grande précision: il s'agit uniquement de l'article 8, ali-
néa 2. La mention de l'article 9bis repose manifestement
sur une erreur. Compte tenu de ce qui précède, il y aurait
lieu de remplacer les mots «des indemnités visées aux
articles 8 et 9bis » par les mots « des indemnités fixées en
vertu de l'article 8, alinéa 2 ».

4. L'article 6, 5°, fait double emploi avec l'article 5 de
l'avant-projet de loi relative à la création d'un Fonds bud-
gétaire pour la santé et la production des animaux et des
produits animaux, sur lequel la section de législation émet
un avis sous le nOL. 25.487/8. Selon le fonctionnaire délé-
gué, c'est ce dernier texte qui doit être préféré. L'on omet-
tra donc l'article 6, 5°, du présent projet.

Art.7

Cet article tend à modifier la loi du 27 décembre 1990
créant des fonds budgétaires.

Cette disposition fait, elle aussi, double emploi avec une
disposition de l'avant-projet L. 25.487/8 (article 16). Il Y
aura lieu, par identité de motifs, d'omettre également l'ar-
ticle 7 du présent projet.

Art.8

Il conviendrait de préciser comme suit l'article 4,6°, en
projet, de la loi du 17 mars 1993 relative à la création d'un

(5) Voir mutatis mutandis l'observation 1 relative à l'article 5.
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grotingsfonds voor de productie en de bescherming van
planten en plantaardige producten, als volgt:

«6° de administratieve geldboeten bedoeld in arti-
kel5bis van de voornoemde wet van 2 april1971. ».

De kamer was samengesteld uit

HH.:

W. DEROOVER, kamervoorzitter;

P.LEMMENS,
L. HELLIN, staatsraden;

A.ALEN,
H. COUSY, assessoren van de afdeling wetgeving;

Mevr. :

F. LIEVENS, griffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer L. HELLIN.

Het verslag werd uitgebracht door de heer P. DEPUYDT,
auditeur. De nota van het Coärdinatiebureau werd opgesteld en
toegelicht door de heer P. BARRA, adjunct-referendaris.

De Griffier, De Voorzitter,

F. LIEVENS W.DEROOVER
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Fonds budgétaire pour la production et la protection des
végétaux et des produits végétaux:

«6° des amendes administratives visées à l'article 5bis
de la loi précitée du 2 avril 1971. ».

La chambre était composée de

MM.:

W. DEROOVER, président de chambre;

P.LEMMENS,
L. HELLIN, conseillers d'État;

A.ALEN,
H. COUSY, assesseurs de la section de législation;

Mme:

F. LIEVENS, greffier.

La concordance entre la version française et la version néerlan-
daise a été vérifiée sous le contrôle de M. L. HELLIN.

Le rapport a été présenté par M. P. DEPUYDT, auditeur. La
note du Bureau de coordination a été rédigée et exposée par M. P.
BARRA, référendaire adjoint.

Le Greffier, Le Président,

F. LIEVENS W.DEROOVER



WETSONTWERP

ALBERT II, KONINGDERBELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
ONZEGROET.

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister
en Minister van Begroting, Onze Minister van Volks-
gezondheid en Pensioenen, Onze Minister van Land-
bouwen de Kleine en Middelgrote Ondernemingen
en Onze Minister van Vervoer,

HEBBENWIJBESLOTENENBESLUITENWIJ:

Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Begro-
ting, Onze Minister van Volksgezondheid en Pen-
sioenen, Onze Minister van Landbouwen de Kleine
en Middelgrote Ondernemingen en Onze Minister
van Vervoer zijn gelast het ontwerp van wet, waar-
van de tekst hierna volgt, in Onze naam aan de
Wetgevende Kamers voor te leggen en bij de Kamer
van volksvertegenwoordigers in te dienen:

HOOFDSTUK1

Algemene bepaling

Artikel1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

HOOFDSTUK2

Wijziging van de wet van 15 februari 1961
houdende oprichting van een
Landbouwinvesteringsfonds

Art.2

Artikel 5 van de wet van 15 februari 1961 houden-
de oprichting van een Landbouwinvesteringsfonds
wordt opgeheven, met uitwerking vanaf 1 januari
1996.
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PROJET DE LOI

ALBERT II, ROIDESBELGES,

À tous, présents et à venir,
SALUT.

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre
et Ministre du Budget, de Notre Ministre de la Santé
publique et des Pensions, de Notre Ministre de l'Agri-
culture et des Petites en Moyennes Entreprises et de
Notre Ministre des Transports,

Nous AVONSARRÊTÉETARRÊTONS:

Notre Vice-Premier Ministre et Ministre du Bud-
get, Notre Ministre de la Santé publique et des Pen-
sions, Notre Ministre de l'Agriculture et des Petites
et Moyennes Entreprises et Notre Ministre des
Transports sont chargés de présenter, en Notre nom,
aux Chambres législatives et de déposer à la Cham-
bre des représentants, le projet de loi dont la teneur
suit:

CHAPITRE 1er

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l'arti-
cle 78 de la Constitution.

CHAPITRE 2

Modification de la loi du 15 février 1961
portant création d'un Fonds d'investissement

agricole

Art.2

L'article 5 de la loi du 15 février 1961 portant
création d'un Fonds d'Investissement agricole est
abrogé avec effet au 1er janvier 1996.
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HOOFDSTUK3

Wijziging van de wet van 11juli 1969
betreffende de bestrijdingsmiddelen en de
grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw,

bosbouwen veeteelt

Art.3

Aan artikel 1 van de wet van 11 juli 1969 betref-
fende de bestrijdingsmiddelen en de grondstoffen
voor de landbouw, tuinbouw, bosbouwen veeteelt,
worden volgende wijzigingen aangebracht:

1° De Franse tekst van het eerste lid, 1°, wordt
vervangen als volgt :

« 1° tout matériel de reproduction générative ou
végétative, tels les semences et les plants; »,

2° Het laatste lid wordt vervangen als volgt :
« Onbewerkte hoeveproducten die voor de bemes-

ting van de grond bestemd zijn, vallen niet onder de
gelding van deze wet. »,

Art.4

Een artikel1bis, luidend als volgt, wordt in dezelf-
de wet ingevoegd :

«Artikel 1bis. - Voor de toepassing van deze
wet worden gelijkgesteld met grondstoffen, de stof-
fen bestemd voor voeders voor huisdieren. »,

Art.5

In artikel 2 van dezelfde wet worden volgende
wijzigingen aangebracht:

1° In § 1, eerste lid, worden tussen de woorden
« de telers, » en . de verdelers » de woorden . de hou-
ders van huisdieren, » ingevoegd.

2° In § 2 worden de woorden «van een vast be-
drag» vervangen door de woorden «van een vergoe-
ding of een verplichte bijdrage »,

3° Aan § 2 wordt de volgende zin toegevoegd:
«De koninklijke besluiten betreffende de verplich-

te bijdragen worden opgeheven, wanneer zij door de
wetgever niet werden bekrachtigd in het jaar vol-
gend op dat van de bekendmaking in het Belgisch
Staatsblad. »,

Art.6

In artikel 3 van dezelfde wet, worden volgende
wijzigingen aangebracht:

1° In § 2, eerste lid worden de woorden « dwaling
omtrent » vervangen door de woorden «afwijking
door de producent, bewust of onbewust, van »,

2° § 3 wordt opgeheven.

[ 36 ]

CHAPITRE 3

Modification de la loi du 11juillet 1969
relative aux pesticides et aux matières

premières pour l'agriculture, l'horticulture, la
sylviculture et l'élevage

Art.3

À l'article 1er de la loi du 11 juillet 1969 relative
aux pesticides et matières premières pour l'agricul-
ture, l'horticulture, la sylviculture et l'élevage, les
modifications suivantes sont apportées:

1° Le texte français de l'alinéa 1er, 1°, est remplacé
comme suit:

« 1° tout matériel de reproduction générative ou
végétative, tels les semences et les plants; »,

2° Le dernier alinéa est remplacé comme suit:
« Les produits de la ferme non transformés, desti-

nés à la fertilisation du sol, ne tombent pas sous
l'application de la présente loi. »,

Art.4

Un article 1erbis, rédigé comme suit, est inséré
dans la même loi :

«Article 1"bis, - Pour l'application de la présen-
te loi, sont assimilées aux matières premières les
matières destinées aux aliments pour animaux fami-
liers. »,

Art.5

À l'article 2 de la même loi les modifications sui-
vantes sont apportées:

1° Dans le § 1er, alinéa t-, les mots « des déten-
teurs d'animaux familiers, » sont insérés entre les
mots: « des éleveurs, » et « des distributeurs »,

2° Dans le § 2, les mots « d'une somme fixe» sont
remplacés par les mots « d'une rétribution ou d'une
cotisation obligatoire »,

3° Au § 2, la phrase suivante est insérée:
« Les arrêtés royaux relatifs aux cotisations obli-

gatoires sont abrogés, lorsqu'ils n'ont pas été confir-
més par le législateur dans l'année qui suit celle de
leur publication au Moniteur belge. »,

Art.6

À l'article 3 de la même loi, les modifications sui-
vantes sont apportées:

1° Dans le § 2, alinéa t-, les mots « erreur sur
une» sont remplacés par les mots « écart du produc-
teur, consciemment ou inconsciemment, d'une »,

2° Le § 3 est abrogé.



30 In § 2, eerste lid en in § 4 wordt het woord
«nietigverklaring » vervangen door het woord « ont-
binding »,

Art.7

In artikel 6 van dezelfde wet, worden volgende
wijzigingen aangebracht:

l°Het eerste lid wordt vervangen door de volgen-
de bepaling:

«Onverminderd de ambtsbevoegdheid van de offi-
cieren van de gerechtelijke politie, wordt overtreding
van deze wet en van de ter uitvoering daarvan geno-
men besluiten opgespoord en vastgesteld door de
gerechtelijke agenten bij de parketten, de leden van
de Rijkswacht en de ambtenaren van de gemeentepo-
litie, alsmede, naargelang van het geval, door de
ambtenaren en beambten van het ministerie van
Middenstand en Landbouw, aangeduid door de mi-
nister die de Landbouwonder zijn bevoegdheid heeft,
de ambtenaren van de Farmaceutische Inspectie, de
ambtenaren van het Bestuur der Douane en Accijn-
zen, de inspecteurs en controleurs van de Algemene
Eetwareninspectie, de inspecteurs en controleurs
van het Bestuur Economische Inspectie en de andere
ambtenaren en beambten hiertoe door de Koning
aangewezen. »,

20 Het tweede lid wordt opgeheven.
30 In het zevende lid worden de woorden « alle

inlichtingen en bescheiden » vervangen door de
woorden «ook alle inlichtingen, bescheiden en geïn-
formatiseerde dragers van gegevens »,

4a Een achtste lid wordt ingevoegd, luidend als
volgt:

« Indien bescheiden en geïnformatiseerde dragers
van gegevens worden meegenomen, wordt er ter
plaatse een omstandige inventaris van opgemaakt,
waarvan een kopie aan de houder wordt overhan-
digd. »,

Art.8

In artikel 8, § 1,van dezelfde wet, worden volgende
wijzigingen aangebracht:

la In de inleidende zin worden de woorden «vijf-
tien dagen tot drie maanden en met geldboete van
100 tot 2 000 frank» vervangen door de woorden
«vijftien dagen tot vijfjaar en met geldboete van 100
tot la 000 frank »,

20 In de Franse tekst van 40 wordt het woord
« soit» ingevoegd tussen de woorden «présente loi»
en . en employant »,

30 In 80 worden de woorden «in- of uitvoert »

vervangen door het woord « invoert »,

4a § 1wordt aangevuld als volgt :
«100 hij die een grondstof, waarvan de uitvoer

verboden is, uitvoert of hij die een grondstof uitvoert
met vermelding van toepassingen die verboden of
niet toegelaten zijn in het land van bestemming;
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30 Dans le § 2, alinéa 1er et dans le § 4 le mot
«nullité» est remplacé par le mot « résolution »,

Art.7

À l'article 6 de la même loi, les modifications sui-
vantes sont apportées:

la L'alinéa 1er est remplacé par la disposition sui-
vante:

« Sans préjudice des pouvoirs des officiers de poli-
ce judiciaire, les infractions aux dispositions de la
présente loi et de ses arrêtés d'exécution sont recher-
chées et constatées par les agents judiciaires des
parquets, les membres de la gendarmerie et les
agents de la police communale, ainsi que, selon le
cas, par les fonctionnaires et les agents du ministère
des Classes Moyennes et de l'Agriculture, désignés
par le ministre qui a l'Agriculture dans ses attribu-
tions, les fonctionnaires de l'Inspection pharmaceuti-
que, les agents de l'Administration des Douanes et
Accises, les inspecteurs et contrôleurs de l'Inspection
Générale des Denrées Alimentaires, les inspecteurs
et contrôleurs de l'Administration de l'Inspection
Economique et les autres fonctionnaires et agents
désignés par le Roi. »,

20 L'alinéa 2 est abrogé.
30 Dans l'alinéa 7, les mots «renseignements et

documents» sont remplacés par les mots «rensei-
gnements, documents et supports informatiques de
données »,

40 Un alinéa 8 est inséré, rédigé comme suit:

« Si des documents et supports informatiques de
données sont emportés, il en est dressé sur le champ
un inventaire détaillé dont une copie est remise au
détenteur. »,

Art.8

À l'article 8, § t-, de la même loi, les modifications
suivantes sont apportées:

la Dans le liminaire, les mots «quinze jours à
trois mois et d'une amende de 100 à 2 000 francs»
sont remplacés par les mots «quinze jours à cinq ans
et d'une amende de 100 à la 000 francs »,

20 Dans le texte français du 40, le mot « soit» est
inséré entre les mots «présente loi» et «en em-
ployant »,

30 Dans le 80,les mots « importe ou exporte» sont
remplacés par le mot . importe »,

4a Le § 1er est complété comme suit:
«100 celui qui exporte une matière première dont

l'exportation est interdite ou celui qui exporte une
matière première en faisant mention d'usages inter-
dits et non admis dans le pays de destination;
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110 hij die een grondstof gebruikt in omstandig-
heden of voor een toepassing die verboden of niet
toegelaten is krachtens een besluit genomen in uit-
voering van de artikelen 2 of 5. »,

Art.9

Artikel la van dezelfde wet wordt vervangen door
de volgende bepaling:

« Art. la. - § 1. Overtreding van deze wet of
van de besluiten tot uitvoering ervan kunnen het
voorwerp uitmaken van strafrechtelijke vervolgin-
gen ofvan een administratieve geldboete.

De verbaliserende ambtenaar stuurt het proces-
verbaal dat het misdrijf vaststelt aan de procureur
des Konings alsook een afschrift ervan aan de door de
Koning aangewezen ambtenaar.

§ 2. De procureur des Konings beslist ofhij al dan
niet strafrechtelijk vervolgt.

Strafvervolging sluit administratieve geldboete
uit, ook wanneer de vervolging tot vrijspraak heeft
geleid.

§ 3. De procureur des Konings beschikt over een
termijn van drie maanden, te rekenen van de dag
van ontvangst van het proces-verbaal om van zijn
beslissing kennis te geven aan de door de Koning
aangewezen ambtenaar.

Ingeval de procureur des Konings van strafvervol-
ging afziet of verzuimt binnen de gestelde termijn
van zijn beslissing kennis te geven, beslist de door de
Koning aangewezen ambtenaar overeenkomstig de
modaliteiten en voorwaarden die Hij bepaalt, nadat
de betrokkene de mogelijkheid geboden werd zijn
verweermiddelen naar voor te brengen, of wegens
het misdrijf een administratieve geldboete moet wor-
den voorgesteld.

§ 4. De beslissing van de ambtenaar is met rede-
nen omkleed en bepaalt het bedrag van de admini-
stratieve geldboete die niet lager mag zijn dan de
helft van het minimum van de geldboete bepaald
door de overtreden wettelijke bepaling, noch hoger
dan het vijfvoudige van dit minimum.

Nochtans worden deze bedragen altijd vermeer-
derd met de opdeciemen vastgesteld voor de straf-
rechtelijke geldboeten.

Bovendien worden de expertisekosten ten laste
gelegd van de overtreder.

§ 5. Bij samenloop van verschillende misdrijven
worden de bedragen van de administratieve geldboe-
ten samengevoegd, zonder dat deze samen hoger
mogen zijn dan het dubbel van het maximumbedrag
bedoeld in § 4.

§ 6. De beslissing bedoeld in § 4 van dit artikel
wordt aan de betrokkene bekendgemaakt bij een ter
post aangetekende brief samen met een verzoek tot
betaling van de boete binnen de door de Koning
gestelde termijn. Deze kennisgeving doet de strafvor-
dering vervallen; de betaling van de administratieve
geldboete maakt een einde aan de vordering van de
administratie.
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110 celui qui utilise une matière première dans
des conditions ou pour un usage interdits ou non
admis en vertu d'un arrêté pris en exécution des
articles 2 ou 5. »,

Art.9

L'article la de la même loi est remplacé par la
disposition suivante:

« Art. la. - § r-. Les infractions à la présente
loi ou aux arrêtés pris en exécution de celle-ci peu-
vent faire l'objet de poursuites pénales ou d'une
amende administrative.

Le fonctionnaire verbalisant envoie le procès-ver-
bal qui constate le délit au procureur du Roi ainsi
qu'une copie au fonctionnaire désigné par le Roi.

§ 2. Le procureur du Roi décide s'il y a lieu ou non
d'intenter des poursuites pénales.

Les poursuites pénales excluent l'application
d'une amende administrative, même si un acquitte-
ment les clôture.

§ 3. Le procureur du Roi dispose d'un délai de trois
mois à compter du jour de la réception du procès-
verbal pour notifier sa décision au fonctionnaire dési-
gné par le Roi.

Dans le cas où le procureur du Roi renonce à intenter
des poursuites pénales ou omet de notifier sa décision
dans le délai fixé, le fonctionnaire désigné par le Roi,
suivant les modalités et conditions qu'Il fixe, décide,
après avoir mis l'intéressé en mesure de présenter
ses moyens de défense, s'il y a lieu de proposer une
amende administrative du chef de l'infraction.

§ 4. La décision du fonctionnaire est motivée et
fixe le montant de l'amende administrative qui ne
peut être inférieur à la moitié du minimum de
l'amende prévue par la disposition légale violée, ni
supérieur au quintuple de ce minimum.

Toutefois, ces montants sont toujours majorés des
décimes additionnels fixés pour les amendes pénales.

En outre, les frais d'expertise sont mis à charge du
contrevenant.

§ 5. En cas de concours d'infractions, les montants
des amendes administratives sont cumulés, sans que
leur total puisse excéder le double du maximum pré-
vu au § 4.

§ 6. La décision, visée au § 4 du présent article, est
notifiée à l'intéressé par lettre recommandée à la
poste en même temps qu'une invitation à acquitter
l'amende dans le délai fixé par le Roi. Cette notifica-
tion éteint l'action publique; le paiement de l'amende
administrative met fin à l'action de l'administration.



§ 7. Blijft de betrokkene in gebreke om de geldboe-
te en de expertisekosten binnen de gestelde termijn
te betalen, dan vordert de ambtenaar de veroordeling
tot de geldboete en de expertisekosten voor de be-
voegde rechtbank. De bepalingen van het Gerechte-
lijk Wetboek, inzonderheid die van het vierde deel,
boek II en boek III, zijn van toepassing.

§ 8. Geen administratieve geldboete kan worden
opgelegd vijf jaar na het feit dat een bij deze wet
bedoeld misdrijf oplevert.

De daden van onderzoek ofvan vervolgingverricht
binnen de in het eerste lid van deze paragraaf gestel-
de termijn stuiten de loop ervan.

Met die daden begint een nieuwe termijn van gelij-
ke duur te lopen, zelfs ten aanzien van personen die
daarbij niet betrokken waren.

§ 9. De Koning bepaalt de procedureregelen die
toepasselijk zijn op de administratieve geldboeten.

De administratieve geldboeten worden gestort op
het Begrotingsfonds voor de grondstoffen van het
ministerie van Middenstand en Landbouw.

§ la. De rechtspersoon, waarvan de overtreder
orgaan of aangestelde is, is eveneens aansprakelijk
voor de betaling van de administratieve geldboete. »,

Art. la

Dezelfde wet wordt aangevuld met een artikel16,
luidend als volgt :

« Art. 16. - De Koning kan bij in Ministerraad
overlegd besluit binnen het toepassingsgebied van
deze wet alle maatregelen treffen die nodig zijn ter
uitvoering van de verplichtingen die voortvloeien uit
internationale verdragen en de krachtens deze ver-
dragen tot stand gekomen internationale akten, wel-
ke maatregelen de opheffing en de wijziging van
wetsbepalingen kunnen inhouden. »,

HOOFDSTUK4

Wijziging van de wet van 2 april 1971
betreffende de bestrijding van voor planten

en plantaardige producten schadelijke
organismen

Art.11

Aan artikel 2 van de wet van 2 april 1971 betref-
fende de bestrijding van voor planten en plantaardi-
ge producten schadelijke organismen worden volgen-
de wijzigingen aangebracht:

1° Aan § 1, 4, worden de woorden: « en fytosani-
taire paspoorten » toegevoegd.

2° Aan § 1 wordt de volgende bepaling toege-
voegd:

«la. De activiteiten van de personen die de werk-
zaamheden bedoeld in § 1, 4, uitoefenen, onderwer-
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§ 7. Si l'intéressé demeure en défaut de payer
l'amende et les frais d'expertise dans le délai fixé, le
fonctionnaire requiert la condamnation à l'amende et
aux frais d'expertise devant le tribunal compétent.
Les dispositions du Code judiciaire, notamment la
quatrième partie, livre II et livre III, sont applica-
bles.

§ 8. Il ne peut être infligé d'amende administrati-
ve cinq ans après le fait constitutif d'une infraction
prévue par la présente loi.

Toutefois, les actes d'instruction ou de poursuite
faits dans le délai déterminé à l'alinéa 1er de ce
paragraphe en interrompent le cours.

Ces actes font courir un nouveau délai d'égale
durée, même à l'égard des personnes qui n'y sont pas
impliquées.

§ 9. Le Roi détermine les règles de procédure ap-
plicables en matière d'amendes administratives.

Les amendes administratives sont versées au
Fonds budgétaire des matières premières de la sec-
tion particulière du budget du ministère des Classes
Moyennes et de l'Agriculture.

§ la. La personne morale dont le contrevenant est
l'organe ou le préposé est également responsable du
paiement de ramende administrative. »,

Art. la

La même loi est complétée par un article 16, rédigé
comme suit:

« Art. 16. - Le Roi peut, par arrêté délibéré en
Conseil des ministres, prendre dans le cadre de la
présente loi toutes mesures nécessaires à l'exécution
des obligations qui découlent des traités internatio-
naux et des actes internationaux pris en vertu de
ceux-ci, ces mesures pouvant comporter l'abrogation
et la modification de dispositions légales. »,

CHAPITRE 4

Modification de la loi du 2 avril 1971 relative à
la lutte contre les organismes nuisibles aux

végétaux et aux produits végétaux

Art.11

À l'article 2 de la loi du 2 avril 1971 relative à la
lutte contre les organismes nuisibles au végétaux et
aux produits végétaux, les modifications suivantes
sont apportées:

1° Au § 1er, 4, sont ajoutés les mots: « et de passe-
ports phytosanitaires »,

2° Au § 1er, il est ajouté la disposition suivante:

«la. Subordonner les activités des personnes ef-
fectuant les opérations couvertes par le § 1er, 4, à une
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pen aan een registratie en aan een voorafgaandelijke
erkenning verleend door de minister tot wiens be-
voegdheid de Landbouw behoort of door een door
hem daartoe gemachtigd organisme ofambtenaar. »,

Art.12

Aan artikel 3 van dezelfde wet worden volgende
wijzigingen aangebracht:

1° Het § 1, eerste lid, wordt vervangen als volgt :
«Onverminderd de ambtsbevoegdheid van de offi-

cieren van de gerechtelijke politie wordt overtreding
van deze wet en van de ter uitvoering ervan genomen
besluiten opgespoord en vastgesteld door de gerech-
telijke agenten bij de parketten, de leden van de
rijkswacht en de ambtenaren van de gemeentepoli-
tie, door de ambtenaren en beambten van het minis-
terie van Middenstand en Landbouw, aangeduid
door de minister die de Landbouwonder zijn be-
voegdheid heeft, de ambtenaren van het Bestuur der
Douane en Accijnzen, evenals door de hiertoe door de
Koning aangewezen ambtenaren en beambten. »,

2° In § 1, vijfde lid, worden de woorden «en be-
scheiden » vervangen door de woorden « , bescheiden
en geïnformatiseerde dragers van gegevens »,

3° In § 1 wordt een zesde lid ingevoegd, luidend
als volgt :

«Indien documenten en geïnformatiseerde dra-
gers van gegevens worden meegenomen, wordt er ter
plaatse een omstandige inventaris van opgemaakt,
waarvan een kopie aan de houder wordt overhan-
digd. »,

4° § 2, eerste lid wordt opgeheven.

Art.13

Aan artike14, § 1,van dezelfde wet worden volgen-
de wijzigingen aangebracht:

1° In de inleidende zin worden de woorden «vijf-
tien dagen tot drie maanden en met geldboete van
honderd tot drieduizend frank» vervangen door de
woorden . vijftien dagen tot vijfjaar en met geldboe-
te van 100 tot la 000 frank »,

2° In het 2° worden de woorden « te vernietigen of
te ontsmetten, wanneer de vernietiging of de ont-
smetting bevolen is »vervangen door de woorden « te
vernietigen, te ontsmetten of andere maatregelen te
nemen, wanneer de vernietiging, de ontsmetting of
andere maatregelen bevolen zijn »,

Art.14

Na artikel 5 wordt in dezelfde wet een artikel 5bis
ingevoegd, luidend als volgt:

«Art.5bis. - § 1. Overtreding van deze wet of
van de besluiten tot uitvoering ervan kunnen het
voorwerp uitmaken van strafrechtelijke vervolgin-
gen of van een administratieve geldboete.
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immatriculation et à un agrément préalable accordé
par le ministre qui a l'Agriculture dans ses attribu-
tions ou par l'organisme ou le fonctionnaire délégué à
cette fin par ledit ministre. »,

Art.12

À l'article 3 de la même loi, les modifications sui-
vantes sont apportées:

1° Le § 1er, alinéa t-, est remplacé comme suit:
« Sans préjudice des pouvoirs des officiers de poli-

ce judiciaire, les infractions aux dispositions de la
présente loi et de ses arrêtés d'exécution sont recher-
chées et constatées par les agents judiciaires des
parquets, les membres de la gendarmerie et les
agents de la police communale, par les fonctionnaires
et agents du ministère des Classes Moyennes et de
l'Agriculture, désignés par le ministre qui a l'Agricul-
ture dans ses attributions, les agents de l'Adminis-
tration des Douanes et Accises, ainsi que les fonction-
naires et agents désignés par le Roi. »,

2° Dans le § 1er, alinéa 5, les mots « et documents»
sont remplacés par les mots, « documents et supports
informatiques de données »,

3° Dans le § 1er un alinéa 6 est inséré, rédigé
comme suit:

« Si des documents et supports informatiques de
données sont emportés, il en est dressé sur le champ
un inventaire détaillé dont une copie est remise au
détenteur. »,

4° Le § 2, alinéa 1er est abrogé.

Art.13

À l'article 4, § t-, de la même loi, les modifications
suivantes sont apportées:

1° Dans la phrase liminaire, les mots «quinze
jours à trois mois et d'une amende de cent francs à
trois mille francs» sont remplacés par les mots
«quinze jours à cinq ans et d'une amende de 100 à
la 000 francs »,

2° Au 2°, les mots « lorsque la destruction ou la
désinfection est ordonnée» sont remplacés par les
mots « ou de prendre d'autres mesures, lorsque la
destruction, la désinfection ou d'autres mesures sont
ordonnées »,

Art.14

Après l'article 5, un article 5bis est inséré dans la
même loi, rédigé comme suit:

«Art. 5bis. - § I-. Les infractions à la présente
loi ou aux arrêtés pris en exécution de celle-ci peu-
vent faire l'objet de poursuites pénales ou d'une
amende administrative.



De verbaliserende ambtenaar stuurt het proces-
verbaal dat het misdrijf vaststelt aan de procureur
des Konings alsook een afschrift ervan aan de door de
Koning aangewezen ambtenaar.

§ 2. De procureur des Konings beslist ofhij al dan
niet strafrechtelijk vervolgt.

Strafvervolging sluit administratieve geldboete
uit, ook wanneer de vervolging tot vrijspraak heeft
geleid.

§ 3. De procureur des Konings beschikt over een
termijn van drie maanden, te rekenen van de dag
van ontvangst van het proces-verbaal om van zijn
beslissing kennis te geven aan de door de Koning
aangewezen ambtenaar.

Ingeval de procureur des Konings van strafvervol-
ging afziet of verzuimt binnen de gestelde termijn
van zijn beslissing kennis te geven, beslist de door de
Koning aangewezen ambtenaar overeenkomstig de
modaliteiten en voorwaarden die Hij bepaalt, of we-
gens het misdrijf een administratieve geldboete moet
worden voorgesteld, nadat de betrokkene de moge-
lijkheid geboden werd zijn verweermiddelen naar
voor te brengen.

§ 4. De beslissing van de ambtenaar is met rede-
nen omkleed en bepaalt het bedrag van de admini-
stratieve geldboete die niet lager mag zijn dan de
helft van het minimum van de geldboete bepaald
door de overtreden wettelijke bepaling, noch hoger
dan het vijfvoudige van dit minimum.

Nochtans worden deze bedragen altijd vermeer-
derd met de opdeciemen vastgesteld voor de straf-
rechtelijke geldboeten.

Bovendien worden de expertisekosten ten laste
gelegd van de overtreder.

§ 5. Bij samenloop van verschillende misdrijven
worden de bedragen van de administratieve geldboe-
ten samengevoegd, zonder dat deze samen hoger
mogen zijn dan het dubbel van het maximumbedrag
bedoeld in § 4.

§ 6. De beslissing bedoeld in § 4 van dit artikel
wordt aan de betrokkene bekendgemaakt bij een ter
post aangetekende brief samen met een verzoek tot
betaling van de boete binnen de door de Koning
gestelde termijn. Deze kennisgeving doet de strafvor-
dering vervallen; de betaling van de administratieve
geldboete maakt een einde aan de vordering van de
administratie.

§ 7. Blijft de betrokkene in gebreke om de geldboe-
te en de expertisekosten binnen de gestelde termijn
te betalen, dan vordert de ambtenaar de veroordeling
tot de geldboete en de expertisekosten voor de be-
voegde rechtbank. De bepalingen van het Gerechte-
lijk Wetboek, inzonderheid die van het vierde deel,
boek II en boek III, zijn van toepassing.

§ 8. Geen administratieve geldboete kan worden
opgelegd vijf jaar na het feit dat een bij deze wet
bedoeld misdrijf oplevert.

De daden van onderzoek ofvan vervolgingverricht
binnen de in het eerste lid van deze paragraaf gestel-
de termijn stuiten de loop ervan.
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Le fonctionnaire verbalisant envoie le procès-ver-
bal qui constate le délit au procureur du Roi ainsi
qu'une copie au fonctionnaire désigné par le Roi.

§ 2. Le procureur du Roi décide s'il y a lieu ou non
de poursuivre pénalement.

Les poursuites pénales excluent l'application
d'une amende administrative, même si un acquitte-
ment les clôture.

§ 3. Le procureur du Roi dispose d'un délai de trois
mois à compter du jour de la réception du procès-
verbal pour notifier sa décision au fonctionnaire dési-
gné par le Roi.

Dans le cas où le procureur du Roi renonce à
intenter des poursuites pénales ou omet de notifier
sa décision dans le délai fixé, le fonctionnaire désigné
par le Roi, suivant les modalités et conditions qu'Il
fixe, décide, après avoir mis l'intéressé en mesure de
présenter ses moyens de défense, s'il y a lieu de
proposer une amende administrative du chef de l'in-
fraction.

§ 4. La décision du fonctionnaire est motivée et
fixe le montant de l'amende administrative qui ne
peut être inférieur à la moitié du minimum de
l'amende prévue par la disposition légale violée, ni
supérieur au quintuple de ce minimum.

Toutefois, ces montants sont toujours majorés des
décimes additionnels fixés pour les amendes pénales.

En outre, les frais d'expertise sont mis à charge du
contrevenant.

§ 5. En cas de concours d'infractions, les montants
des amendes administratives sont cumulés, sans que
leur total puisse excéder le double du maximum pré-
vu au § 4.

§ 6. La décision, visée au § 4 du présent article, est
notifiée à l'intéressé par lettre recommandée à la
poste en même temps qu'une invitation à acquitter
l'amende dans le délai fixé par le Roi. Cette notifica-
tion éteint l'action publique; le paiement de l'amende
administrative met fin à l'action de l'administration.

§ 7. Si l'intéressé demeure en défaut de payer
l'amende et les frais d'expertise dans le délai fixé,
fonctionnaire requiert la condamnation à l'amende et
aux frais d'expertise devant le tribunal compétent.
Les dispositions du Code judiciaire, notamment la
quatrième partie, livre II et livre III, sont applica-
bles.

§ 8. Il ne peut être infligé d'amende administrati-
ve cinq ans après le fait constitutif d'une infraction
prévue par la présente loi.

Toutefois, les actes d'instruction ou de poursuite
faits dans le délai déterminé à l'alinéa 1er de ce
paragraphe en interrompent le cours.
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Met die daden begint een nieuwe termijn van gelij-
ke duur te lopen, zelfs ten aanzien van personen die
daarbij niet betrokken waren.

§ 9. De Koning bepaalt de procedureregelen die
toepasselijk zijn op de administratieve geldboeten.

De administratieve geldboeten worden gestort op
het Fonds voor de productie en de bescherming van
planten en plantaardige producten van het ministe-
rie van Middenstand en Landbouw.

§ la. De rechtspersoon, waarvan de overtreder or-
gaan of aangestelde is, is eveneens aansprakelijk
voor de betaling van de administratieve geldboete. »,

Art.15

Dezelfde wet wordt aangevuld met een artikel 11,
luidend als volgt :

«Art. 11. - De Koning kan bij in Ministerraad
overlegd besluit binnen het toepassingsgebied van
deze wet alle maatregelen treffen die nodig zijn ter
uitvoering van de verplichtingen die voortvloeien uit
internationale verdragen en van internationale ak-
ten in het kader van deze verdragen getroffen, welke
maatregelen de opheffing en de wijziging van wets-
bepalingen kunnen inhouden. »,

Art.16

De woorden «de Dienst voor plantenbescher-
ming », « deze dienst» en «dezelfde dienst» vermeld
in artikel 3, § 1, eerste lid, § 2, eerste, tweede en
derde lid, en § 3, artikel6, tweede, derde en vierde lid
en artikel 7 van dezelfde wet worden vervangen door
de woorden « het Bestuur voor de Kwaliteit van de
Grondstoffen en de Plantaardige Sector », «dit be-
stuur» en «hetzelfde bestuur »,

In artikel 7 van dezelfde wet worden de woorden
«waarvan hij vermoedt » vervangen door de woorden
«waarvan het vermoedt »,

Art.17

De woorden «de minister van Landbouw » ver-
meld in artikel 2, § 2, artikel 3, § 2, derde lid en
artikel 3, § 3 van dezelfde wet worden vervangen
door de woorden «de minister die de Landbouw on-
der zijn bevoegdheid heeft »,
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Ces actes font courir un nouveau délai d'égale
durée, même à l'égard des personnes qui n'y sont pas
impliquées.

§ 9. Le Roi détermine les règles de procédure ap-
plicables en matière d'amendes administratives.

Les amendes administratives sont versées au
Fonds pour la production et la protection des végé-
taux et des produits végétaux du ministère des Clas-
ses Moyennes et de l'Agriculture.

§ la. La personne morale dont le contrevenant est
l'organe ou le préposé est également responsable du
paiement de l'amende administrative. »,

Art.15

La même loi est complétée par un article 11, rédigé
comme suit:

«Art. 11. - Le Roi peut, par arrêté délibéré en
Conseil des ministres, prendre, dans le cadre de la
présente loi, toutes mesures nécessaires à l'exécution
des obligations qui découlent des traités internatio-
naux et d'actes internationaux pris en vertu de ces
traités, ces mesures pouvant inclure l'abrogation et
la modification de dispositions légales. »,

Art.16

Les mots . le Service pour la protection des végé-
taux », «ce service» et . le même service» mention-
nés à l'article 3, § 1er, alinéa t-, § 2, alinéas t-, 2 et 3
et § 3, à l'article 6, alinéas 2,3 et 4 et à l'article 7 de la
même loi sont remplacés par les mots . l'Administra-
tion de la Qualité des Matières premières et du Sec-
teur végétal », «cette administration» et « la même
administration »,

À l'article 7 de la même loi les mots «dont il
présume» sont remplacés par les mots « dont elle
présume »,

Art.17

Les mots « le ministre de l'Agriculture» mention-
nés à l'article 2, § 2, à l'article 3, § 2, alinéa 3 et à
l'article 3, § 3, de la même loi sont remplacés par les
mots « le ministre qui a l'Agriculture dans ses attri-
butions »,



HOOFDSTUK5

Wijziging van de wet van 28 maart 1975
betreffende de handel in landbouw-,
tuinbouw-, en zeevisserijproducten

Art.18

In artikel 1, tweede lid van de wet van 28 maart
1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw-
en zeevisserijproducten wordt het woord «koemelk »

vervangen door de woorden . melk van dieren »,

Art.19

In artikel 5 van dezelfde wet, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 25 oktober 1995, worden vol-
gende wijzigingen aangebracht:

1° Het eerste lid wordt vervangen door de volgen-
de bepaling:

«Onverminderd de ambtsbevoegdheid van de offi-
cieren van gerechtelijke politie wordt overtreding van
deze wet en van de ter uitvoering ervan genomen
besluiten opgespoord en vastgesteld door de gerechte-
lijke agenten bij de parketten, de leden van de rijks-
wacht en de ambtenaren van de gemeentelijke politie,
alsmede naargelang het geval de ambtenaren en be-
ambten van het ministerie van Middenstand en Land-
bouw, aangeduid door de minister die de Landbouw
onder zijn bevoegdheid heeft, de erkende dierenartsen
door de minister aangewezen, de personeelsleden van
het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau, de
ambtenaren van het Bestuur der Douane en Accijn-
zen, de inspecteurs en controleurs van de Algemene
Eetwareninspectie, de dierenartsen-ambtenaren van
het Instituut voorVeterinaire Keuring, inspecteurs en
de controleurs van het Bestuur der Economische In-
spectie, de waterschouten en hun agenten, de officie-
ren van de zeevisserijwachtschepen en de andere
ambtenaren aangewezen door de Koning. Zij mogen
vaststellingen verrichten op grond van waarnemin-
gen vanuit de lucht, de zee ofhet land met behulp van
alle beschikbare technische middelen. »,

2° In het vijfde lid worden de woorden «vissers-
vaartuigen, slachthuizen, versnijdingslokalen, diep-
vriesinstallaties, » ingevoegd na het woord «vismij-
nen »,

3° Het zesde lid wordt vervangen door de volgen-
de bepaling:

«Zij mogen de plaatsen die tot woning dienen,
slechts bezoeken met verlof van de rechter in de
politierechtbank. »,

4° In het zevende lid worden de woorden «en
bescheiden » vervangen door de woorden . , beschei-
den en geïnformatiseerde dragers van gegevens »,
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CHAPITRE 5

Modification de la loi du 28 mars 1975 relative
au commerce des produits de l'agriculture, de

l'horticulture et de la pêche maritime

Art.18

À l'article t-, alinéa 2 de la loi du 28 mars 1975
relative au commerce des produits de l'agriculture,
de l'horticulture et de la pêche maritime les mots
« lait de vache» sont remplacés par les mots « lait des
animaux »,

Art.19

À l'article 5 de la même loi, modifié par l'arrêté
royal du 25 octobre 1995, les modifications suivantes
sont apportées:

1° L'alinéa 1er est remplacé par la disposition sui-
vante:

« Sans préjudice des pouvoirs des officiers de poli-
ce judiciaire, les infractions aux dispositions de la
présente loi et de ses arrêtés d'exécution sont recher-
chées et constatées par les agents judiciaires des
parquets, les membres de la gendarmerie et les
agents de la police communale, ainsi que selon le cas
les fonctionnaires et agents du ministère des Classes
Moyennes et de l'Agriculture, désignés par le mi-
nistre qui a l'Agriculture dans ses attributions, les
médecins vétérinaires agréés, désignés par le minis-
tre, les membres du personnel du Bureau d'Interven-
tion et de Restitution belge, les agents de l'Adminis-
tration des Douanes et Accises, les inspecteurs et
contrôleurs de l'Inspection générale des Denrées ali-
mentaires, les vétérinaires-fonctionnaires de l'Insti-
tut d'Expertise vétérinaire, les inspecteurs et contrô-
leurs de l'Administration de l'Inspection
économique, les commissaires maritimes et leurs
agents, les officiers des navires gardes-pêche mariti-
mes et les autres fonctionnaires désignés par le Roi.
Ils peuvent faire des constatations sur la base d'ob-
servations faites par voies aériennes, en mer ou sur
terre à l'aide de tous les moyens techniques moder-
nes disponibles. »,

2° À l'alinéa 5, les mots «bâteaux de pêche, abat-
toirs, locaux de découpe, installations de congéla-
tion », sont insérés après le mot . minques »,

3° L'alinéa 6 est remplacé par la disposition sui-
vante:

« Ils ne peuvent procéder à la visite des lieux
servant à l'habitation si ce n'est en vertu d'une auto-
risation du juge au tribunal de police. »,

4° Dans l'alinéa 7 les mots « et documents» sont
remplacés par les mots », documents et supports in-
formatiques de données »,
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5° Een achtste lid wordt ingevoegd, luidend als
volgt:

« Indien bescheiden en geïnformatiseerde dragers
van gegevens worden meegenomen, wordt er ter
plaatse een omstandige inventaris van opgemaakt,
waarvan een kopie aan de houder wordt overhan-
digd. »,

Art.20

De inleidende zin van artikel 6, § 1 van dezelfde
wet wordt vervangen door de volgende bepaling:

«Onverminderd de toepassing in voorkomend ge-
val, van de strengere straffen bepaald, hetzij bij het
Strafwetboek, hetzij bij artikel 231 van het konink-
lijk besluit van 18 juli 1977 houdende coördinatie
van de algemene bepalingen inzake douane en ac-
cijnzen, wordt gestraft met gevangenisstrafvan vijf-
tien dagen tot en met een jaar en met een geldboete
van honderd frank tot honderdduizend frank of met
één van die straffen alleen. »,

Art.21

Artikel 8 van dezelfde wet wordt vervangen door
de volgende bepaling:

«Art. 8. - § 1. Overtreding van deze wet en van de
besluiten tot uitvoering ervan, maken het voorwerp
uit, hetzij van strafrechtelijke vervolgingen, hetzij
van een administratieve geldboete, onverminderd de
schorsing of intrekking van de voorafgaande machti-
ging of erkenning bedoeld bij artike13, § 1,4°.

De verbaliserende ambtenaar stuurt het proces-
verbaal dat het misdrijf vaststelt aan de procureur
des Konings alsook een afschrift ervan aan de door de
Koning aangewezen ambtenaar.

§ 2. De procureur des Konings beslist ofhij al dan
niet strafrechtelijk vervolgt.

Strafvervolging sluit administratieve geldboete
uit, ook wanneer de vervolging tot vrijspraak heeft
geleid.

§ 3. De procureur des Konings beschikt over een
termijn van drie maanden, te rekenen van de dag
van de ontvangst van het proces-verbaal, om van zijn
beslissing kennis te geven aan de door de Koning
aangewezen ambtenaar.

Ingeval de procureur des Konings van strafvervol-
ging afziet of verzuimt binnen de gestelde termijn
van zijn beslissing kennis te geven, beslist de door de
Koning aangewezen ambtenaar overeenkomstig de
modaliteiten en voorwaarden die Hij bepaalt, of we-
gens het misdrijf een administratieve geldboete moet
worden voorgesteld, nadat de betrokkene de moge-
lijkheid geboden werd zijn verweermiddelen naar
voor te brengen.

§ 4. De beslissing van de aangewezen ambtenaar
is met redenen omkleed en bepaalt het bedrag van de
administratieve geldboete die niet lager mag zijn dan
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5° Un alinéa 8 est inséré, rédigé comme suit:

« Si des documents et supports informatiques de
données sont emportés, il en est dressé sur le champ
un inventaire détaillé dont une copie est remise au
détenteur. »,

Art.20

La phrase introductive de l'article 6, § 1er, de la
même loi est remplacée par la disposition suivante:

«Sans préjudice de l'application éventuelle des
peines plus sévères prévues, soit par le Code pénal,
soit par l'article 231 de l'arrêté royal du 18 juillet
1977 portant coordination des dispositions générales
relatives aux douanes et accises, est puni d'un empri-
sonnement de quinze jours à un an et d'une amende
de cent francs à cent mille francs ou de l'une de ces
peines seulement. »,

Art.21

L'article 8 de la même loi est remplacé par la
disposition suivante:

«Art. 8. - § I-. Les infractions à la présente loi
et à ses arrêtés d'exécution font l'objet soit de pour-
suites pénales, soit d'une amende administrative,
sans préjudice de la suspension ou du retrait de
l'autorisation ou agréation préalable visée à l'arti-
cle 3, § 1er, 4°.

Le fonctionnaire verbalisant envoie au procureur
du Roi le procès-verbal qui constate l'infraction ainsi
qu'une copie au fonctionnaire désigné par le Roi.

§ 2. Le procureur du Roi décide s'il y a lieu ou non
à des poursuites pénales.

Les poursuites pénales excluent l'application
d'une amende administrative, même si un acquitte-
ment les clôture.

§ 3. Le procureur du Roi dispose d'un délai de
trois mois à compter de la réception du procès-verbal
pour notifier sa décision au fonctionnaire désigné par
le Roi.

Dans le cas où le procureur du Roi renonce à
intenter des poursuites pénales ou omet de notifier
sa décision dans le délai fixé, le fonctionnaire désigné
par le Roi, suivant les modalités et conditions qu'Il
fixe, décide, après avoir mis l'intéressé en mesure de
présenter ses moyens de défense s'il y a lieu de
proposer une amende administrative du chef de l'in-
fraction.

§ 4. La décision du fonctionnaire désigné est moti-
vée et fixe le montant de l'amende administrative qui
ne peut être inférieur à la moitié du minimum de



de helft van het minimum van de geldboete bepaald
door de overtreden wettelijke bepaling, noch hoger
dan het vijfvoudige van dit minimum.

Nochtans worden deze bedragen altijd vermeer-
derd met de opdeciemen vastgesteld voor de straf-
rechtelijke geldboeten.

Bovendien worden de expertisekosten ten laste
gelegd van de overtreder.

In voorkomend geval kan het bedrag van de admi-
nistratieve boete worden vermeerderd met het be-
drag dat overeenkomt met het economisch voordeel
van de overtreding.

§ 5. Bij samenloop van verschillende misdrijven
worden de bedragen van de administratieve geldboe-
ten samengevoegd, zonder dat deze samen hoger
mogen zijn dan het dubbel van het maximumbedrag
bedoeld in § 4.

§ 6. De beslissing bedoeld in § 4 van dit artikel
wordt aan de betrokkene bekendgemaakt bij een ter
post aangetekende brief samen met een verzoek tot
betaling van de boete binnen de door de Koning
gestelde termijn. Deze kennisgeving doet de strafvor-
dering vervallen; de betaling van de administratieve
geldboete maakt een einde aan de vordering van de
administratie.

§ 7. Blijft de betrokkene in gebreke om de geld-
boete en de expertisekosten binnen de gestelde ter-
mijn te betalen, dan vordert de ambtenaar de veroor-
deling tot de geldboete en de expertisekosten voor de
bevoegde rechtbank. De bepalingen van het Gerech-
telijk Wetboek, inzonderheid die van het vierde deel,
boek II en boek III, zijn van toepassing.

§ 8. Geen administratieve geldboete kan worden
opgelegd vijf jaar na het feit dat een bij deze wet
bedoeld misdrijf oplevert.

De daden van onderzoek ofvan vervolgingverricht
binnen de in het eerste lid van deze paragraaf gestel-
de termijn stuiten de loop ervan.

Met die daden begint een nieuwe termijn van gelij-
ke duur te lopen, zelfs ten aanzien van personen die
daarbij niet betrokken waren.

De administratieve geldboeten worden gestort,
naargelang de overtreding, op ofwel het Begrotings-
fonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de
dieren en de dierlijke producten, ofwel het Land-
bouwfonds, ofwel het Fonds voor de productie en de
bescherming van planten en plantaardige producten
van het ministerie van Middenstand en Landbouw.

§ la. De rechtspersoon, waarvan de overtreder or-
gaan of aangestelde is, is eveneens aansprakelijk
voor de betaling van de administratieve geldboete. »,

Art.22

Een artike18bis wordt in dezelfde wet gewijzigd bij
de wetten van 11 april 1983 en 29 december 1990 en
bij het koninklijk besluit van 25 oktober 1995, inge-
voegd, luidend als volgt:

« Art. 8bis. - De overheidspersonen bedoeld in
artikel 5 kunnen, bij administratieve maatregel, be-
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l'amende prévue par la disposition légale violée, ni
supérieur au quintuple de ce minimum.

Toutefois, ces montants sont toujours majorés des
décimes additionnels fixés pour les amendes pénales.

En outre, les frais d'expertise sont mis à charge du
contrevenant.

Le cas échéant, l'amende administrative peut être
majorée d'un montant qui correspond au profit éco-
nomique de l'infraction.

§ 5. En cas de concours d'infractions, les mon-
tants des amendes administratives sont cumulés,
sans que leur total puisse excéder le double du maxi-
mum prévu au § 4.

§ 6. La décision, visée au §4 du présent article, est
notifiée à l'intéressé par lettre recommandée à la
poste en même temps qu'une invitation à acquitter
l'amende dans le délai fixé par le Roi. Cette notifica-
tion éteint l'action publique; le paiement de l'amende
administrative met fin à l'action de l'administration.

§ 7. Si l'intéressé demeure en défaut de payer
l'amende et les frais d'expertise dans le délai fixé, le
fonctionnaire requiert la condamnation à l'amende et
aux frais d'expertise devant le tribunal compétent.
Les dispositions du Code judiciaire, notamment la
quatrième partie, livre II et livre III, sont applica-
bles.

§ 8. Il ne peut être infligé d'amende administrati-
ve cinq ans après le fait constitutif d'une infraction
prévue par la présente loi.

Toutefois, les actes d'instruction ou de poursuite
faits dans le délai déterminé à l'alinéa 1er de ce
paragraphe en interrompent le cours.

Ces actes font courir un nouveau délai d'égale
durée, même à l'égard des personnes qui n'y sont pas
impliquées.

Les amendes administratives sont versées, selon
l'infraction, soit au Fonds budgétaire de la santé et
de la qualité des animaux et des produits animaux,
soit au Fonds agricole, soit au Fonds pour la produc-
tion et la protection des végétaux du ministère des
Classes Moyennes et de l'Agriculture.

§ la. La personne morale dont le contrevenant est
l'organe ou le préposé est également responsable du
paiement de ramende administrative. »,

Art.22

Un article 8bis est inséré dans la même loi, modi-
fiée par les lois des 11 avril 1983 et 29 décembre 1990
et par l'arrêté royal du 25 octobre 1995, rédigé com-
me suit:

« Art. 8bis. - Les agents de l'autorité visés à l'arti-
cle 5 peuvent, par mesure administrative, procéder à
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warend beslag leggen op producten alsmede op pro-
ductiemiddelen waarvan zij vermoeden dat zij niet
beantwoorden aan de bepalingen van een krachtens
deze wet genomen besluit.

De duur van dit bewarend beslag mag dertig da-
gen niet overschrijden. Dit bewarend beslag wordt
gelicht bij beslissing van de overheidspersoon die het
heeft gelegd, door het verstrijken van de termijn of
door het beslag voorzien bij artikel 9. »,

Art.23

In artikel 9 van dezelfde wet worden volgende
wijzigingen aangebracht:

1° In het eerste lid worden de woorden « alsmede
de productiemiddelen » ingevoegd tussen de woorden
« de producten » en . in beslag nemen »,

2° Aan de huidige bepalingen die § 1 vormen,
wordt een § 2 toegevoegd, luidend als volgt :

« § 2. De overheidspersonen bedoeld in artikel 5,
mogen bij betrapping op heterdaad vissersvaartui-
gen naar een Belgische haven opbrengen met het
doelonmiddellijk een vervolging in te stellen en, als
zulks nodig mocht blijken, het vissersvaartuig voor
rekening en op risico van de eigenaar of exploitant
aan de ketting leggen.

Het aan de ketting gelegd vissersvaartuig wordt
onmiddellijk vrijgegeven in ruil voor het stellen, door
de eigenaar of de exploitant, van een borgtocht vast-
gesteld door de verbalisant.

De borgtocht dient te worden betaald in handen
van de verbalisant die hem in bewaring geeft bij het
registratiekantoor in welks ambtsgebied zich de be-
voegde rechtbank bevindt.

De zeevisserijproducten die op zee in beslag wor-
den genomen mogen terug in zee worden gebracht op
tussenkomst van de overheidspersonen bedoeld in
artikel 5. »,

HOOFDSTUK6

Wijziging van de dierengezondheidswet van
24 maart 1987

Art.24

Artike120, eerste lid van de dierengezondheidswet
van 24 maart 1987 wordt vervangen door de volgen-
de bepaling:

« Onverminderd de ambtsbevoegdheid van de offi-
cieren van de gerechtelijke politie, wordt overtreding
van deze wet en van de ter uitvoering ervan genomen
besluiten opgespoord en vastgesteld door de gerech-
telijke agenten bij de parketten, de leden van de
rijkswacht, de ambtenaren van de gemeentelijke po-
litie, de ambtenaren en beambten van het ministerie
van Middenstand en Landbouw, aangeduid door de
minister die de Landbouwonder zijn bevoegdheid
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la SaISIe conservatoire de produits ainsi que de
moyens de production dont ils présument qu'ils ne
correspondent pas aux dispositions d'exécution de la
présente loi.

La durée de cette saisie conservatoire ne peut
dépasser trente jours. Cette saisie conservatoire est
levée par décision de l'agent de l'autorité qui y a
procédé, par l'expiration du délai ou par la saisie
prévue à l'article 9. »,

Art.23

À l'article 9 de la même loi, les modifications sui-
vantes sont apportées:

1° À l'alinéa 1erles mots . ainsi que les moyens de
production» sont insérés après les mots « les pro-
duits »,

2° Aux dispositions actuelles qui formeront le
§ 1er, il est ajouté un § 2, rédigé comme suit:

« § 2. Les agents de l'autorité visés à l'article 5,
peuvent diriger le bateau de pêche pris en flagrant
délit vers un port belge aux fins d'engager immédia-
tement des poursuites et, si cela s'avère nécessaire,
mettre le bateau de pêche à la chaîne aux frais et
risques de son propriétaire ou de son exploitant.

Le bateau de pêche mis à la chaîne, est immédiate-
ment relâché en échange du dépôt par le propriétaire
ou l'exploitant d'une caution fixée par l'agent verbali-
sant.

La caution sera versée entre les mains de l'agent
verbalisant qui la consignera au bureau de l'enregis-
trement dans le ressort duquel se trouve le tribunal
compétent.

Les produits de la pêche maritime saisis lorsque le
bateau de pêche est en mer, peuvent être rejetés à la
mer sur intervention des agents de l'autorité visés à
l'article 5. »,

CHAPITRE 6

Modification de la loi du 24 mars 1987 relative
à la santé des animaux

Art.24

L'article 20, alinéa 1er, de la loi du 24 mars 1987
relative à la santé des animaux est remplacé par la
disposition suivante:

« Sans préjudice des pouvoirs des officiers de poli-
ce judiciaire, les infractions aux dispositions de la
présente loi et de ses arrêtés d'exécution sont recher-
chées et constatées par les agents judiciaires des
parquets, par les membres de la gendarmerie, par les
agents de la police communale, par les fonctionnaires
et agents du ministère des Classes moyennes et de
l'Agriculture, désignés par le ministre qui a l'Agricul-
ture dans ses attributions, par les médecins vétéri-



heeft, de erkende dierenartsen door de minister aan-
gewezen, de ambtenaren van het Bestuur der Doua-
ne en Accijnzen, de dierenartsen-ambtenaren van
het Instituut voor Veterinaire Keuring in het kader
van hun opdrachten in het slachthuis en ook de
andere ambtenaren aangewezen door de Koning. »,

Art.25

Artikel 22 van dezelfde wet wordt vervangen door
de volgende bepaling:

«Art. 22. - De overheidspersonen bedoeld in arti-
kel20 kunnen, bij administratieve maatregel en voor
een termijn van ten hoogste dertig dagen, bewarend
beslag leggen op dieren of goederen waarvan zij ver-
moeden dat ze niet beantwoorden aan de bepalingen
van krachtens deze wet genomen besluiten, teneinde
ze aan een onderzoek te onderwerpen. Dit bewarend
beslag wordt opgeheven bij beslissing van de over-
heidspersoon die de maatregelen genomen heeft,
door het verstrijken van de termijn of door de defini-
tieve inbeslagneming overeenkomstig de bepalingen
van artikel 21. »,

Art.26

In artikel 27 van dezelfde wet worden volgende
wijzigingen aangebracht:

1° In § 3, eerste lid worden de woorden «van één
maand » vervangen door de woorden «van drie
maanden »,

2° In § 8, eerste lid wordt de termijn «drie jaar »

vervangen door de termijn : vijfjaar »,

3° Een § la, luidend als volgt wordt ingevoegd:
« § la. De rechtspersoon, waarvan de overtreder

orgaan of aangestelde is, is eveneens aansprakelijk
voor de betaling van de administratieve geldboete. »,

Art.27

Een artikel 28bis, luidend als volgt, wordt in de-
zelfde wet, gewijzigd bij de wetten van 29 december
1990, 20 juli 1991, 6 augustus 1993, 21 december
1994, 20 december 1995 en 23 maart 1998, inge-
voegd:

«Art. 28bis. - De Belgische Staat kan, in geval
van overtreding van de bepalingen van deze wet of
van de uitvoeringsbesluiten ervan, de vergoedingen
vastgesteld krachtens de artikelen 8, tweede lid en
9bis terugvorderen door zich burgerlijke partij te
stellen voor het strafgerecht waar een strafvordering
aanhangig werd gemaakt. Dit recht kan zelfs voor
het eerst in hoger beroep worden uitgeoefend. »,
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naires agréés désignés par le ministre, par les agents
de l'Administration des Douanes et Accises, par les
vétérinaires-fonctionnaires de l'Institut d'Expertise
vétérinaire dans le cadre de leurs missions en abat-
toir, ainsi que par les autres agents ou fonctionnaires
désignés par le Roi. »,

Art.25

L'article 22 de la même loi est remplacé par la
disposition suivante:

«Art. 22. - Les agents de l'autorité visés à l'arti-
cle 20 peuvent, par mesure administrative et pour
une durée qui ne peut dépasser trente jours, procéder
à la saisie conservatoire des animaux ou des biens
dont ils présument la non conformité aux disposi-
tions des arrêtés pris en exécution de la présente loi,
aux fins de les soumettre à un examen. Cette saisie
conservatoire, est levée par décision de l'agent de
l'autorité qui a pris les mesures, par expiration du
délai ou par la saisie définitive conformément aux
dispositions de l'article 21. »,

Art.26

À l'article 27 de la même loi, les modifications
suivantes sont apportées:

1° Dans le § 3, alinéa 1er, les mots «d'un mois»
sont remplacés par les mots « de trois mois »,

2° Dans le § 8, alinéa 1er, le délai « trois ans» est
remplacé par le délai « cinq ans »,

3° Un § la, rédigé comme suit, est inséré:
«§ la. La personne morale dont le contrevenant

est l'organe ou le préposé est également responsable
du paiement de l'amende administrative. »,

Art.27

Il est inséré un article 28bis, rédigé comme suit,
dans la même loi, modifiée par la loi des 29 décembre
1990,20 juillet 1991, 6 août 1993, 21 décembre 1994,
20 décembre 1995 et 23 mars 1998 :

«Art. 28bis. - En cas d'infraction aux disposi-
tions de la présente loi ou de ses arrêtés d'exécution,
l'État belge peut procéder au recouvrement des in-
demnités fixées en vertu des articles 8, alinéa 2
et 9bis, en se constituant partie civile auprès de la
juridiction répressive devant laquelle l'action pénale
a été portée. Ce droit peut même être exercé pour la
première fois en appel. »,



- 1700 Il - 97 / 98

HOOFDSTUK7

Wijziging van de wet van 17 maart 1993
betreffende de oprichting van een

Begrotingsfonds voor de productie en de
bescherming van planten en plantaardige

producten

Art.28

Het artike14 van de wet van 17maart 1993 betref-
fende de oprichting van een Begrotingsfonds voor de
productie en de bescherming van planten en plant-
aardige producten wordt aangevuld door een 60

, lui-
dend als volgt :

«60 de administratieve geldboeten bedoeld in ar-
tikel 5bis van de voornoemde wet van 2 april1971 en
in artikel 8 van de voornoemde wet van 28 maart
1975. »,

HOOFDSTUK8

Erkenning en subsidiëring met het oog op de
vulgarisatie in deelsectoren van de landbouw

en de tuinbouw

Art.29

Met het oog op het vrijwaren van de concurrentie-
kracht van de land- en tuinbouwbedrijven, inzonder-
heid door het verbeteren van de productiemethoden
en door het verbeteren van de kwaliteit van de land-
en tuinbouwproducten, wordt de Koning gemachtigd
om de voorwaarden te bepalen met betrekking tot :

- lade rechtsvorm, de taken en de werking van
verenigingen, die bijdragen tot de vulgarisatie in
deelsectoren van de landbouwen de tuinbouw, onder
meer door het uittesten onder praktijkomstandighe-
den van de resultaten van het wetenschappelijk on-
derzoek, alsmede door het demonstreren en medede-
len van de bevindingen van proefondervindelijk
werk;
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CHAPITRE 7

Modification de la loi du 17 mars 1993 relative
à la création d'un Fonds budgétaire pour la

production et la protection des végétaux et de
produits végétaux

Art.28

L'article 4 de la loi du 17 mars 1993 relative à la
création d'un Fonds budgétaire pour la production et
la protection des végétaux et des produits végétaux
est complété par un 60 rédigé comme suit:

«60 des amendes administratives visées à l'arti-
cle 5bis de la loi précitée du 2 avril 1971 et à l'arti-
cle 8 de la loi précitée du 28 mars 1975. »,

CHAPITRE 8

Agrément et octroi de subventions en vue de
la vulgarisation dans des secteurs spécifiques

de l'agriculture et de l'horticulture

Art.29

En vue de garantir la position concurrentielle des
exploitations agricoles et horticoles, notamment par
l'amélioration des méthodes de production et par
l'amélioration de la qualité des produits agricoles et
horticoles, le Roi est autorisé à déterminer les condi-
tions relatives à :

- la la forme juridique, les tâches et le fonction-
nement d'associations qui contribuent à la vulgarisa-
tion dans des secteurs spécifiques de l'agriculture et
de l'horticulture, notamment par l'expérimentation
dans les conditions de la pratique des résultats de la
recherche scientifique, ainsi que par la démonstra-
tion et la communication des conclusions de travaux
d'expérimentation;



- 2° de erkenning en de subsidiëring van deze
verenigingen.

Gegeven te Brussel, 7 juli 1998.

ALBERT

VAN KoNINGSWEGE :

De oice-eerste minister en minister van Begroting,

H. VAN ROMPUY

De minister van Volksgezondheid en Pensioenen,

M.COLLA

De minister van Landbouwen de Kleine
en Middelgrote Ondernemingen,

K. PINXTEN

De minister van Vervoer,

M.DAERDEN
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- 2° l'agrément de et l'octroi de subventions à
ces associations.

Donné à Bruxelles, le 7 juillet 1998.

ALBERT

PAR LE ROI :

Le vice-premier ministre et ministre du Budget,

H. VAN ROMPUY

Le ministre de la Santé publique et des Pensions,

M.COLLA

Le ministre de l'Agriculture et des Petites et
Moyennes Entreprises,

K. PINXTEN

Le ministre des Transports,

M.DAERDEN
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